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ZAKON
z 28. oktobra 2009

o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

Cl. 1

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1
Predmet upravy

(1) Tento zakon upravuje

a) druhy drah a pravidla ich vystavby a prevadzky,

b) schvalovanie typov drahovych vozidiel a povolovanie
ich prevadzky,

¢) prevadzku urcenych technickych zariadeni a oprav-
nenia na vykonavanie urcéenych ¢innosti,

d) prevadzku zelezni¢nej infrastruktury, pridelovanie
jej kapacity a uréovanie uhrad za jej pouzivanie,

e) odbornu sposobilost, zdravotnu sposobilost a psy-
chicku sposobilost na vykon prace na drahach,

f) interoperabilitu a bezpecnost Zelezni¢ného systé-
mu,

g) posobnost organov statnej spravy vo veciach drah.

(2) Tento zakon sa nevztahuje na banské drahy, prie-
myselné drahy, lunaparkové drahy, lanové vleky, do-
¢asné prenosné drahy a na visuté lanové dopravniky.

Drahy

§2
Druhy drah

(1) Drahami su kolajové drahy, trolejbusové drahy
a lanové drahy.

(2) Kolajovymi drahami su Zelezni¢né drahy, elek-
trickové drahy a Specialne drahy.

(3) Zelezniénymi drahami su Zelezni¢né trate a vlec-
ky.

(4) Zelezniéné trate tvoria dopravnu cestu Zeleznic-
nym vozidlam na tcely Zelezni¢nej dopravy. Zeleznicné
trate sa podla uéelu, vyznamu a vybavenia ¢lenia na
hlavné a vedlajsie. Hlavné Zelezni¢né trate z hladiska
dopravného vyznamu slizia na medzinarodnua dopravu
a na zabezpecenie celoStatnej dopravnej obsluznosti.
Vedlajsie Zeleznicné trate sluzia na zabezpecenie regio-
nalnej dopravnej obsluznosti a na mestské a primest-
ské dopravné sluzby.

(5) Vleckou je zeleznicna draha priamo alebo pro-
strednictvom inej vle¢ky zatuistena do Zelezni¢nej trate;
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pouziva sa na pohyb zZelezni¢nych vozidiel na ucely na-
kladky, prekladky a vykladky tovaru v podnikoch,
skladoch, pristavoch a v terminaloch.

(6) Specialnou drahou je kolajova draha na mestskua
a primestsku verejnt osobnu dopravu, najma metro
a mestské a primestské rychlodrahy, ako aj Zzeleznicna
draha nezaustena do Zelezni¢nej trate, ktora slazi len
miestnym alebo turistickym potrebam, najméa miestne
uzkorozchodné drahy.

(7) Zelezni¢né trate, stanice, terminaly a vSetky dru-
hy pevnych zariadeni, ktoré st potrebné na zaistenie
bezpecnej a nepretrzitej prevadzky Zeleznic, tvoria Ze-
lezni¢nu siet.

Obvod drahy

§3

(1) Obvod drahy tvoria pozemky uréené na umiestne-
nie drahy a jej sticasti, ktoré su potrebné na prevadzku
drahy a na dopravu na nej. V pochybnostiach o tom,
ktoré pozemky patria do obvodu drahy, rozhodne Spe-
cialny stavebny urad na navrh prevadzkovatela drahy.

(2) Obvod drahy zriaduje Specialny stavebny urad
v stavebnom povoleni alebo stavebny tirad vo vyvlast-
novacom rozhodnuti. Obvod drahy vznika dnom pravo-
platnosti stavebného povolenia alebo vyvlastnovacieho
rozhodnutia.

(3) Obvod drahy je vymedzeny zvislymi plochami ve-
denymi na pozemok. Ak z rozhodnutia podla odseku 2
nevyplyva inak, obvod drahy je tri metre
a) od vonkajsieho okraja telesa Zelezni¢nej drahy a sta-

vieb, konsStrukcii a pevnych zariadeni, ktoré su jej

sucastou, ak ide o Zelezni¢nu drahu,

b) od osi krajnej kolaje elektrickovej drahy, od krajné-
ho nosného alebo dopravného lana lanovej drahy
alebo od krajného vodica trakéného trolejbusového
vedenia, najmenej vSak 1,5 metra od vonkajsieho
okraja sucasti drahy; to neplati, ak ide o elektricko-
vu drahu alebo trolejbusovu drahu, ktora vedie po
ceste alebo miestnej komunikacii (dalej len ,cestna
komunikacia®).

(4) Obvod drahy zanika dniom pravoplatnosti rozhod-
nutia o zruSeni drahy.

§4

(1) Vobvode drahy je zakazané vysadzat stromy a kry
a umiestnovat stavby, reklamné, propaga¢né a infor-
macné zariadenia, konstrukcie a predmety, ktoré ne-
suvisia s prevadzkou drahy ani s dopravou na drahe.
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(2) V obvode drahy mozno umiestnovat len sucasti
drahy a vykonavat ¢innosti, ktoré suvisia s prevadzkou
drahy, najma udrzbu telesa drahy a obvodu drahy,
s dopravou na drahe alebo s vykonom Statneho dozoru,
ako aj uskutocnovat zachranné prace a odstranovat
nasledky nehod a mimoriadnych udalosti, ktoré ohro-
zuju prevadzku drahy alebo bezpec¢nost a plynulost do-
pravy na drahe. Vlastnik alebo uzivatel nehnutelnosti
v obvode drahy je povinny uzivat ich tak, aby neohrozo-
vali drahu alebo dopravu na drahe, a je povinny umoz-
nit prevadzkovatelovi drahy pristup k sucastiam drahy
cez svoje pozemKy.

(3) Prevadzkovatel drahy je povinny trvalo zabezpe-
¢ovat obvod drahy a priechodny prierez drahy v stave,
ktory neohrozuje drahu a jej sucasti, ani dopravu na
drahe, a predchadzat ohrozeniam prevadzky drahy. Na
tento ucel je prevadzkovatel drahy opravneny vyzvat
vlastnika alebo uzivatela nehnutelnosti v obvode dra-
hy, aby okliesnil alebo odstranil v nevyhnutnom rozsa-
hu prekazajuce stromy a kry a odstranil spadnuté stro-
my, kamene a predmety, ktoré st ohrozenim prevadzky
drahy alebo niektorej jej sucasti alebo ohrozenim bez-
pecnosti a plynulosti dopravy na drahe. Ak vlastnik
alebo uzivatel nehnutelnosti neuposlichne vyzvu pre-
vadzkovatela drahy a hrozi bezprostredné nebezpecen-
stvo pre prevadzku drahy alebo pre dopravu na drahe,
prevadzkovatel drahy je opravneny sam vykonat tieto
¢innosti v nevyhnutnom rozsahu po upovedomeni
vlastnika alebo uzivatela nehnutelnosti.

(4) Vlastnik alebo uzivatel nehnutelnosti v obvode
drahy je povinny strpiet umiestiovanie sticasti drahy
a vykonanie ¢innosti podla odsekov 2 a 3. Opravnenia
prevadzkovatela drahy podla odsekov 2 a 3 st1 vecnymi
bremenami viaznucimi na nehnutelnostiach v obvode
drahy a na pristupovych cestach k obvodu drahy. Na-
vrh na vykonanie zaznamu v katastri nehnutelnosti
poda prevadzkovatel drahy. Ak je vlastnik alebo uziva-
tel nehnutelnosti obmedzeny v désledku umiestnenia
sucasti drahy v obvyklom uzivani nehnutelnosti; ma
pravo na jednorazovu primeranu nahradu za nutené
obmedzenie uzivania nehnutelnosti; toto pravo zanika,
ak sa neuplatnilo u prevadzkovatela drahy do jedného
roka odo dna zapisania vecného bremena do katastra
nehnutelnosti.

(5) Cinnosti podla odsekov 2 a 3 moze vykonavat len
prevadzkovatel drahy a nim povereni zamestnanci; iné
osoby len na zaklade jeho poverenia alebo s jeho pred-
chadzajiacim suhlasom. Ak nie je mozné z dévodu nevyh-
nutnosti bezprostredného vykonania zachrannej akcie
zabezpecit suhlas prevadzkovatela drahy vopred, musi
sa o nej upovedomit bezodkladne.

(6) Zakazuje sa vstupovat na teleso drahy a do obvo-
du drahy inym osobam, nez st uvedené v odseku 5; to
neplati, ak ide o elektrickova drahu vedenu po cestnej
komunikacii alebo o trolejbusovia drahu.

(7) Iné osoby, nez uvedené v odseku 5, mo6zu vstupo-
vat do obvodu drahy a pohybovat sa viiom so stthlasom
prevadzkovatela drahy, ak tym neohrozia seba ani do-
pravu na drahe. Bez suhlasu prevadzkovatela drahy
mozno vstupovat do obvodu drahy len
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a) na prechod drahy v mieste uroviového krizovania
drahy s cestnou komunikaciou,

b) na osobnych nastupiStiach, na pristupovych ces-
tach k nim a na inych miestach uréenych na pohyb
cestujucich,

¢) na nakladacich rampach a na pristupovych cestach
k nim a na inych miestach urcenych pre nakladku,
prekladku a vykladku tovaru,

d) po verejne pristupnych tcelovych komunikaciach
v obvode drahy zriadenych prevadzkovatelom drahy
alebo so suhlasom prevadzkovatela drahy.

(8) Osoby podla odseku 7 sti povinné pohybovat sa
a spravat sa v obvode drahy podla pravidiel uréenych
prevadzkovatelom drahy, najmé reSpektovat zakazy
a prikazy na oznaceniach priestorov a na vyveskach
a uposluchnut pokyny opravnenych zamestnancov
prevadzkovatela drahy.

Ochranné pasmo drahy

§5

(1) Ochranné pasmo drahy je priestor po oboch stra-
nach obvodu drahy vymedzeny zvislymi plochami vede-
nymi v uréenej vzdialenosti od hranice obvodu drahy;
zriaduje sa na ochranu drahy, jej prevadzky a dopravy
na nej.

(2) Ochranné pasmo novej drahy vznika dnom pravo-
platnosti stavebného povolenia. Ochranné pasmo zani-
ka dnom pravoplatnosti rozhodnutia o zruSeni drahy.

(3) Ak stavebné povolenie neurcuje inak, hranica

ochranného pasma drahy je

a) pre zelezni¢nu drahu 60 metrov od osi krajnej kola-
je, najmenej vSak 30 metrov od vonkajSej hranice
obvodu drahy,

b) pre ostatné kolajové drahy a pre pozemnu lanovu
drahu 15 metrov od osi krajnej kolaje,

c¢) pre visuta lanova drahu 15 metrov od nosného ale-
bo dopravného lana,

d) pre trolejbusova drahu 10 metrov od krajného vodi-
¢a trakéného trolejového vedenia.

(4) Ak draha vedie po cestnej komunikacii alebo
v uzavretom priestore prevadzkovatela drahy, ochran-
né pasmo drahy sa nezriaduje.

§6

(1) Vochrannom pasme drahy je zakazané bez suhla-
su prevadzkovatela drahy a bez zaviazného stanoviska
S§pecialneho stavebného turadu
a) umiestnovat stavby, konstrukcie, vzdusné vedenia

a svetelné zariadenia, ktoré by boli zamenitelné so

svetelnymi signalizacnymi zariadeniami sluziacimi

na chod a bezpec¢nost dopravy na drahe,

b) umiestnovat elektromagnetické zariadenia, ktoré by
rusili alebo inak ovplyvniovali trolejové vedenia, ich
napajanie, zariadenia na premenu, privod a rozdele-
nie elektrického prudu alebo zabezpecovacie, signa-
liza¢éné, oznamovacie alebo spojové zariadenia drahy
alebo zariadenia trakénych vozidiel,

c) umiestnovat predmety, ktorych farebné plochy sua
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zamenitelné s oznaceniami pouzivanymi v doprave
na drahach,

d) uskladnovat horlaviny a vybusniny a zriadovat
skladky, ktoré by mohli po§kodit drahu alebo jej su-
cast alebo ohrozit bezpec¢nost a plynulost dopravy
na drahe,

e) vykonavat ¢innosti, ktoré by mohli poskodit drahu
alebo jej sucast, alebo ohrozit bezpecnost a plynu-
lost dopravy na drahe, najméa uskutoc¢novat terénne
upravy, zemneé prace, trhacie prace a ¢innosti vyko-
navané banskym spoésobom.

(2) Vlastnici a uzivatelia nehnutelnosti a spravcovia
vodnych tokov a odkrytych podzemnych véd v ochran-
nom pasme drahy st povinni udrziavat pozemKky a stro-
my a kry na nich, skladky, stavby, mostné piliere a iné
konstrukcie a vzdusné vedenia v takom stave a uzivat
ich takym sposobom, aby neohrozili prevadzku drahy
a jej sucasti, ani neobmedzili bezpe¢nost a plynulost
dopravy na drahe.

(3) Prevadzkovatel drahy je opravneny vyzvat vlast-
nika alebo uzivatela nehnutelnosti alebo spravcu vod-
ného toku alebo odkrytej podzemnej vody v ochrannom
pasme, aby v urcenej lehote odstranil stromy a kry, na-
plaveniny na mostnych pilieroch drahy alebo znefunk-
¢nil zariadenie podla odseku 1 pism. a) a b), odstranil
skladky, stavby a iné konstrukcie podla odseku 1
pism. c) a d) a bezodkladne upustil od ¢innosti podla
odseku 1 pism. e).

(4) Ak vlastnik alebo uzivatel nehnutelnosti alebo
spravca vodného toku alebo odkrytej podzemnej vody
v urcenej lehote neuposliuchne vyzvu podla odseku 3,
Specialny stavebny urad na podnet prevadzkovatela
drahy ulozi ich vlastnikovi alebo uzivatelovi povinnost
v uréenej lehote odstranit ich alebo znefunkénit alebo
zakazat ¢innosti podla odseku 1 pism. €).

(5) Po upovedomeni vlastnika alebo uzivatela nehnu-
telnosti alebo spravcu vodného toku alebo odkrytej
podzemnej vody su povereni zamestnanci prevadzko-
vatela drahy opravneni vstupovat na nehnutelnost
v ochrannom pasme drahy z dévodu udrZzby a opravy
drahy a jej sucasti a stavieb, ktoré sluzia drahe alebo
doprave na drahe, s nimi aj iné osoby nevyhnutne po-
trebné na vykonanie potrebnych ¢innosti. Opravnenie
na vstup majua aj osoby, ktoré vykonavaju zachrannu
akciu alebo odstranuju nasledky nehody alebo mimo-
riadnej udalosti, vykonavaju ich vySetrovanie alebo
Statny dozor. Ak je nevyhnutné vykonat okamzite za-
chrannu akciu a odstranit nasledky nehody alebo mi-
moriadnej udalosti a nemozno vlastnika alebo uzivate-
la nehnutelnosti alebo spravcu vodného toku alebo
odkrytej podzemnej vody upovedomit vopred, treba ho
upovedomit bezodkladne. Vlastnik alebo uzivatel ne-
hnutelnosti a spravca vodného toku alebo odkrytej
podzemnej vody je povinny na tento uiCel strpiet vstup
tychto os6b na nehnutelnost.

(6) Ak je bezprostredne ohrozena prevadzka drahy
alebo niektorej jej sucasti alebo ak je ohrozena bezpec-
nost dopravy na drahe, povereni zamestnanci prevadz-
kovatela drahy su po upovedomeni vlastnika alebo uzi-

vatela nehnutelnosti alebo spravcu vodného toku alebo
odkrytej podzemnej vody opravneni vstupit na nehnu-
telnost a vykonat nevyhnutné upravy stromov a krov,
znefunkcnit zariadenia a iné konstrukcie, alebo od-
stranit skladky, naplaveniny na mostnych pilieroch,
stavby na naklady vlastnika alebo uzivatela nehnutel-
nosti alebo spravcu vodného toku alebo odkrytej pod-
zemnej vody. Vlastnik alebo uzivatel nehnutelnosti
a spravca vodného toku alebo odkrytej podzemnej vody
je povinny tieto upravy strpiet a vzniknuté naklady
uhradit.

(7) Zamestnanci prevadzkovatela drahy a ostatné
osoby, ktoré vstupuju na nehnutelnost v ochrannom
pasme podla odsekov 5 a 6, st povinni pocinat si tak,
aby nesposobili Skodu neprimeranu vykonanej ¢innos-
ti a aby neobmedzili vlastnika alebo uzivatela nehnu-
telnosti nad mieru primeranu vykonanej ¢innosti.

Vystavba drah

§7
Stavebno-technické poziadavky
na stavbu drah a ich sucasti

(1) Ak dalej nie je ustanovené inak, na navrhovanie,
projektovanie a uskutoénovanie stavieb drah a ich su-
casti sa vztahujua zakladné poziadavky na stavby a vSe-
obecné technické poziadavky na navrhovanie a usku-
tocnovanie stavieb podla stavebnych predpisov.')

(2) Stavebno-technické poziadavky stavieb Zeleznic-

nych drah a Specialnych drah sa vztahuju na

a) priestorové usporiadanie drahy,

b) zatazenie kolaji,

¢) geometrické usporiadanie kolaji,

d) tvar, rozmery a Sirkové usporiadanie Zelezni¢ného
spodku,

e) zatazitelnost a priechodnost stavieb a zariadeni zZe-
lezniéného spodku,

f) spdsoby zabezpecenia a parametre krizovani s cest-
nymi komunikaciami,

g) konsStrukciu a parametre Zelezni¢cného zvrsku,

h) oznacenie Zeleznicnej trate alebo trate Specialnej
drahy,

i) vybavenie stanic a zastavok,

j) konstrukciu, vybavenie, spolahlivost a bezpecnost
sucasti zeleznicnej drahy.
(3) Stavebno-technické poziadavky stavieb elektric-

kovych drah sa vztahuju na

a) priestorové usporiadanie drahy,

b) geometrické usporiadanie kolaji,

c) tvar, rozmery a §irkové usporiadanie spodku elek-
trickovej trate,

d) konStrukciu a parametre elektrickového zvrsku,

e) oznacenie elektrickovej trate,

f) vybavenie koneénych a nacestnych zastavok,

g) konstrukciu, vybavenie, spolahlivost a bezpec¢nost
sucasti elektrickovej drahy.

(4) Stavebno-technické poziadavky stavieb trolejbu-
sovych drah sa vztahuju na

) § 43d a 43e zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni zakona ¢. 237/2000 Z. z.
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a) umiestnenie trolejbusovej drahy na cestnej komuni-
kacii,

b) zatazenie cestnej komunikacie trolejbusom,

c) pozdizny sklon trolejbusovej drahy,

d) vybavenie konec¢nych a nacestnych zastavok,

e) konstrukciu, polohu a parametre trolejového vede-
nia,

f) konstrukciu, vybavenie, spolahlivost a bezpecnost
stiéasti trolejbusovej drahy.

(5) Stavebno-technické poziadavky stavieb lanovych

drah sa vztahuju na

a) priestorové usporiadanie drahy,

b) dopravnu rychlost a ¢asovy interval medzi drahovy-
mi vozidlami,

c) konstrukciu a parametre pohanacieho zariadenia
a jeho brzd,

d) konstrukciu a parametre zariadenia na nesenie a ve-
denie lan a drahovych vozidiel,

e) konstrukciu a parametre lanovych kotticov a napi-
nacieho zariadenia lana,

f) vybavenie nastupnych a vystupnych stanic,

g) konstrukciu, vybavenie, spolahlivost a bezpec¢nost
stiCasti lanovej drahy,

h) zariadenie na prevadzku v noci,

i) vyhotovenie a parametre elektrického zariadenia la-
novej drahy a zariadenia na ochranu pred té¢inkami
atmosférickej elektriny.

§8
Stavba drahy

(1) Ak dalej nie je ustanovené inak, na umiestnova-
nie stavieb drah a ich suicasti a stavieb v ochrannom
pasme drah, na povolovanie a ohlasovanie stavieb,
ich zmien pred dokoné¢enim a zmien dokoncenej stavby
a na ich kolaudaciu sa vztahuju stavebné predpisy.?)

(2) Pri stavbe drahy alebo pri jej zmene je stavebnik
povinny vybudovat na vlastné naklady pre vlastnika
dotknutej stavby len tpravy priamo vyvolané stavbou
drahy, a to na urovni technického rieSenia v ¢ase vyvo-
lanej upravy. Vlastnik dotknutej stavby je povinny bez-
odkladne po pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia
stavbu prevziat.

(3) Pri stavbe novej vlecky zaustenej do Zelezni¢nej
trate je stavebnik vlecky povinny na vlastné naklady
vybudovat odboc¢kovi vyhybku a trvalo ju na vlastné
naklady prevadzkovat a udrziavat. Ak ide o stavbu no-
vej vlecky zaustenej do existujucej vlecky, stavebnik
novej vlecky je povinny na vlastné naklady vybudovat
odboc¢kovi vyhybku a na vlastné naklady ju trvalo pre-
vadzkovat a udrziavat.

(4) V konaniach o umiestnenie stavby, o povolenie
stavby a o povolenie ¢innosti v ochrannom pasme dra-
hy, ktoré nesluzia prevadzke drahy ani doprave na dra-
he, ma vlastnik drahy alebo nim splnomocneny pre-
vadzkovatel drahy postavenie ucastnika konania.®)

2) Zakon ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

(5) Sucastou kolaudacie stavby drahy a jej sticasti je
technicko-bezpecénostna skuska stavby.

§9

Technicko-bezpeénostna skuska stavby

(1) Technicko-bezpecnostna skuiSka stavby je stibor
ukonov a ¢innosti, ktorymi sa v ramci kolauda¢ného
konania overuje, ¢i draha, jej samostatna c¢ast alebo
niektora sucast drahy vyhovuje overenej projektovej
dokumentacii a podmienkam stavebného povolenia, ¢i
je funkéna, ¢i zarucuje bezpecné a trvalé prevadzkova-
nie drahy a bezpecnu a plynula dopravu na drahe.

(2) Ak ide o mosty, tunely a iné obdobné inZinierske
stavby, ktoré su sucastou drahy, nahradza technicko-
-bezpecnostnu skusku stavby hlavna prehliadka. Ob-
sahom hlavnej prehliadky je overenie, ¢i skuto¢né roz-
mery, pouzité stavebné vyrobky, montaz a parametre
konstrukcie inZinierskej stavby st v stilade s overenou
projektovou dokumentaciou a s podmienkami staveb-
ného povolenia.

(3) Sucastou hlavnej prehliadky mosta je aj zatazova
skuiska. Obsahom zatazovej skusky je overenie, ¢i most
vyhovuje projektovanému zataZzeniu kolaji. Postup
a podmienky vykonavania hlavnej prehliadky a zatazo-
vej skusky upravuju technické normy.

(4) Technicko-bezpecnostnu skusku stavby vo vzta-
hu k ur¢enym technickym zariadeniam nahradza ove-
renie podla § 16 ods. 3.

(5) Overenia podla odsekov 2 az 4, zavazné stanovis-
ka dotknutych organov, povolenia a schvalenia na pre-
vadzku su podkladom na kolaudaciu stavby drahy a jej
sucasti.

(6) Naklady technicko-bezpecnostnej skusky stavby
a overovani podla odsekov 2 az 4 znasa zhotovitel stav-
by, ktory aj zabezpeci ucast odborného technického
personalu potrebného na jej uskutoénenie a poskytne
potrebné technické prostriedky.

§ 10

SkuSobna prevadzka stavby

(1) Skasobnou prevadzkou stavby sa overuje funk-
¢énost drahy a tie parametre drahy a jej sucasti, ktoré
nie je mozné overit technicko-bezpec¢nostnou skuskou
stavby.

(2) Rozsah a podmienky skuSobnej prevadzky stavby
urdi Specialny stavebny urad v rozhodnuti o do¢asnom
uzivani stavby,*) najma uréi
a) poziadavky na zaistenie bezpecného prevadzkova-

nia drahy a bezpecnej a plynulej dopravy na drahe,
b) trvanie skuSobnej prevadzky,
c) sp6sob monitorovania skuSobnej prevadzky,
d) rozsah zaznamenavanych a vyhodnocovanych uada-
jov.

%) § 59 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
§ 14 ods. 1 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).

%) § 84 zakona €. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
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(3) Specialny stavebny urad uré¢i dizku skuSobnej
prevadzky podla druhu drahy a sposobu jej prevadzko-
vania, podla rozsahu stavby a podla charakteru dopra-
vy na drahe, najdlhSie vSak na 12 mesiacov.

§11

Vyvlastniovanie pozemkov a stavieb

(1) Na ucely uskutoénenia stavby drahy a jej sucasti
alebo stavby v ochrannom pasme drahy, ktora sluzi
prevadzke drahy alebo doprave na drahe, na ucely pri-
stupu k drahe alebo k jej sticastiam a na ticely zabezpe-
¢enia prevadzky drahy alebo dopravy na drahe, mozno
potrebné pozemky a stavby vyvlastnit alebo zriadit
k nim vecné bremeno.

(2) Podmienky vyvlastnenia a vyvlastnovacie kona-
nie upravuju véeobecné predpisy.®)

§12

ZruSenie drahy

(1) Drahu, ktora sluzi verejnej osobnej doprave, moz-
no zrusit len z dovodu zaniku potreby dopravnej ob-
sluznosti tizemia a ekonomickej neefektivnosti jej pre-
vadzky.

(2) Rozhodnut o zruseni drahy moze spravny organ
len na navrh vlastnika drahy alebo na navrh nim pove-
reného prevadzkovatela drahy so suhlasom vlastnika
drahy. Ak ide o zelezni¢nu drahu, do ktorej st1 zatustené
dalsie Zelezni¢né drahy, je potrebny aj stihlas vlastni-
kov tychto drah.

(3) Rozhodnutie o zruseni drahy je podkladom na ko-
nanie Specialneho stavebného uradu o odstranenie
stavby drahy a jej sucasti podla stavebnych predpisov.

(4) Ak do6jde po zruSeni drahy aj k ¢iastoénému alebo
uplnému odstraneniu telesa drahy a sucasti drahy
a pre vlastnika drahy su zostavajuce nehnutelnosti
prebytocné, ponukne ich do najmu alebo na predaj.

Styk drah

§13
Druhy styku drah

(1) Stykom drah je prepojenie drah, ktoré umoznuje
plynuly prechod drahovych vozidiel z jednej drahy na
druhu. Stykom drah je subeh drah, zatustenie jednej
drahy do druhej a krizovanie drah.

(2) Hranica stykajucich sa drah roznych prevadzko-
vatelov musi byt presne vymedzena a viditelne oznace-
na. Technické rieSenie a prava a povinnosti zabezpece-
nia styku drah dohodnu ich prevadzkovatelia zmluvou.

5

7
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) § 108 az 116 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
) § 18 ods. 2 a 10 zakona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov.
) Zakon ¢. 8 /2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

§ 14

Krizovanie drah s cestnymi komunikaciami

(1) Krizovanie novych hlavnych Zelezni¢nych trati
s cestnymi komunikaciami sa zriaduje ako mimourov-
noveé. Pri modernizacii alebo vyznamnej obnove existu-
jucich hlavnych zelezni¢nych trati alebo krizujucich
cestnych komunikacii stavebnik existujiice urovnové
krizovanie prestavia na mimourovnove krizovanie, ale-
bo ho zrusi.

(2) Krizovanie vedlajsich Zelezni¢nych trati s cestny-
mi komunikaciami sa zriaduje spravidla mimo trovne
kolaji. Vynimku povoluje cestny spravny organ podla
osobitného predpisu.®) Specialny stavebny turad na za-
klade tejto vynimky uréi v stavebnom povoleni pod-
mienky jeho zhotovenia.

(3) Ak ide o urovinové krizovanie drahy s cestnou ko-
munikaciou, na ktorom to vyzaduje bezpec¢nost cestnej
premavky, Specialny stavebny trad na navrh bezpec-
nostného organu (§ 103) nariadi spravcovi cestnej ko-
munikacie prestavbu krizovania na mimourovnove ale-
bo prevadzkovatelovi drahy vybavit ho priecestnym
signalizaénym zariadenim drahy.

(4) Pri tirovnnovom Kkrizovani drahy s cestnou komu-
nikaciou ma prevadzka drahy prednost pred cestnou
premavkou. Urovnové krizovanie drahy s cestnou ko-
munikaciou musi byt oznacené podla pravidiel pre dra-
hy a v stilade s pravidlami cestnej premavky a ak ide
o hlavnu zelezni¢nu trat, musi byt zo strany cestnej ko-
munikacie vybavené aj priecestnym signalizacnym za-
riadenim drahy.

(5) Ak ide o elektrickovu drahu alebo o trolejbusova
drahu, ktora pouziva cestnti komunikaciu, trovnovy
styk drahy a cestnej komunikacie sa neoznacuje ani
nezabezpecuje. Ak ide o spolo¢nu prevadzku elektric-
kovej drahy alebo trolejbusovej drahy a cestnej pre-
mavky, vztahuju sa na ich prevadzku aj pravidla cest-
nej premavky.”)

§15

Krizovanie drah s vedeniami

(1) KriZovanie drah s energetickymi, telekomunikac-
nymi, vodovodnymi, kanaliza¢nymi a inymi vedeniami,
ktoré nesluzia prevadzke drahy ani doprave na drahe,
sa musi navrhovat a zriadovat tak, aby vedenia ne-
ovplyvniovali bezpecnu prevadzku drahy ani bezpec-
nost a plynulost dopravy na drahe, najma aby ne-
ovplyvnovali zabezpecovacie, spojové, zaznamové
a signaliza¢né zariadenia, trakéné napajacie vedenia
a iné zariadenia energetického vybavenia drahy ani
prevadzkové energetické vybavenie trakénych vozidiel.

(2) Vedenia uvedené v odseku 1 mozZno pri kriZzovani
s drahou viest popod teleso drahy kolmo na smerové
vedenie drahy a pri sibeznom vedeni v ochrannom pas-
me drahy. Stubezné umiestnenie vedenia s drahou v ob-
vode drahy je mozné len na zaklade zmluvy vlastnika
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vedenia s vlastnikom drahy alebo nim splnomocnenym
prevadzkovatelom drahy o zriadeni vecného bremena
a o podmienkach udrzby a oprav a po ohlaseni §pecial-
nemu stavebnému uradu.

(3) Ak db6jde k funkénej poruche alebo k havarii vede-
nia umiestneného v obvode drahy, vlastnik vedenia je
povinny bezodkladne informovat prevadzkovatela dra-
hy o rozsahu nevyhnutnych prac a o ¢ase nevyhnut-
nom na ich vykonanie. Vlastnik vedenia je povinny po-
stupovat podla pokynov prevadzkovatela drahy tak,
aby prevadzka drahy a doprava na drahe boli dotknuté
¢o najmenej.

(4) Stavebnik, ktory vykonava modernizaciu alebo
vyznamnu obnovu drahy, pri ktorej je potrebna preloz-
ka drahy alebo prelozka vedenia krizujuceho drahu
alebo subezne smerovaného s drahou v obvode drahy,
je povinny na vlastné naklady zabezpecit nové umiest-
nenie drahy alebo vedenia ako vyvolanu investiciu a po
skonéeni prac drahu alebo vedenie odovzdat vlastniko-
vi, ten je povinny dokonéenu stavbu prevziat.

Urcené technické zariadenia

§ 16

Urcéené technické zariadenia

(1) Urcenymi technickymi zariadeniami stt dopravné
zariadenia, plynové zariadenia, tlakové zariadenia,
zdvihacie zariadenia, elektrické zariadenia, zariadenia
na ochranu pred téinkami atmosférickej a statickej
elektriny a na ochranu pred negativnymi ucinkami
spatnych trakénych priudov, kontajnery a vymenitelné
nadstavby, ktoré sa vyrabaju, st urcené alebo sluzia
na zabezpecenie prevadzkovania drahy alebo dopravy
na drahe alebo su suc¢astou drah.

(2) V prevadzke sa mozu pouzivat len urcéené technic-
ké zariadenia, ktoré st1 sposobilé na prevadzku. Sposo-
bilostou na prevadzku sa rozumie technicky stav, ktory
zodpoveda poziadavkam na zaistenie bezpecénosti jeho
prevadzky.

(3) Pred uvedenim urceného technického zariadenia
do prevadzky musi bezpecnostny organ alebo nim po-
verena pravnicka osoba overit a schvalit jeho sposobi-
lost. Ak ide o uréené technické zariadenie, ktoré je za-
roven urc¢enym vyrobkom,®) podkladom na schvalenie
sposobilosti na prevadzku je doklad o preukazani zho-
dy jeho uzitkovych vlastnosti s technickymi poziadav-
kami, ktoré sa nan vztahuja.)

(4) Ak bezpecnostny organ zisti, Ze urcené technické
zariadenie ma zavazné nedostatky, Ze nemozno zarucit
jeho dalsiu bezpeénu prevadzku alebo Ze nie su splne-
né technické alebo prevadzkové podmienky na zaiste-
nie bezpecnosti prevadzky, rozhodne o obmedzeni pre-
vadzky alebo o vyradeni urceného technického
zariadenia z prevadzky.

(5) Prevadzkovatel uréeného technického zariadenia
je povinny

a) prevadzkovat len také urcené technické zariadenie,
ktorého sposobilost na prevadzku bola overena
a schvalena, a v takom stave, ktory je v sulade
s predpismi na zaistenie bezpecnosti prevadzky,
konstrukénej, projektovej a sprievodnej dokumen-
tacie a schvalenej sposobilosti na prevadzku,

b) plnit urcéené podmienky a poziadavky na zaistenie
bezpecnosti prevadzky urceného technického zaria-
denia,

¢) zabezpecit v prevadzke urceného technického zaria-
denia v urenych lehotach a uréenym spoésobom
overovanie jeho bezpec¢nosti a sposobilosti na pre-
vadzku,

d) zabezpecit, aby revizie, in§pekcie, skusky a obsluhu
urceného technického zariadenia vykonavali len
osoby s platnym dokladom o odbornej sposobilosti
podla § 18.

§17

Urcené cinnosti

(1) Uréenymi ¢innostami sua

a) montaz, opravy, rekonstrukcie, revizie, skusky
a overovanie sposobilosti uré¢enych technickych za-
riadeni,

b) inSpekcie, zvaranie a nedeStruktivne sktiSanie dra-
hovych vozidiel, kolajnic a ocelovych mostnych
a mostom podobnych drahovych konStrukcii,

¢) plnenie kovovych tlakovych nadob pouzivanych na
drahach plynmi a

d) plnenie cisternovych voznov, cisternovych kontajne-
rov a vymenitelnych nadstavieb plynmi a inymi ne-
bezpecnymi latkami.

(2) Urcené cinnosti mo6zu vykonavat len pravnické
osoby na zaklade opravnenia udeleného bezpecénost-
nym organom po overeni splnenia poziadaviek urce-
nych na vykonavanie urcenych ¢innosti.

(3) Overovanie splnenia poziadaviek urcenych na vy-
konavanie urcenych ¢innosti vykonava bezpecnostny
organ alebo nim poverena pravnicka osoba.

(4) Bezpecnostny organ udeli opravnenie ziadatelovi,
ktory

a) zamestnava osobu s platnym dokladom o odbornej
sposobilosti podla § 18,

b) ma technické zariadenia potrebné na vykonavanie
urcenych ¢innosti,

c) ma vytvorenu organizacénu Struktaru, systém od-
borného riadenia a monitorovania vykonavanych
¢innosti,

d) ma vypracované pokyny a postupy na vykonavanie
urcenych ¢innosti a ma k dispozicii dokumentaciu
na vykonavanie urc¢enych ¢innosti.

(5) Ak bezpecnostny organ zisti zavazné nedostatky
pri vykonavani urcenych c¢innosti, ktoré moézu mat
vplyv na bezpecnost prevadzky urcenych technickych

%) §9 ods. 1 zakona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zako-

nov v zneni neskorsich predpisov.

9) § 12 ods. 3 zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z.
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zariadeni alebo na bezpec¢nost prevadzky drahy alebo
dopravy na drahe, alebo zisti nedodrziavanie podmie-
nok opravnenia, zacéne konanie o obmedzenie rozsahu
opravnenia alebo o jeho zruSenie.

§18

Odborna spoésobilost na vykonavanie ¢innosti
na urcenych technickych zariadeniach

(1) Revizie, inSpekcie, skusky, obsluhu uréenych
technickych zariadeni v prevadzke, overovanie sposo-
bilosti urcenych technickych zariadeni, zapletanie
a opravy ocelovych lan a zalievanie lanovych koncoviek
a spojok pouzivanych na zariadeniach lanovych drah
a kontrolu ¢innosti vo zvarani a nedestruktivnom sku-
Sani mo6zu vykonavat len fyzické osoby s platnym do-
kladom o odbornej sposobilosti na vykonavanie ¢innos-
ti na urcenych technickych zariadeniach.

(2) Overovanie odbornej sposobilosti na vykonavanie
¢innosti na urcenych technickych zariadeniach vyko-
nava bezpecnostny organ alebo nim poverena pravnic-
ka osoba; doklad o odbornej spésobilosti na vykonava-
nie ¢innosti na uréenych technickych zariadeniach
vydava bezpecnostny organ.

(3) Doklad o odbornej sposobilosti na vykonavanie
¢innosti na uréenych technickych zariadeniach vyda
bezpecénostny organ tomu, kto
a) dosiahol vek 18 rokov,

b) je plne sposobily na pravne tikony,

c¢) je bezahonny (§ 110),

d) ma ukoncené odborné vzdelanie v uc¢ebnom alebo
Studijnom odbore, ktorého sucastou je vyucovaci
predmet, ktory obsahuje aspon opis konstrukcie
a funkcie uréeného technického zariadenia, odbor-
né vzdelanie pre ¢innost na uréenom technickom za-
riadeni elektrickom ustanovuje vykonavaci predpis
podla § 102 ods. 2 pism. ¢),

e) absolvoval vstupnt odbornt pripravu v uréenom
vzdelavacom zariadeni a vykonal zaverec¢nu skusku a

f) je zdravotne spodsobily na vykon ¢innosti na urce-
nych technickych zariadeniach.

(4) Drzitel dokladu o odbornej spdsobilosti na vyko-
navanie c¢innosti na urcenych technickych zariade-
niach je povinny
a) zucastnovat sa na doplnkovych skoleniach organi-

zovanych zamestnavatelom o stave techniky tykaju-

cej sa urcenych technickych zariadeni, o vykonavani
¢innosti na nich a o organizac¢nych a prevadzkovych
opatreniach v sulade s pravnymi predpismi, pre-
vadzkovymi predpismi a s technickymi Specifikacia-

mi,

b) absolvovat kazdych pat rokov aktualiza¢nu pripra-
vu v uréenom vzdelavacom zariadeni ako predpo-
klad na prediZenie platnosti dokladu o odbornej sp6-
sobilosti na vykonavanie ¢innosti na uréenych
technickych zariadeniach; vzdelavacie zariadenie
potvrdi absolvovanie aktualiza¢nej pripravy v dokla-
de o odbornej sposobilosti na vykonavanie ¢innosti
na urcenych technickych zariadeniach alebo vyko-
nat periodickti odbornu skusku.

(5) Bezpecénostny organ zakaze vykonavanie ¢innosti

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

a odnime doklad o odbornej sposobilosti na vykonava-
nie ¢innosti na uréenych technickych zariadeniach, ak
zisti, Ze jeho drzitel

a) nezucastnil sa bez zavazného dovodu na doplnko-
vom $koleni, neabsolvoval aktualizaénu pripravu,
alebo nevykonal tispesSne periodickti odbornu skus-
ku,

b) zavaznym sposobom porusil svoje povinnosti pri vy-
kone ¢innosti na uréenom technickom zariadeni ale-
bo opakovane napriek predchadzajucemu upozor-
neniu osoby poverenej vykonom Statneho dozoru
vykazuje nedostatky vo vykonavanej ¢innosti,

¢) ¢éinnosti na uréenych technickych zariadeniach vy-
konava v rozpore s pravnymi predpismi, s prevadz-
kovymi predpismi alebo s technickymi Specifikacia-
mi, ktoré upravuju postup priich vykonavani, alebo

d) prestal spilnaf poziadavky podla odseku 3 pism. b),
c) af).

(6) Bezpecnostny organ o zakaze vykonavania ¢in-
nosti upovedomi zamestnavatela. Do pravoplatnosti
rozhodnutia bezpecnostného organu o odnati dokladu
o odbornej sposobilosti je pozastavena platnost dokla-
du o odbornej sposobilosti. V rozhodnuti o odnati do-
kladu o odbornej sposobilosti na vykonavanie ¢innosti
na urc¢enych technickych zariadeniach uréi podmienky
na jeho opatovné ziskanie v zavislosti od dévodu, pre
ktory bol odnaty doklad o odbornej spdsobilosti na vy-
konavanie ¢innosti na urcenych technickych zariade-
niach.

(7) Odo dna pravoplatnosti rozhodnutia o odnati do-
kladu o odbornej sposobilosti na vykonavanie ¢innosti
na urcenych technickych zariadeniach je doklad ne-
platny a jeho drzitel je povinny vratit ho bezpeénostné-
mu organu do piatich pracovnych dni.

§ 19

Mimoriadne udalosti
v prevadzke urcenych technickych zariadeni

(1) Mimoriadnou udalostou v prevadzke urceného
technického zariadenia je havaria, technicka porucha
alebo ina udalost alebo stav, pri ktorom
a) bola ohrozena prevadzka uréeného technického za-

riadenia, prevadzka drahy alebo doprava na drahe,
b) bol vazne ohrozeny zivot a zdravie ludi, poskodeny

majetok alebo znecistené zivotné prostredie,
¢) vznikol smrtelny uraz, tazky uraz alebo hromadny
araz.

(2) Prevadzkovatel uréeného technického zariadenia
je povinny vznik mimoriadnej udalosti v prevadzke ur-
¢eného technického zariadenia bezodkladne ohlasit
bezpecnostnému organu a podla okolnosti a nasledkov
privolat zachranné zlozky integrovaného zachranného
systému a vykonat nevyhnutné opatrenia na mieste.
Ak ide o mimoriadnu udalost v prevadzke urceného
technického zariadenia s nasledkami podla odseku 1
pism. ¢), je povinny ohlasit mimoriadnu udalost aj Poli-
cajnému zboru.

(3) Prevadzkovatel urceného technického zariadenia
je povinny zabezpecit miesto mimoriadnej udalosti
v prevadzke uréeného technického zariadenia pred iny-
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mi osobami a zachovat povodny stav do prichodu pri-
slusnikov Policajného zboru. Do prichodu prislusnikov
Policajného zboru je opravneny na mieste mimoriadnej
udalosti v prevadzke urceného technického zariadenia
vyslobodit postihnuté osoby a poskytnut im prva po-
moc alebo odvoz, zabranit dalsej Skode alebo poskode-
niu zivotného prostredia a uvolnit ¢ast drahy na obno-
venie jej prevadzky alebo dopravy na nej, ak tym
neznemozni vySetrovanie. Ak je potrebné zasiahnut do
stavu a usporiadania miesta, je povinny zaznamenat
povodny stav videozaznamom, fotografiami, nacértkami
alebo inou uéinnou formou zdokumentovania a zistit
totoznost postihnutych a svedkov.

(4) Prevadzkovatel uréeného technického zariadenia
je povinny vykonat vlastné zistovanie pri¢iny vzniku
mimoriadnej udalosti v prevadzke uré¢eného technickeé-
ho zariadenia a viest evidenciu mimoriadnych udalosti
v prevadzke urcenych technickych zariadeni a ziste-
nych pri¢in. Na zaklade vlastného zistovania je povinny
prijat potrebné opatrenia na prevenciu mimoriadnych
udalosti v prevadzke urceného technického zariadenia
a vykonané opatrenia oznamit bezpeé¢nostnému orga-
nu.

(5) Bezpecnostny organ zistuje pri¢inu mimoriadnej
udalosti v prevadzke uréeného technického zariadenia,
pri ktorej vznikol smrtelny uraz, tazky uraz alebo hro-
madny uraz. Zistovat priiny ostatnych mimoriadnych
udalosti v prevadzke urceného technického zariadenia
nie je povinny.

Drahové vozidla

§ 20
Druhy drahovych vozidiel

(1) Drahovymi vozidlami su kolajové vozidla, trolej-
busy a vozidla lanovych drah.

(2) Kolajovymi vozidlami su Zelezni¢né vozidla, elek-
tricky a vozidla specialnych drah.

(8) Zelezniéné vozidlo je kolajové vozidlo s vlastnym
pohonom alebo bez vlastného pohonu, ktoré sa pohy-
buje na vlastnych kolesach po Zeleznicnej drahe a skla-
da sa z jedného alebo z viacerych Strukturalnych
a funkénych subsystémov alebo z ¢asti tychto subsys-
témov.

(4) Drahové vozidla musia svojou konstrukciou
a technickym stavom v prevadzke zarucovat bezpec-
nost dopravy na drahe a nesmu ohrozovat cestujucich
a personal, ani prepravované zvierata a veci.

(5) Na trh a do prevadzky na drahach mozno uvadzat
len drahoveé vozidla schvaleného typu okrem vozidiel la-
novych drah.

§21

Schvalovanie typu Zelezni¢ného vozidla

(1) Typy zelezniénych vozidiel schvaluje schvalovaci
organ na ziadost vyrobcu alebo jeho splnomocneného
zastupcu so sidlom v ¢lenskom State; ak ide o zeleznic-
né vozidlo vyrobené v inom ako ¢lenskom State (dalej
len ,treti §tat“), na ziadost dovozcu. Schvalovaci organ
je prislusny schvalovat aj podstatné zmeny, ktoré su
odchylkou od schvaleného typu zelezni¢ného vozidla.

(2) Podmienkou schvalenia typu Zelezni¢ného vozid-
la je preukazanie splnenia zakladnych poziadaviek pre-
ukazanim zhody s technickymi Specifikaciami, ktoré sa
vztahuju na typ zZelezni¢ného vozidla a na predpoklada-
ny druh prevadzky. Ak ide o typ Zelezni¢ného vozidla,
na ktory sa
a) vztahuju technické specifikacie interoperability, po-

uzije sa postup posudzovania zhody podla prilohy

€. 4 a podla technickych §pecifikacii interoperabili-
ty,

b) nevztahuju technické Specifikacie interoperability,
pouzije sa postup posudzovania zhody podla vse-
obecnych predpisov'®) a podla eurépskych specifika-
cii.

(3) Ak sa zmenili prislusné technické Specifikacie in-
teroperability alebo technické a bezpecnostné predpi-
sy, na ktorych zaklade bol schvaleny typ Zeleznicného
vozidla, schvalovaci organ uréi, ¢i sa predizi platnost
udeleného schvalenia, alebo je potrebné nové schvale-
nie typu. Ak ur¢i, Ze je potrebné nové schvalenie typu,
predmetom kontroly st len zmeny uskutoénené na
type Zelezniéného vozidla od schvalenia. Obnovenie
schvalenia typu Zelezni¢ného vozidla nema vplyv na
ostatné skorsie schvalenia tykajtice sa typu Zeleznic¢né-
ho vozidla.

(4) Ak ziadatel poziadal o schvalenie typu Zelezni¢né-
ho vozidla stucasne aj v inom ¢lenskom state, schvalo-
vaci organ v zaujme zjednodu$enia postupu a minima-
lizovania administrativnej ¢innosti spolupracuje
so schvalovacim organom c¢lenského statu, v ktorom
ziadatel poziadal o schvalenie typu Zelezni¢ného vozid-
la.

(5) Postupy posudzovania zhody a vykonanie typo-
vych skusok drahovych vozidiel zabezpecuje ziadatel
o schvalenie typu na vlastné naklady u opravnenej
pravnickej osoby.

(6) Pred uvedenim kazdého jednotlivého Zeleznicné-
ho vozidla do prevadzky sa musi preukazat zhoda so
schvalenym typom. Zhodu Zelezniéného vozidla so
schvalenym typom vyhlasuje vyrobca alebo jeho splno-
mocneny zastupca so sidlom v Europskom spolocen-
stve a ak ide o zelezni¢né vozidlo z tretieho Statu, jeho
dovozca.

(7) Podmienkou povolenia na uvedenie kazdého Ze-
lezni¢ného vozidla do prevadzky je uskuto¢nenie jeho
technickej kontroly a ak ide o uréené Zelezni¢né vozid-

10) § 12 ods. 3 zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z.
Priloha I rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008 z 9. jula 2008 o spolo¢nom ramci na uvadzanie vyrobkov na trh
a o zruSeni rozhodnutia 93/465/EHS (U. v. EU L 218, 13. 8. 2008).
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l1a, aj vykonanie technicko-bezpecnostnej skusky dra-
hového vozidla s vyhovujucimi vysledkami. Technicka
kontrolu vykonava osoba poverena podla § 102 ods. 1
pism. q) na vykonavanie technickych kontrol.

§ 22

Schvalovanie ostatnych typov drahovych vozidiel

(1) Typy elektriciek, trolejbusov a kolajovych vozidiel
pre Specialne drahy schvaluje schvalovaci organ podla
§ 102 ods. 1 pism. s) na ziadost vyrobcu alebo splno-
mocneného zastupcu so sidlom v Euré6pskom spolo-
¢enstve a ak ide ovozidlo z tretieho §tatu, na ziadost do-
vozcu. Schvalovaci organ schvaluje aj podstatné
zmeny, ktoré st1 odchylkou od schvaleného typu draho-
vého vozidla.

(2) Podmienkou schvalenia typu drahového vozidla je
preukazanie splnenia technickych podmienok a klad-
ny vysledok typovej skusky drahového vozidla. Splne-
nim technickych podmienok je preukazanie zhody
s technickymi §pecifikaciami, ktoré sa vztahuju na typ
drahového vozidla a na predpokladany druh prevadz-
ky.

(3) Typovu skusSku drahového vozidla zabezpecuje
ziadatel na vlastné naklady u poverenej pravnickej oso-
by na vykonavanie skusSok drahovych vozidiel.

(4) Pred uvedenim drahového vozidla do prevadzky
sa musi overit jeho technicka sposobilost na prevadzku
a zhoda so schvalenym typom. Zhodu so schvalenym
typom preukazuje vyrobca a ak ide o drahové vozidlo
z tretieho §tatu, jeho dovozca.

(5) Technicka sposobilost drahového vozidla na pre-
vadzku sa overuje vykonanim technickej kontroly a ak
ide o urcené drahoveé vozidlo, aj vykonanim technicko-
-bezpecnostnej skuiSky drahového vozidla.

(6) Overovanie podla odseku 5 zabezpecuje drzitel
drahového vozidla na vlastné naklady u pravnickej oso-
by poverenej na overovanie technickej sposobilosti na
prevadzku podla § 102 ods. 1 pism. q) tretieho bodu.

(7) Na zaklade kladného vysledku overenia podla od-
sekov 4 a 5 schvalovaci organ podla § 102 ods. 1
pism. s) schvali technickti sposobilost drahového vo-
zidla na prevadzku a vyda technicky preukaz drahove-
ho vozidla.

(8) Technicku sposobilost drahového vozidla lanovej
drahy na prevadzku overuje bezpe¢nostny organ podla
§ 103 ods. 2 pism. a) ako sucast overovania a schvalo-
vania sposobilosti technologického zariadenia lanovej
drahy.

§ 23

Technicko-bezpeénostna skuska drahového vozidla

(1) Technicko-bezpecnostna skuska drahového vozid-
la je sibor tkonov a ¢innosti, ktorymi pravnicka osoba
poverena podla § 102 ods. 1 pism. q) tretieho bodu
v ramci overovania technickej sposobilosti drahového
vozidla overuje, ¢i drahové vozidlo vyhovuje vyrobnej do-
kumentacii a podmienkam prevadzky na drahe, ¢i je
funkéné a €¢i zarucuje trvala bezpeénu prevadzku.
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(2) Naklady technicko-bezpecnostnej skuiSky draho-
vého vozidla uhradza ziadatel, ktory aj zabezpeci ucast
odborného technického personalu potrebného na vy-
konanie skusSky a poskytne potrebné technické pro-
striedky.

§ 24
Technické kontroly drahovych vozidiel

(1) Drahoveé vozidla v prevadzke podliehajua pravidel-
nym technickym kontrolam, ktorymi sa kontroluje ich
aktualny technicky stav a porovnava sa s parametrami
schvaleného typu drahového vozidla a s vysledkami
overenia technickej sposobilosti podla § 21 ods. 7 alebo
§ 22 ods. b pri jeho uvedeni do prevadzky.

(2) Ak pravnicka osoba poverena podla § 102 ods. 1
pism. q) Stvrtého bodu technickou kontrolou zisti, Ze
drahové vozidlo nezarucuje bezpec¢nu dopravu na dra-
he, najma ze vykazuje podstatné odchylky technického
stavu a prevadzkovych vlastnosti od schvaleného typu
alebo od vysledku overenia technickej sposobilosti pri
jeho uvedeni do prevadzky, alebo zisti, Ze sa nevykona-
vali predpisané pravidelné technické kontroly a skus-
ky, jeho prevadzkovatel je povinny vyradit drahové vo-
zidlo z prevadzky.

§ 25

Sposobilost na vedenie drahovych vozidiel

(1) Drahové vozidlo s vlastnym pohonom moze viest
len drzitel preukazu na vedenie drahového vozidla a ak
ide o vodic¢a elektri¢ky, aj vodiéského opravnenia sku-
piny B, a ak ide o vodi¢a trolejbusu, aj vodi¢ského
opravnenia skupiny D. Bez preukazu na vedenie dra-
hového vozidla mo6ze viest drahové vozidlo len ucha-
dzac o ziskanie preukazu na vedenie drahového vozidla
v ramci vycviku vodicov v pritomnosti inStruktora so
sposobilostou na vedenie drahového vozidla a pri prak-
tickej skuske za ti¢asti skiSobného komisara.

(2) Ziadost o vydanie preukazu na vedenie drahovych
vozidiel mo6ze podat uchadza¢ alebo zamestnavatel
v jeho mene; lehota na vydanie preukazu je 30 dni odo
dna podania ziadosti.

(3) Bezpecénostny organ vyda preukaz na vedenie
drahovych vozidiel tomu, kto splnil tieto poziadavky:
a) ma doklad o odbornej spodsobilosti na vykon prace

na drahe,

b) je podla vysledku lekarskej preventivnej prehliadky
a psychologického vySetrenia zdravotne a psychicky
sposobily na vedenie drahového vozidla,

c) dosiahol vek
1. 20 rokov, ak ide o vedenie Zelezniéného vozidla,

kolajového vozidla pre $pecialnu drahu, elektric-
ky alebo trolejbusu,

2. 19 rokov, ak ide o vedenie kolajového vozidla na
Specialnej drahe, na ktorej je obmedzena rychlost
na 40 km/hod., alebo Zeleznicného vozidla na
vlecke, alebo o posun a zoradovanie vlakov,

3. 18 rokov, ak ide o riadenie chodu lanovej drahy
alebo o vedenie kolajového vozidla na Specialnej
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drahe, elektricky alebo trolejbusu pri manipulac-
nych jazdach,
d) absolvoval tuspesSne vycvik a vykonal prakticku
skusku,
e) je bezahonny (§ 110 ods. 1).

(4) Drzitel preukazu na vedenie drahového vozidla je
povinny mat ho poc¢as vykonu prace pri sebe a preuka-
zat sa nim pri kontrole.

(5) Bezpecénostny organ rozhodne o odnati preukazu
na vedenie drahového vozidla pred uplynutim jeho
platnosti, ak jeho drzitel prestal byt bezahonny, stratil
zdravotnu sposobilost alebo psychickt sposobilost ale-
bo jeho doklad o odbornej sposobilosti stratil platnost.

§ 26

SkusSobny komisar

(1) SkuSobny komisar je osoba opravnena na vyko-
navanie technicko-bezpecnostnej skusky drahovych
vozidiel a na vykonavanie praktickej skusky uchadza-
¢ov o ziskanie preukazu na vedenie drahového vozidla.

(2) Skusobnym komisarom sa moze stat ten, kto

a) dosiahol vek 30 rokov,

b) je najmenej 10 rokov drzitelom preukazu na vedenie
drahového vozidla,

c) ma vysokoSkolské vzdelanie druhého stupna stroj-
nickeho alebo elektrotechnického smeru,

d) vykonal skusku osobitnej odbornej sposobilosti,

e) je bezahonny (§ 110 ods. 1),

f) nevykonaval vycvik tych uchadzacov o ziskanie pre-
ukazu na vedenie drahového vozidla, ktorych skiisa, a

g) je zamestnancom prevadzkovatela drahy alebo dra-
hového podniku.

(3) Ziadost o vykonanie skusky moze podat uchadzac
alebo zamestnavatel v jeho mene.

(4) SkuSobny komisar sa preukazuje osvedcenim
skusobného komisara, ktoré osvedcéuje splnenie pred-
pokladov podla odseku 2. Osvedéenie skusobného ko-
misara plati 10 rokov odo dna jeho vydania s moZnos-
tou predizenia jeho platnosti na zaklade tucasti
najmenej raz rocne na pravidelnych Skoleniach.

(5) Spravny organ [§ 102 ods. 1 pism. u)], ktory vydal
osvedcenie skuSobného komisara, odoberie osvedéenie
skuSobného komisara, ak
a) stratilo platnost a jeho drzitel sa nepodrobil presku-

Saniu alebo vysledok preskusania preukazuje ne-

dostatoénui odbornu spoésobilost,

b) vysledok lekarskeho vySetrenia vylucuje jeho zdra-
votnu spdsobilost alebo psychickt spésobilost vyko-
navat ¢innosti ski§obného komisara,

¢) nevykonava bez vazneho dévodu ¢innost skasobné-
ho komisara viac ako tri mesiace alebo ak tieto ¢in-
nosti nevykonava celkovo viac ako $est mesiacov po-
cas 12 po sebe nasledujucich mesiacov,

d) hrubo porusil povinnosti skuSobného komisara,
najmé poziadavku nestrannosti, objektivity a neza-
ujatosti, alebo opakovane napriek upozorneniu ne-
dodrziava predpisy vztahujuce sa na vykonavanie
skusok podla odseku 1,

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

e) stratil bezthonnost alebo plnu sposobilost na prav-
ne ukony.

DRUHA CAST
PREVADZKOVANIE DRAH

§ 27

Uvodné ustanovenia

(1) Prevadzkovanim drahy je sprava, obsluha a za-
bezpecenie prevadzky drahy v stave, ktory umoznuje
bezpecnu a plynult dopravu na drahe a organizovanie
dopravy na drahe.

(2) Obsluha drahy sa vykonava prostrednictvom do-
pravni a stanovist obsluhou vyhybiek, zabezpecovacie-
ho zariadenia drahy a telekomunikaéného zariadenia
drahy uréenym spoésobom.

(3) Organizovanim dopravy na drahe je urcovanie
sposobu a podmienok riadenia dopravy, zjednodusené-
ho riadenia dopravy a operativneho riadenia dopravy,
sledovanie pohybu drahovych vozidiel a dopravnej
priepustnosti drahy.

(4) Prevadzkovatelom drahy je fyzicka osoba alebo
pravnicka osoba, ktora prevadzkuje drahu ako jej
vlastnik alebo na zaklade zmluvy s jej vlastnikom.

(5) Drahovym podnikom je na ucely tohto zakona
podnikatel, ktorého predmetom ¢innosti je poskytova-
nie dopravnych sluzieb na drahe.

§ 28
Povinnosti vlastnika drahy

(1) Vlastnik drahy je povinny zabezpecit trvalé pre-
vadzkovanie drahy. Ak vlastnik drahy nie je aj prevadz-
kovatelom drahy, je povinny zabezpecit prevadzkova-
nie drahy inou osobou, ktora spina poziadavky tohto
zakona na prevadzkovanie drahy.

(2) Vlastnik drahy je povinny trvalo udrziavat drahu
v prevadzkyschopnom stave, starat sa o idrzbu drahy
podla projektovanych technickych parametrov a o roz-
voj drahy v sulade s technickym pokrokom a s pozZia-
davkami na bezpecnost a plynulost dopravy na drahe.
Ak je to nevyhnutné na dosiahnutie suladu parametrov
drahy s poziadavkami bezpecnostnych predpisov
a s projektovanymi technickymi parametrami, vlastnik
drahy je povinny uskutoc¢nit modernizaciu alebo obno-
vu drahy alebo jej sucasti.

(3) Ak vlastnik drahy, ktora nie je v statnom vlastnic-
tve, nie je schopny trvalo udrziavat drahu v prevadzky-
schopnom stave, starat sa o jej rozvoj v sulade s tech-
nickym pokrokom, alebo nemoze zabezpecit bezpeénu
a plynulu dopravu na nej ani na zaklade zmluvy s inou
osobou, je povinny ju ponuknut na predaj
a) Statu, samospravnemu kraju alebo zdruzZeniu obci

podla rozsahu obsluznosti izemia, ak ide o zeleznic-

nu trat,

b) obci, ak ide o elektrickova drahu alebo o trolejbuso-
va drahu, alebo

c¢) obci alebo inej osobe, ak ide o vlecku, o lanova drahu
alebo o S§pecialnu drahu.
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(4) Ak vlastnik vlecky neudrziava odbockovu vyhyb-
ku na zausteni vlecky do Zeleznic¢nej trate v stave podla
konstrukénych parametrov Zelezni¢nej trate, manazeér
infrastruktury je opravneny vyzvat vlastnika vlecky na
napravu. Ak ani po vyzve vlastnik vlecky neudrziava
odboc¢kovi vyhybku, manazér infrastruktary je oprav-
neny po upovedomeni vlastnika vlecky vykonat udrzbu
alebo opravu odbockovej vyhybky sam na naklady
vlastnika vlec¢ky. Vlastnik vle¢ky je povinny tdrzbu ale-
bo opravu odboc¢kovej vyhybky strpiet a vzniknuté na-
klady uhradit.

(5) Ak vlastnik vlecky trvalo neprevadzkuje alebo ne-
udrziava odbockova vyhybku na zatsteni vlecky do Ze-
lezni¢nej trate, je povinny ju bezodplatne previest do
vlastnictva alebo do spravy manaZzéra infrastruktury,
ktory je povinny ju na vlastné naklady prevadzkovat
a udrziavat.

(6) Ak zanikla potreba zabezpecit na ucely dopravy
prevadzkovanie drahy, ktora je v Statnom vlastnictve,
jej vlastnik ju ponukne do najmu alebo na predaj samo-
spravnemu kraju, obci alebo zdruzeniu obci podla roz-
sahu dopravnej obsluznosti tizemia.

(7) Ak sanepodari drahu prenajat alebo predat podla
odsekov 3 a 6, vlastnik drahy ju moze pontuknut do naj-
mu alebo na predaj inej osobe. Ak sa ani tak nepodari
drahu prenajat alebo predat, vlastnik drahy je povinny
navrhnut drahu zrusit a po jej zruSeni je povinny od-
stranit stavbu drahy vratane zariadeni, ktoré su jej su-
¢astou, aby neohrozovali ludi alebo zvierata alebo ne-
zhorSovali Zivotné prostredie.

§ 29

Povolenie na prevadzkovanie drahy

(1) Prevadzkovat drahu moéze len ten, kto

a) ma platné povolenie regulacného organu na pre-
vadzkovanie drahy,

b) ma uzatvorenu zmluvu o prevadzkovani drahy
svlastnikom drahy, ak sam nie je vlastnikom drahy,

c) zamestnava na prevadzkovanie drahy osoby, ktoré
maja odbornui sposobilost, zdravotnu spdsobilost
a psychicku sposobilost na vykon prace.

(2) Povolenie na prevadzkovanie drahy vyda regulac-
ny organ

a) fyzickej osobe, ktora je plne sposobila na pravne
ukony, dosiahla vek 18 rokov, je bezithonna a splna
poziadavku odbornej kvalifikacie; ak tato osoba
nema odbornu kvalifikaciu, musi ustanovit zodpo-
vedného zastupcu, ktory ju ma,

b) pravnickej osobe, ktorej Statutarny zastupca alebo
¢lenovia Statutarneho organu splnaju poziadavky
plnej sposobilosti na pravne ukony, veku a beztihon-
nosti podla pismena a), a ktorej statutarny zastupca
alebo najmenej jeden ¢len Statutarneho organu spi-
na poziadavku odbornej kvalifikacie; inak musi
ustanovit zodpovedného zastupcu, ktory ju ma.

(3) Odbornou kvalifikaciou potrebnou na prevadzko-
vanie drahy je vysokoSkolské dopravné, stavebné,
strojnicke alebo elektrotechnické vzdelanie druhého
stupna a najmenej trojrocna prax v riadiacej funkecii
v oblasti prevadzkovania drahy, alebo tplné stredo-
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§kolskeé vzdelanie dopravného, stavebného, strojnicke-
ho alebo elektrotechnického zamerania a najmenej
péatroéna prax v riadiacej funkcii v oblasti prevadzkova-
nia drahy; preukazuje sa dokladom o dosiahnutom
vzdelani a dokladmi o ziskanej praxi. Ak nemozno prax
preukazat dokladmi, pretoze sa nezachovali, alebo ne-
existuje osoba, u ktorej sa prax vykonavala, mozno pri-
pustit preukazanie praxe ¢estnym vyhlasenim.

(4) Zodpovednym zastupcom sa na ucely odseku 2
rozumie zamestnanec prevadzkovatela drahy v pracov-
nom pomere na ustanoveny tyzdenny pracovny cas,
ktory splna poziadavky odbornej kvalifikacie podla od-
seku 3 a ktory bude vykonavat dohlad nad plnenim po-
vinnosti prevadzkovatela drahy pocas platnosti povole-
nia. Prevadzkovatel drahy je povinny po cely cas
platnosti povolenia zamestnavat zodpovedného za-
stupcu a utvorit v podniku také organizac¢né podmien-
ky, aby zodpovedny zastupca mohol ucinne riadit
a kontrolovat prevadzkovanie drahy. Ak zodpovedny
zastupca prestane byt zamestnancom prevadzkovatela
drahy, prevadzkovatel drahy je povinny bezodkladne
ustanovit nového zodpovedného zastupcu a upovedo-
mit o tom regulaény organ, ktory vydal povolenie na
prevadzkovanie drahy.

(5) Zmluva s vlastnikom drahy o prevadzkovani dra-
hy obsahuje poziadavky vlastnika drahy na kvantita-
tivne a kvalitativne parametre a rozsah prevadzkovania
drahy a jej sucasti. Ak predmetom zmluvy je prevadz-
kovanie zelezni¢nej trate, zmluva sa uzatvara po doho-
de s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky s pri-
hliadnutim na potreby obrany Statu a obsahuje aj
sposob zabezpecenia vyrovnaného hospodarenia z pre-
vadzky zeleznicnej trate.

(6) Povolenie na prevadzkovanie drahy plati na cas,
ktory je v nom uvedeny, najmenej vSak na pat rokov
s moznostou dal8ieho predlzovania. Pred uplynutim
platnosti povolenia na prevadzkovanie drahy ho moze
regulaény organ zmenit, ak doslo k zmene podmienok,
za ktorych bolo vydané. Povolenie na prevadzkovanie
drahy neprechadza na pravneho nastupcu prevadzko-
vatela drahy.

(7) Povolenie na prevadzkovanie drahy zanika dnnom

a) uplynutia jeho platnosti, ak nedoslo k predizeniu
jeho platnosti,

b) pravoplatnosti rozhodnutia regulacného organu
o jeho zruSeni,

¢) zaniku alebo smrti prevadzkovatela drahy,

d) pravoplatnosti rozhodnutia o zruSeni drahy.

(8) Povolenie na prevadzkovanie drahy regula¢ny or-
gan zrusi, ak

a) prevadzkovatel drahy prestal spinat predpoklady
podla odsekov 1 a 2,

b) prevadzkovatel drahy porusuje povinnosti prevadz-
kovatela drahy napriek pisomnému upozorneniu or-
ganu Statneho dozoru a ulozenej pokute,

¢) prevadzkovatel drahy poziadal o zruSenie povolenia.

§ 30
Zakladné povinnosti prevadzkovatela drahy

(1) Prevadzkovatel drahy je povinny
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a) prevadzkovat drahu v sulade so zmluvou s vlastni-
kom drahy o prevadzkovani drahy a s povolenim na
prevadzkovanie drahy,

b) prevadzkovat drahu v stilade s pravidlami prevadz-
kovania drahy podla tohto zakona a vykonavacimi
predpismi a s prevadzkovymi predpismi,

c) zabezpecit, aby jednotlivé ¢innosti prevadzkovania
drahy vykonavali len zamestnanci, ktori splnaja po-
Ziadavky odbornej sposobilosti, zdravotnej sposobi-
losti a psychickej sposobilosti na vykon prace na
drahe,

d) oznacit zamestnancov, ktori st opravneni davat
inym osobam pokyny suvisiace s prevadzkovanim
drahy alebo s dopravou na drahe,

e) oznacit nazvom prevadzkované stanice a zastavky,

f) oznacit priestory v obvode drahy, ktoré nie su pri-
stupné verejnosti,

g) zabezpecit verejne pristupné priestory v obvode dra-
hy tak, aby verejnost nebola pri ich uzivani ohrozena
prevadzkou drahy alebo dopravou na drahe,

h) oznamit vy$etrovaciemu organu vaznu nehodu ale-
bo mimoriadnu udalost s nasledkami vaznej nehody
a poskytovat vysSetrovaciemu organu a policajnym
organom technickta pomoc a informacie potrebné na
vySetrenie nehod a mimoriadnych udalosti,

i) dbat o prevenciu vzniku nehod, najmé zistovanim
priciny nehody alebo mimoriadnej udalosti a pravi-
delnym Skolenim zamestnancov,

j) vypracovat havarijné plany pre pripad nehody a mi-
moriadnej udalosti, ktora ma vplyv na prevadzku
drahy alebo na dopravu na drahe,

k) vydat vnutorny predpis upravujuci postupy zistova-
nia pric¢in nehod a mimoriadnych udalosti, sposob
ohlasovania ich vzniku, tillohy organiza¢nych zloziek
prevadzkovatela drahy a drahovych podnikov zu-
¢astnenych na zistovani pricin,

1) dbat na zaistenie bezpecnosti prevadzkovania drahy
a o bezpeénu a plynula dopravu na drahe v sulade
s technickym pokrokom a bezpec¢nostnymi predpis-
mi.

(2) Prizabezpecovaniverejnej osobnej dopravy je pre-
vadzkovatel drahy povinny dalej

a) utvarat organizacné a priestorové predpoklady na
zverejnovanie informacii poskytovanych drahovymi
podnikmi cestujiicim v staniciach a na zastavkach,

b) vydavat a zverejnovat v staniciach a na zastavkach
cestovné poriadky jednotlivych liniek a spojov a ich
zmeny,

¢) udrziavat poriadok, schodnost a Cistotu v priesto-
roch stanic, zastavok a nastupist,

d) zaviest a udrziavat informaény systém potrebny na
orientaciu cestujucich, vratane zrakovo a sluchovo
postihnutych cestujtcich, v priestoroch stanic, za-
stavok a nastupist a poskytovat iné potrebné infor-
macie tykajuice sa prevadzky drahy alebo dopravy na
drahe,

e) umoznit pouzivanie stanic, zastavok a nastupist
osobam s telesnym postihnutim a osobam s det-
skym koc¢ikom alebo so zvieratom,

f) zabezpecit piktogramom alebo slovnym vyjadrenim
oznacenie priestorov, v ktorych je fajéenie a poziva-
nie alkoholickych napojov zakazané zakonom,

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

g) poskytnut podla moznosti v staniciach alebo v inych
budovach na drahe uréenych na verejnu osobnu do-
pravu potrebné priestory pre drahovy podnik na za-
bezpecenie riadneho chodu dopravy a na poskytova-
nie sluzieb cestujucim.

(3) Prevadzkovatel drahy moze obmedzit prevadzko-

vanie drahy

a) na ¢as nevyhnutne potrebny na vykonanie udrzby
alebo opravy drahy alebo na jej sprevadzkovanie po
nehode alebo mimoriadnej udalosti, alebo

b) pocas nevykonavania dopravy na drahe.

(4) Ak je prevadzka drahy obmedzena z dovodu podla
odseku 3 pism. b), prevadzkovatel drahy je povinny
udrziavat drahu v prevadzkyschopnom stave, najméa
vykonavat prehliadky a kontrolu projektovanych tech-
nickych parametrov drahy podla pravidiel prevadzko-
vania drahy, aby bola pripravena na okamzitt obnovu

dopravy.

Odborna spoésobilost,
zdravotna sposobilost
a psychicka spodsobilost

§ 31

(1) Vykonavat pracovné ¢innosti, ktoré su dolezité
z hladiska bezpecnosti prevadzkovania drahy a dopra-
vy na drahe, mozu len zamestnanci, ktori spinaju pred-
poklady na odbornu spoésobilost, zdravotna sposobi-
lost a na psychicka sposobilost.

(2) Zoznam pracovnych cinnosti vyzadujucich od-
bornu sposobilost, zdravotnu spésobilost a psychicku
sposobilost, s uvedenim kvalifikacnych predpokladov
a obsahového zamerania odbornej pripravy podla § 32
ods. 2 urcia podla jednotlivych druhov drah prevadzko-
vatel drahy a drahovy podnik.

(3) Ak ¢innosti uvedené v zoznamoch podla odseku 2
vykonavaju osoby, ktoré nie su v pracovnom pomere
k prevadzkovatelovi drahy alebo k drahovému podni-
ku, predpoklady na odbornu spoésobilost, zdravotnu
sposobilost a psychicka sposobilost musia spinat aj
tieto osoby.

§ 32

(1) Odbornou sposobilostou na ticely tohto zakona sa
rozumie subor vzdelania, odbornych vedomosti o stav-
be a prevadzke drahy, o uréenych technickych zariade-
niach, o pravidlach prevadzkovania drahy a dopravy na
drahe a praktickych zruc¢nosti a postupov potrebnych
na prevadzkovanie drahy a jej sucasti a na pohyb dra-
hovych vozidiel.

(2) Predpoklady odbornej sposobilosti musia splnat

zamestnanci, ktori

a) zabezpecuju prevadzkyschopnost drahy,

b) zabezpecuju a riadia pohyb drahovych vozidiel na
drahe alebo chod lanovej drahy,

¢) vedu hnacie drahové vozidla alebo obsluhujt lanova
drahu,

d) posudzuju technicky stav drahy, drahovych vozidiel
a ich prevadzkyschopnost,
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e) vykonavaju cinnosti, ktoré maju bezprostredny
vplyv na bezpec¢nost dopravy na drahe,

f) organizuju, riadia a kontroluji zamestnancov vyko-
navajucich ¢innosti uvedené v pismenach a) az d),

g) vykonavaju technicko-bezpeénostnu skusku draho-
vych vozidiel,

h) vykonavaju praktické skusky sposobilosti na vede-
nie drahovych vozidiel a na obsluhu lanovej drahy.

(3) Odborna sposobilost sa ziskava odbornou pripra-
vou v poverenom vzdelavacom zariadeni, overuje sa
skuaskou a osvedcuje dokladom o odbornej sposobilos-
ti. Zamestnanec sa pri vykone prace musina vyzvu 0so-
by poverenej vykonom kontroly alebo Statneho odbor-
ného dozoru preukazat dokladom o odbornej sposobi-
losti.

(4) Zamestnanec je povinny podrobit sa odbornej pri-
prave a skuske na ziskanie dokladu o odbornej sposo-
bilosti. Na udrzanie odbornej sposobilosti je zamestna-
nec povinny zucastnovat sa najmenej dvakrat rocne
pravidelnych preskoleni organizovanych poverenym
vzdelavacim zariadenim alebo prevadzkovatelom dra-
hy a podrobit sa raz za tri roky periodickému preskusa-
niu. Potvrdenie o tom vyda vzdelavacie zariadenie za-
mestnavatelovi do troch pracovnych dni.

(5) Ak doslo k podstatnej zmene bezpecnostnych
predpisov alebo k zavedeniu novej technologie ovplyv-
nujucej bezpecnost, prevadzkovatel drahy alebo dra-
hovy podnik rozhodne, Ze urceni zamestnanci sa zu-
Ccastnia mimoriadneho preSkolenia a podrobia skuske.
Urceni zamestnanci su povinni zacastnit sa mimoriad-
neho preskolenia a podrobit sa skuske.

(6) Naklady na odbornu pripravu, skusku, pravidel-
né preSkolenie a nariadené mimoriadne preskolenie
uhradza zamestnavatel. Ak zamestnanec dobrovolne
zmenil zamestnavatela, novy zamestnavatel je povinny
zohladnit absolvované §kolenia, ziskanu kvalifikaciu
a nadobudnuté skusenosti u predchadzajucich za-
mestnavatelov, ak zamestnanca zamestnava na pra-
covnej pozicii alebo na vykon ¢innosti, ktoré vyzaduju
ziskanu odbornu spésobilost, a uhradit doterajSiemu
zamestnavatelovi na jeho ziadost pomernu ¢ast nakla-
dov, ktoré vynalozil na odbornu pripravu a na skusku.
Zamestnavatelia su povinni vydat odchadzajucim za-
mestnancom na ich ziadost doklady potvrdzujtce ab-
solvované §kolenia, ziskanu odbornu sposobilost
a prax.

(7) Osoba poverena vykonom kontroly zamestnancov
prevadzkovatela drahy a drahového podniku je oprav-
nena odobrat doklad o odbornej sposobilosti zamest-
nancovi, ktory
a) sa nepodrobil pravidelnému preSkoleniu alebo pe-

riodickému preskusaniu podla odseku 4 alebo mi-

moriadnemu pre§koleniu podla odseku 5,

b) sa dopustil pri vykone prace vazneho odborného po-
chybenia, ktoré ohrozilo bezpec¢nost a plynulost pre-
vadzky drahy alebo dopravy na drahe, najma poru-
Senim alebo zanedbanim bezpecnostnych alebo
prevadzkovych predpisov a pravidiel,

c) zavinil alebo spoluzavinil nehodu, ak jej pri¢inou
bola neodbornost.

(8) Odobraty doklad o odbornej sposobilosti mozno
ziskat spat po absolvovani odbornej pripravy a uspes-
nom vykonani skusky.

§ 33

(1) Zdravotnou spoésobilostou na ucely tohto zakona
sa rozumie schopnost vykonavat konkrétnu pracovnu
¢innost z hladiska zdravotného stavu, vratane zmyslo-
vych schopnosti. Psychickou sposobilostou sa na ucely
tohto zakona rozumie uroven psychickej schopnosti
vykonavat konkrétnu pracovnu ¢innost.

(2) Zdravotnu sposobilost a psychickii sposobilost
poskytovatel zdravotnej starostlivosti zistuje lekarsky-
mi preventivnhymi prehliadkami a psychologickym vy-
Setrenim, ktoré su zamerané na sposobilost zamest-
nanca vykonavat konkrétnu pracovnu ¢innost podla
zoznamu (§ 31 ods. 2). Zamestnanec je povinny podro-
bit sa lekarskej preventivnej prehliadke a psychologic-
kému vySetreniu.

(3) Mimoriadna lekarska preventivna prehliadka
a psychologické vySetrenie zamestnanca sa vykonava
po zavineni alebo spoluzavineni nehody, pred nastu-
pom do zamestnania po preruseni prace presahujiicom
Sest mesiacov a pri podozreni zo zmeny zdravotného
stavu. Ak zamestnanec bol pri vykone prace ucastni-
kom traumatizujacej udalosti, najma priamym ucast-
nikom vaznej nehody alebo mimoriadnej udalosti s na-
sledkom smrti alebo vazneho zranenia Iudi,
zamestnavatel je povinny zabezpecit mu odbornu psy-
choterapeuticku starostlivost.

(4) Poverena pravnicka osoba (§ 102 ods. 1 pism. q)
druhy bod) zabezpecuje lekarske preventivne prehliad-
ky posudzujucim lekarom so Specializaciou v Speciali-
zacnom odbore VSeobecné lekarstvo. Zakladné Kkritéria
pre posudzujucich lekarov st znalosti rizik prislusnej
prace a prostredia zeleznic. Psychologické vySetrenia
vykonava v povolani Iny zdravotnicky pracovnik psy-
cholég s certifikovanou pracovnou ¢innostou Doprav-
na psychologia.

(5) Zamestnavatel znasa naklady lekarskych preven-
tivnych prehliadok a psychologickych vySetreni, ktoré
nie su uhradzané z povinného zdravotného poistenia.

TRETIA CAST

PREVADZKOVANIE ZEI:EZNICNEJ
INFRASTRUKTURY

§ 34
Manazér infrastruktary
(1) Manazérom infrastruktury je podnikatel, ktory
prevadzkuje zelezni¢nu infrastruktaru.')

(2) Prevadzkovanim Zelezni¢nej infrastruktary sa ro-
zumeju ¢innosti, ktorymi sa zabezpecuje sprava a ob-

1) Priloha I ¢ast A nariadenia Komisie (ES) ¢. 851/2006 z 9. juna 2006 ustanovujuce obsah roznych poloziek actovnej osnovy podla prilo-
hy I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 1108/70 (kodifikované znenie) (U.v. EU, L 158, 10. 6. 2006).
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sluha Zelezni¢nej infrastruktiry a organizuje Zeleznic-
na doprava.

(3) Manazérom infrastruktury moze byt len pravnic-
ka osoba, ktora

a) ma platné povolenie vydané regulacnym organom
podla § 29,

b) ma uzatvorenu zmluvu o prevadzkovani zZeleznicnej
infrastruktury s jej vlastnikom, ak sama nie je jej
vlastnikom alebo ak spravuje Zelezniénu infrastruk-
taru na zaklade zakona,

c) ma platné bezpecnostné povolenie vydané bezpec-
nostnym organom podla § 87,

d) zamestnava na prevadzkovanie Zelezni¢nej infra-
Struktury osoby, ktoré maju odbornu spdsobilost,
zdravotnu spoésobilost a psychickui sposobilost na
vykon prace podla § 31,

e) splna poziadavku finanénej sposobilosti; to neplati,
ak ide len o prevadzkovanie vlecky.

(4) Finan¢nou sposobilostou je schopnost ziadatela
najmenej na jeden rok finanéne zabezpecit zacatie
a prevadzkovanie Zelezniénej infrastruktary a plnenie
zavazkov manazéra infrastruktiry podla tohto zakona.
Finanéna spoésobilost sa preukazuje dokladmi o celko-
vom objeme dostupnych finanénych prostriedkov na
bankovych uétoch a prislubom uveru, podrobnym roz-
poctom na jedno uétovné obdobie, zoznamom veritelov
a dlznikov s uvedenou vySkou dlhu a uc¢tovnou zavier-
kou za uplynuly uctovny rok, ak uz podnikal. Financ¢ne
sposobilym nie je ten, kto nesplna poziadavky finané-
nej sposobilosti a kto je v konkurze alebo kto nema vy-
rovnané financéné vztahy so statnym rozpoctom alebo
ma evidované nedoplatky poistného na zdravotné pois-
tenie, socialne poistenie a prispevku na starobné do-
chodkové sporenie.

(5) Manazér infrastruktury

a) samostatne vykonava v sulade s pravidlami pre ob-
chodné spolo¢nosti vnutorna spravu svojho podni-
ku, Gtiétovnictvo a vnutropodnikovu kontrolu,

b) prevadzkuje zelezni¢nu infrastruktaru v sulade
s predmetom cCinnosti a tymto zakonom a

¢) naklada so zverenym §tatnym majetkom podla oso-
bitného predpisu.'?)

(6) Manazér infrastruktury je okrem zakladnych po-
vinnosti prevadzkovatela drahy podla § 30 povinny

a) pridelovat spravodlivym a nediskriminaénym spo6-
sobom Zelezni¢nym podnikom kapacitu Zelezni¢nej
infrastruktiury (dalej len ,kapacita infrastruktary*)
az do vycerpania celej kapacity zelezni¢nej infra-
Struktury a uzatvarat s nimi za rovnakych a nedis-
krimina¢nych podmienok zmluvu o pristupe k zelez-
niénej infrastruktuare,

b) poskytovat bezpecnostnému organu informacie
a udaje potrebné na posudenie stavu bezpecénosti
prevadzkovanej drahy a dopravy na drahe, tirovne
dopravnych sluzieb a dodrziavania narodnych bez-
pecnostnych predpisov a na vedenie evidencie a Sta-

tistiky,

¢) zistovat pri¢inu nehody alebo mimoriadnej udalosti
na drahe a oznamovat ich vySetrovaciemu organu,

d) uchovavat podklady a udaje na ucely urcovania
uhrady za pristup k Zelezni¢nej infrastruktiure a na
poziadanie ich poskytniit regulaénému organu,

e) zostavit grafikon dopravy na drahe.

(7) Kapacitou infrastruktury sa rozumie moznost na-
planovat na urcité obdobie vlakové trasy na urcitom
useku Zeleznicnej siete.

(8) Vlakovou trasou sa na ucely tohto zakona rozu-
mie kapacita infrastruktary potrebna na jazdu vlaku
medzi miestom odchodu a miestom urcenia na zelez-
nicnej trati.

§ 35

Zelezni¢ny podnik

(1) Zelezniénym podnikom je podnikatel, ktorého
predmetom cinnosti je poskytovanie dopravnych slu-
Zieb s cielom zabezpecovat Zelezni¢nu prepravu tovaru
a 0soOb, pricom zabezpecuje aj taznu silu, alebo len taz-
nu silu.

(2) Poskytovanie dopravnych sluzieb Zzelezniénymi
podnikmi v Zelezniénej doprave upravuje osobitny
predpis.*?)

§ 36
Podnikatel'sky plan

(1) Manazér infrastruktury a Zelezniény podnik su
povinni vypracovat svoje podnikatelské plany, ktoré su
urcené na optimalne a efektivne vyuzivanie Zelezniénej
infrastruktiry na poskytovanie dopravnych sluzieb.
Podnikatel'sky plan obsahuje investiény program a fi-
nancény program.

(2) Investiény program manazéra infrastruktury je

zamerany najmaé

a) na investicie do Zelezni¢nej infrastruktary, jej mo-
dernizacie a obnovy a do novej vystavby,

b) na zvySovanie bezpec¢nosti prevadzky zelezni¢nej in-
frastruktury,

¢) na zvySovanie kvality a okruhu zelezni¢nych sluzieb
poskytovanych Zeleznicnym podnikom a inym po-
uzivatelom Zelezni¢nej infrastruktury.

(3) Investi¢ny program Zelezni¢ného podniku je za-

merany najma

a) na investicie do voznového parku Zelezni¢nych vozi-
diel,

b) na zvySovanie bezpecnosti a spolahlivosti Zeleznic-
nej dopravy,

¢) na zvySovanie kultiry cestovania rozvijanim a skva-
litnovanim sluzieb pre cestujucich a pre objednava-
telov a prijemcov tovaru.

(4) Finan¢ny program je zamerany na zabezpecenie
vyrovnaného finanéného hospodarenia podniku a na
urcenie sposobov na dosiahnutie tohto ciela.

(5) Manazér infrastruktary a Zelezniény podnik su

12 § 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 258/ 1993 Z. z. o Zelezniciach Slovenskej republiky v zneni zakona ¢. 259/2001 Z. z.

13) Zakon €. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach.
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povinni v obchodnom vestniku kazdoro¢ne do konca
aprila zverejnovat vysledok hospodarenia za predcha-
dzajace tétovné obdobie.

(6) Plnenie podnikatelského planu je predmetom
Statnej pomoci. Pridelované financ¢né prostriedky stat-
nej pomoci musia byt v rozsahu, ktory je primerany
uloham podla tohto zakona a plneniu podnikatelskych
planov s prihliadnutim na Statnu politiku v oblasti Ze-
leznic.

§ 37
Podmienky pouzivania Zelezni¢nej siete

(1) Manazér infrastruktary je povinny po prerokova-
ni so zelezniénymi podnikmi a inymi zainteresovanymi
osobami vypracovat a najneskor Styri mesiace pred ko-
neénym terminom na podavanie Ziadosti o pridelenie
kapacity infrastruktury zverejnit podmienky pouziva-
nia Zeleznicnej siete, ktoru prevadzkuje. Pristup k zve-
rejnenym podmienkam pouzivania Zeleznicnej siete je
spravidla bezplatny. Ak sa manazér infrastruktary roz-
hodne pristup spoplatnit, thrada nesmie presiahnut
skutoéné naklady na zverejnenie.

(2) Podmienky pouzivania Zelezni¢nej siete obsahujua
podrobné informacie o podmienkach pristupu na jed-
notlivé prevadzkovaneé zeleznic¢né trate a o zelezni¢nych
sluzbach poskytovanych zeleznicnym podnikom. Ob-
sah a ¢lenenie podmienok pouzivania zZelezni¢nej siete
je v prilohe ¢. 13.

(3) Manazér infrastruktary je povinny podmienky
pouzivania Zelezni¢nej siete priebezne aktualizovat
podla meniacich sa potrieb pouzivania Zelezni¢nej siete
a svojich moznosti poskytovania zelezni¢nych sluzieb.

§ 38
Pristup k Zelezni¢nej infrastruktuire

(1) Manazér infrastruktury je povinny zabezpecit pri-
stup k Zelezni¢nej infrastrukture v celej Zeleznicnej sie-
ti, ktora prevadzkuje, kazdému Zelezni¢cnému podniku
so sidlom v Slovenskej republike, ktory ma platnua
licenciu'*) na poskytovanie dopravnych sluzieb a plat-
né bezpecénostné osvedcenie podla § 86, ako aj kazdé-
mu Zelezniénému podniku so sidlom v inom ¢lenskom
State, ktory prevadzkuje dopravné sluzby v medzina-
rodnej doprave. Podmienky pristupu k Zzeleznicnej
infra§truktiire musia byt v zmluve o pristupe k zZelez-
nicnej infrastruktire dohodnuté spravodlivo a nedis-
krimina¢ne v sulade s pravidlami na pridelovanie
kapacity infrastruktury podla tohto zakona, s bezpec-
nostnym povolenim podla § 87 a s podmienkami pouzi-
vania Zeleznicnej siete podla § 37.

(2) Ak sa pristup k zelezni¢nej infrastruktare podla
odseku 1 tyka medzinarodnej osobnej dopravy, zelez-
niény podnik so sidlom v inom ¢lenskom State ma pra-
vo nechat nastupit a vystupit cestujucich na ktorejkol-
vek nacestnej stanici na medzinarodnej vlakovej trase
prireSpektovani zverejnenych technickych parametrov
zeleznic¢nej infrastruktary. Pravo pristupu k Zeleznic-

14§ 10 az 13 zakona ¢. 514/2009 Z. z.
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nej infrastrukture vSak plati len vtedy, ak preprava
cestujucich na medzinarodnej vlakovej trase je zaklad-
nym ucelom pristupu tohto Zelezniéného podniku k Ze-
lezniénej infrastruktire. O tom, ¢i zakladnym ticelom
pristupu zelezni¢cného podniku k Zelezni¢nej infra-
Struktare je preprava cestujucich na medzinarodnej
vlakovej trase, rozhodne regula¢ny organ na ziadost
manazéra infrastruktary alebo zZelezniénych podnikov.

(3) Ak sa pristup k zZelezni¢nej infrastruktire podla
odseku 1 tyka medzinarodnej nakladnej dopravy, ze-
lezni¢ny podnik so sidlom v inom ¢lenskom State ma
pravo pouzivat na medzinarodnej vlakovej trase termi-
naly a pristavy, ktoré sltzia viac neZ jednému Zeleznic-
nému podniku.

(4) Manazér infrastruktury je povinny umoznit pri-
stup k staniciam a terminalom na nakladku a vykladku
tovaru kazdému podniku, ktory prevadzkuje iny druh

dopravy.

§ 39

Obmedzenie pristupu k Zeleznicnym sluzbam

(1) Regula¢ny organ moze na ziadost objednavatela
dopravnych sluzieb obmedzit v medzinarodnej osobnej
doprave pristup Zelezniéného podniku so sidlom vinom
¢lenskom State k Zelezniénym sluzbam, ktoré poskytu-
je manazér infrastruktary v suvislosti s pristupom na
zelezniénu infrastruktiru, medzi miestom odchodu
vlaku a miestom urcenia vlaku na tizemi Slovenskej re-
publiky, ak sa na tuto ¢ast zelezni¢nej infrastruktury
vztahuje zmluva o dopravnych sluzbach vo verejnom
zaujme.

(2) Obmedzenie pristupu k Zelezniécnym sluzbam
podla odseku 1 nesmie obmedzit pravo zelezni¢ného
podniku so sidlom vinom ¢lenskom §tate nechat cestu-
jucich nastupit na stanici na medzinarodnej vlakovej
trase a nechat ich vystupit na inej stanici tejto trasy; to
neplati, ak by sa tym narusila hospodarska rovnovaha
zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme.

(3) O tom, ¢i by sa obmedzenim tohto prava narusila
hospodarska rovnovaha zmluvy o dopravnych sluz-
bach vo verejnom zaujme, rozhodne regula¢ny organ
na ziadost objednavatela dopravnych sluzieb, ktory
uzatvoril zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom
zaujme, manazéra infrastruktury alebo Zelezniéného
podniku, ktory plni zavazok zo zmluvy o dopravnych
sluzbach vo verejnom zaujme po vykonanej analyze
podla odseku 4.

(4) Regula¢ny urad analyzou zistuje vplyv prava po-
dl'a odseku 2 na ziskovost dopravnych sluzieb poskyto-
vanych Zelezni¢nym podnikom na zaklade zmluvy o do-
pravnych sluzbach vo verejnom zaujme, vplyv na
naklady, ktoré znasa objednavatel dopravnych sluzieb,
a vplyv na cestovné pri zohladneni umiestnenia stanic
a pocCtu zastaveni vlaku na medzinarodnej vlakovej ces-
te a nacasovania a frekvencie jednotlivych vlakov.

(5) Zmluvné strany zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme a manazér infrastruktary su povinni
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na poziadanie poskytnut regulaénému organu na ucel
analyzy podla odseku 4 potrebné informacie a udaje.
Regulaény organ posudi poskytnuté informacie a idaje
a podla potreby ich prerokuje s osobami podla odse-
ku 4. Najneskor do dvoch mesiacov odo dna, ked ziskal
vSetky potrebné informacie a udaje, regula¢ny organ
informuje osoby uvedené v odseku 4 o obmedzeni alebo
neobmedzeni pristupu Zelezni¢ného podniku so sidlom
v inom ¢lenskom §tate podla odseku 1. Ak regulacény
organ rozhodol o obmedzeni pristupu, musi svoje roz-
hodnutie odoévodnit a urcit v nom podmienky, za kto-
rych a dokedy moze poziadat o nové posudenie pristu-
pu ktorykolvek ziadatel podla odseku 3 a zelezni¢ny
podnik so sidlom v inom ¢lenskom S$tate, ktory ziada
o pristup k Zelezni¢nej infrastrukture.

(6) Regulac¢ny organ moze obmedzit pravo zeleznic-
ného podniku podla odseku 1 nechat vystupit cestuju-
cich medzi stanicami na medzinarodnej vlakovej trase
aj vtedy, ked toto pravo bolo zalozené koncesnou zmlu-
vou uzatvorenou pred 4. decembrom 2007 na zaklade
spravodlivej verejnej sutaze v sulade s pravidlami Eu-
ropskeho spolocenstva. Toto obmedzenie moze trvat do
uplynutia koncesnej lehoty, ale najviac 15 rokov podla
toho, ktora lehota uplynie skor.

(7) Regulaény organ moze ulozit zZelezniénému pod-
niku so sidlom v inom ¢lenskom §tate uskutoénujuace-
mu prepravu 0so6b na medzinarodnej vlakovej trase po-
vinnost zaplatit objednavatelovi dopravnych sluzieb
cenovy rozdiel za prevadzku zeleznicnej trate medzi
dvomi stanicami ako kompenzaciu za zavazok vyplyva-
juci zo zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom za-
ujme, aby Zelezni¢né podniky prevadzkujuace vnutro-
Statnu osobnut dopravu a Zelezniéné podniky
prevadzkujiice medzinarodnu osobnu dopravu platili
rovnaka uhradu za pouzivanie tych istych Zeleznic-
nych trati.

(8) Kompenzacia podla odseku 7 musi byt v stilade so
zasadou spravodlivosti, transparentnosti, nediskrimi-
nacie a proporcionality medzi priemernou troviiou ces-
tovného, ktoru platia cestujaci, a celkovou urovnou
uhrad a cien za Zelezni¢né sluzby poskytované manazé-
rom infrastruktury s pouzivanim Zelezni¢nej siete. Vys-
ka kompenzacie podla odseku 7 nesmie ohrozit hospo-
darsku uskutocnitelnost verejnej osobnej dopravy na
Zelezni¢nych tratiach, na ktoré sa vztahuje, a nesmie
presiahnut to, ¢o je potrebné na pokrytie nakladov,
ktoré vznikli pri plneni zavazku Zelezniéného podniku
z plnenia zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom
zaujme pri zohladneni poskytnutej kompenzacie a pri-
meraného zisku.

§ 40

Pridelovanie kapacity infrastruktary

(1) Kapacitu infrastruktuary prideluje manazér infra-
Struktary na zaklade ramcovych pravidiel. V ramco-
vych pravidlach urci najma
a) sposob pridelovania kapacity infrastruktary,

b) zakladné nalezitosti zZiadosti o pridelenie,
c) casové obdobia, na ktoré sa kapacita prideluje,
d) pravidla uzavierania ramcovych dohéd,
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e) pravidla posudzovania t¢elu pouzivania Zelezni¢nej
infrastruktuary,

f) vzor zmluvy upravujuacej prava a povinnosti mana-
Zéra infrastruktury a ziadatelov a

g) sposob a lehoty informovania o obsahu ramcovych
pravidiel.

(2) Obchodovanie s pridelenou kapacitou infrastruk-
tary medzi jej prijemcami je zakazané a ma za nasledok
vyluéenie prijemcu z dalsieho pridelovania. Raz pride-
lent kapacitu infrastruktary nemoze jej prijemca pre-
viest na int osobu; to neplati, ak prijemca, ktory nie je
Zeleznicnym podnikom, umozni pri vykone svojej ob-
chodnej c¢innosti vyuzitie pridelenej kapacity infra-
Struktary Zeleznicnému podniku. Takéto umozZnenie
vyuzitia kapacity infrastruktiry sa na ucely dalsieho
pridelovania nepovazuje za jej prevod.

(3) Pridelit kapacitu infrastruktary vo forme vlakovej
trasy mozno ziadatelovi najdlhsie na ¢as platnosti jed-
ného cestovného poriadku Zelezni¢nej siete (dalej len
~cestovny poriadok“). Manazér infrastruktary moze so
ziadatelom uzavriet ramcovu dohodu o vyuzivani kapa-
city infrastruktiry na dlhsie obdobie, ako je ¢as plat-
nosti jedného cestovného poriadku. Konkrétne prava
a povinnosti manazéra infrastruktury a ziadatela tyka-
juce sa pridelenej kapacity infrastruktary sa upravia
v zmluve o prideleni kapacity infrastruktuary.

(4) Ak ziadatel mieni poziadat manazéra infrastruk-
tary o pridelenie kapacity infrastruktury so zamerom
vykonavat medzinarodnu osobnu dopravu, ktorej za-
kladnym ucelom je prepravit cestujucich medzi stani-
cami umiestnenymi tak v Slovenskej republike, ako aj
vinom ¢lenskom State, upovedomi o tom manazérov in-
frastruktury a regula¢né organy tychto statov. S cielom
umoznif posudenie ucelu prepravy cestujucich medzi
stanicami umiestnenymi v Slovenskej republike
a vinom ¢lenskom State a jej moZného hospodarskeho
vplyvu na existujtice zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme v tychto Statoch regula¢ny organ za-
bezpeci na celej navrhovanej medzinarodnej vlakovej
trase informovanie objednavatelov dopravnych sluzieb
uzavierajucich zmluvy o dopravnych sluzbach vo verej-
nom zaujme a Zelezni¢né podniky, ktoré plnia zavazok
z tychto zmluv.

§41

Spolupraca pri pridelovani kapacity infrastruktary
na viacerych Zelezni¢nych sietach

(1) Manazéri infrastruktary spolupracuju s mana-
Zérmi infrastruktary inych Zelezniénych sieti, aby
umoznili efektivne vytvaranie a pridelovanie kapacity
infrastruktury, ktora zasahuje do niekolkych zZeleznic-
nych sieti. Organizuju medzinarodné vlakové trasy,
najma na zelezni¢nych tratiach v ramci transeuropske;j
siete Zelezni¢nej nakladnej dopravy, a uréuju postupy
na ich zabezpecenie.

(2) Postupy urcené na koordinaciu pridelovania ka-
pacity infrastruktiiry na medzinarodnej tirovni zdruzu-
ju zastupcov manazérov infrastruktury za vsetky Zelez-
ni¢né infrastruktary, ktorych pridelovanie maju vplyv
na viac ako jedného dalsieho manazéra infrastruktury.
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Na tychto postupoch sa mézu podielat aj manazéri in-
frastruktury tretich Statov. Na rokovania o tychto po-
stupoch manazér infrastruktury pozyva aj zastupcu
Eurdpskej komisie ako pozorovatela.

(3) Na zasadaniach alebo priinych ¢innostiach kona-
nych s cielom pridelovat kapacitu infrastruktury pre
transsietové Zelezniéné dopravné sluzby majua rozho-
dovacie pravo len zastupcovia manazérov infrastruktu-
ry.

(4) Manazér infrastruktury je povinny zabezpecit ve-
rejnu pristupnost dohodnutych postupov, sposobov
prace a kritérii pouzivanych na posudzovanie a pridelo-
vanie kapacity infrastruktiry na medzinarodnej urov-
ni.

(5) Manazér infrastruktuary je povinny predkladat na
posudenie dotknutym manazérom infrastruktary
spravujucim iné Zeleznicné siete navrhy Zelezni¢nych
podnikov na organizaciu medzinarodnych vlakovych
tras, aby sa ulahc¢ila prevadzka nakladnych vlakov
v medzinarodnej doprave.

(6) Takéto dohodnuté medzinarodné vlakové trasy na
viacerych Zelezniénych sietach st dostupné ziadate-
Tom prostrednictvom manazéra infrastruktury zucast-
neného na dohode.

§ 42

Ziadatelia

(1) Ziadosti o pridelenie kapacity infrastruktary
mozu podavat zelezni¢né podniky a ich medzinarodné
zoskupenia, ako aj iné osoby, ktoré maju zaujem na jej
ziskani s cielom prevadzkovat zelezni¢nu dopravu, naj-
ma prevadzkovatelia kombinovanej dopravy, odosiela-
telia a prijemcovia tovaru.

(2) Manazér infrastruktury moze urcit, aké poziadav-
ky musia splnit ziadatelia, aby zabezpecil, Ze jeho
opravnené ocakavania buducich vynosov z vyuzivania
zelezni¢nej infrastruktary budua naplnené. Takéto po-
ziadavky musia byt primerané, transparentné a nedis-
kriminac¢né a musia byt vopred zverejnené ako cast
principov pridelovania kapacity infrastruktury uvede-
nych v podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete podla
§ 37.

(3) Poziadavky podla odseku 2 mézu zahinat uréenie
finanénej zaruky, ktora nesmie presiahnut uroven pri-
meranu predpokladanému rozsahu ¢innosti ziadatela
na pridelenej kapacite infrastruktury, ubezpecenie Zia-
datela o schopnosti pripravit vhodné ponuky tykajtce
sa pridelenej kapacity infrastruktuary.

(4) Poziadavky podla odsekov 2 a 3 su predmetom
notifikacie Eurépskej komisii.

(5) Ziadatel moze poziadat manazéra infrastruktury
o pridelenie kapacity infrastruktury zasahujucej do
niekolkych Zelezniénych sieti. Manazér infrastruktury,
ktory takuto ziadost dostal, je opravneny konat v mene
ziadatela pri hladani potrebnej kapacity u manazérov
infraStruktiury spravujucich iné Zelezni¢né siete.

(6) Ak manazéri infrastruktuary, spravujuci nadvazu-
juce zZelezniéné siete, zalozili zdruzZenie s pravnou sub-
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jektivitou, manazér infrastruktary je povinny zverejnit,
ze ziadatel moze podat ziadost priamo na takéto zdru-
zenie.

(7) Ziadosti tykajuce sa grafikonu vlakovej dopravy
musia byt podané v lehotach podla planu pridelovania
kapacity infrastruktary.

(8) Ziadatel, ktory je stranou ramcovej dohody podla
§ 43, podava ziadost vlehote dohodnutej v ramcovej do-
hode.

(9) Manazér infrastruktury je povinny resSpektovat
obchodné tajomstvo vztahujice sa na informacie po-
skytnuté ziadatelmi.

§ 43

Ramcové dohody

(1) Ramcova dohoda na ucely tohto zakona je dohoda
medzi manazérom infrastruktury a ziadatelom o pra-
vach a povinnostiach tykajucich sa pridelovanej kapa-
city infrastruktary a o thradach a cenach na iné obdo-
bie, nez je obdobie platnosti jedného cestovného
poriadku. Ramcova dohoda upresnuje charakteristiky
kapacity infrastruktury pozadovanej ziadatelom a po-
nukanej ziadatelovi, vratane frekvencie vlakov, objemu
a kvality vlakovych tras; moze obsahovat zmluvné po-
kuty pre pripad neplnenia alebo jednostrannej zmeny
ramcovej dohody alebo predc¢asného skoncenia jej plat-
nosti odstupenim alebo vypovedanim.

(2) Ramcova dohoda by mala v ramci moZnosti Zelez-
ni¢nej siete vyhovovat opravnenym obchodnym potre-
bam ziadatela, najmé ak ide o zelezni¢ny podnik pre-
vadzkujuci zelezni¢cnui dopravu na zaklade zmluvy
o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme alebo me-
dzinarodnu Zelezni¢nu dopravu, a zaroven umoznovat
vykonavat priebezne zmeny alebo obmedzenia zmluv-
nych podmienok z dovodu lepSieho vyuzitia kapacity
infrastruktiry. Ramcova dohoda vSak nesmie vyluco-
vat z pouzivania zelezni¢nej infrastruktary inych zia-
datelov.

(3) Ramcova dohoda sa uzatvara spravidla na pat ro-
kov s moznostou predizenia jej platnosti na rovnaké
obdobie, na aké bola uzatvorena. Manazér infrastruk-
tury moze na navrh ziadatela uzatvorit ramcovu doho-
du na dlhSsie alebo kratSie obdobie. Uzatvorenie ramco-
vej dohody na dlhsie obdobie, nez je pat rokov, vsak
musi byt odévodnené existenciou obchodnych zmluv,
vynalozenych osobitnych investicii alebo predpoklada-
nych rizik.

(4) Ramcovu dohodu na dopravné sluzby, ktoré vy-
uzivaju Specializovanu infrastruktaru, mozno uzatvo-
rit azna 15 rokov. Podmienkami na uzatvorenie takejto
ramcovej dohody su, Ze Specializovana infrastruktara
sivyziadala zna¢né a dlhodobé investicie a Ze na takuato
investiciu st uzatvorené zmluvy vratane viacro¢nych
planov amortizacie.

(5) Ak ide o ramcovu dohodu podla odseku 4, ziadatel
moze vyzadovat presné vymedzenie charakteristik ka-
pacity Specializovanej infrastruktary (§ 47) vratane
frekvencie vlakov, objemu a kvality vlakovych tras, kto-
ré sa mu maju poskytnut na obdobie trvania platnosti
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ramcovej dohody. Manazér infrastruktiry méze pocas
platnosti ramcovej dohody znizit vyhradenu kapacitu,
ktora sa najmenej jeden mesiac vyuzivala menej, nez je
limit vyuzivania vlakovej trasy stanoveny v podmien-
kach pouzivania Zelezni¢nej siete podla § 37.

(6) VSeobecné ustanovenia kazdej ramcovej dohody
bez ustanoveni obsahujticich obchodné tajomstvo mu-
sia byt pristupné inym ziadatelom.

§ 44
Cestovny poriadok

(1) Manazér infrastruktury pred zacatim rokovani
o novom cestovnom poriadku dohodne s manazérmi in-
frastruktary, ktori spravuju nadvazujuce zZelezni¢né
siete, ktoré medzinarodné vlakoveé trasy zahrnu do ces-
tovnych poriadkov nadvazujicich Zelezniénych sieti.
Zmeny takto dohodnutych medzinarodnych vlakovych
tras st mozné len vynimoc¢ne z nevyhnutnych prevadz-
kovych dovodov a po dohode ostatnych zacastnenych
manazérov infrastruktury.

(2) Po uzavreti dohod podla odseku 1 manazér infra-
Struktury zostavuje cestovny poriadok podla planu pri-
delovania kapacity infrastruktury v tychto lehotach:
a) cestovny poriadok sa zostavuje raz za kalendarny

rok,

b) ziadosti o pridelenie kapacity sa musia dorucit ma-
nazérovi infrastruktary najneskor 12 mesiacov pred
dnom nadobudnutia platnosti cestovného poriadku,

c) najneskoér 11 mesiacov pred dnom nadobudnutia
platnosti cestovného poriadku manazér infrastruk-
tary urci predbezné medzinarodné vlakové trasy do-
hodnuté podla odseku 1 a nasledne dba, aby sa tieto
dohodnuté trasy v dalsom procese respektovali,

d) najneskor Styri mesiace po uplynuti lehoty urcenej
na podavanie ziadosti, manazér infrastruktary vy-
pracuje na zaklade dohdd podla odseku 1, poziada-
viek zelezniénych podnikov a inych ziadatelov navrh
cestovného poriadku na dalsie rokovania podla od-
seku 5 s cielom racionalizovat vyuzivanie zeleznic-
nej siete a uspokojit prepravné potreby obyvatelstva
a odosielatelov a prijemcov tovaru.

(3) Ak je to mozné, manazér infrastruktary je povin-
ny vyhoviet véetkym poziadavkam na kapacitu infra-
Struktary, vratane poziadaviek na vlakové trasy pre-
chadzajuce viac nez jednou zelezni¢nou sietou,
a zohladnit véetky obmedzenia ziadatelov, vratane eko-
nomického vplyvu na ich podnikanie.

(4) Manazér infrastruktary moéze v procese planova-
nia a koordinacie uprednostnit §pecifické poziadavky
na dopravné sluzby len vtedy, ak je Zelezni¢na infra-
Struktura pretazena alebo ak ide o Specializovanu in-
fraStruktaru.

(5) Manazér infrastruktary prerokuje navrh cestov-
ného poriadku so zainteresovanymi osobami a uré¢i im
primeranu lehotu na predkladanie pripomienok a na-
vrhov, ktora nesmie byt krat$ia ako jeden mesiac. Me-
dzi zainteresované osoby patria vSetci ziadatelia o pri-
delenie kapacity infrastruktary, objednavatelia
dopravnych sluzieb, ako aj dalsie osoby, ktoré podava-
ju pripomienky k navrhu cestovného poriadku z hla-
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diska jeho vplyvu na ich moznost poskytovat dopravné
sluzby pocas platnosti cestovného poriadku.

(6) Manazér infrastruktiry prijme opatrenia na to,
aby vybavil vSetky uplatnené pripomienky. Ak po vstu-
pe cestovného poriadku do platnosti vznikne volna ka-
pacita infrastruktary, manazér infrastruktury jej para-
metre bezodkladne zverejni, aby umoznil jej dodatoéné
vyuzitie na zaklade novych Ziadosti.

(7) Ak sa manazéri infrastruktary nedohodnu inak,
zmena cestovného poriadku celoStatnej dopravy sa
uskutocnuje kazdoroc¢ne o polnociv druhu sobotu v de-
cembri. Ak potreba zmeny alebo inej apravy cestovneé-
ho poriadku vznikne az po zimnych mesiacoch najma
z dovodu zohladnenia zmien regionalnych cestovnych
poriadkov, z dovodu koordinacie s inymi druhmi do-
pravy, najma z rieSenia paralelnych dopravnych slu-
Zieb s verejnou autobusovou dopravou, alebo z dévodu
dodato¢ného pridelenia volnej kapacity infrastruktuary,
zmena sa spravidla uskutoéni o polnoci v druhti sobotu
Vv juni. Ak je to nevyhnutné z iného délezitého dévodu,
najméa z prevadzkovych potrieb alebo uskuto¢nenia
planovanych oprav zelezni¢nych trati, zmenu alebo inta
upravu cestovného poriadku mozno uskutocnit aj
v inom termine.

(8) Ak ma zmena alebo ina uprava cestovnych po-
riadkov vplyv na medzinarodnu dopravu, dohodu ma-
nazérov infrastruktury, ktori spravuju nadvazujuce Ze-
lezni¢né siete, o rozsahu a termine takejto zmeny musi
manazér infrastruktury informovat Eurépsku komi-
siu.

(9) Ak sa pocas platnosti cestovného poriadku vy-
skytne dodato¢na poziadavka na vlakovu trasu, mana-
zér infrastruktury je povinny vybavit takuto poziadav-
ku do piatich pracovnych dni odo dna dorucenia
ziadosti. Informacia o volnej kapacite infrastruktuary,
ktort ma k dispozicii, musi byt pristupna vsetkym zia-
datelom, ktory ju chcu vyuzit.

(10) Manazéri infrastruktary v pripade potreby po-
sudia moznosti kapacitnej rezervy, ktortt majua k dispo-
zicii v ramci konec¢ného znenia cestovného poriadku,
aby mohli rychle reagovat na predvidatelné dodato¢né
Ziadosti na pridelenie volnej kapacity infrastruktury.

§ 45
Koordinacia

(1) Ak pocas pripravy cestovného poriadku manazér
infrastruktuary zisti rozpory medzi r6znymi poziadavka-
mi na obsah cestovného poriadku, pokusi sa ich vyrie-
sit rokovanim so ziadatelmi tak, aby ¢o mozno najlep-
§ie uspokojil vSetky ich poziadavky. Ak sa mu nepodari
rozpory vyriesit rokovanim so ziadatelmi, manazér in-
frastruktary ich musi riesit formou koordinacie.

(2) V ramci koordinacie manazér infrastruktury ma
pravo navrhnut ziadatelom kapacitu infrastruktuary,
ktora sa v primeranom rozsahu odliSuje od nimi poza-
dovanej, napriklad ju primerane skrati alebo upred-
nostni vlakové trasy, ktoré su prioritami ur¢enymi ob-
jednavatelom dopravnych sluzieb pre jednotlivé
Zeleznicné trate.
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(3) Pravidla koordinacie, vratane systému rieSenia
sporov musia byt upravené v podmienkach pouzivania
Zeleznicnej siete podla § 37. Pravidla koordinacie zoh-
ladiiuju najma tazkosti pri dosahovani dohody o me-
dzinarodnych vlakovych trasach a mozny vplyv zmien
na manazérov infrastruktury, ktori spravuju nadvazu-
juce zeleznicné siete.

(4) Systém rieSenia rozporov musi byt upraveny
v podmienkach pouzivania Zeleznicnej siete tak, aby
umoznil okamzite riesit zistené rozpory a prijat zaver
do 10 pracovnych dni od zac¢iatku rieSenia rozporov.

§ 46

Pretazena infrastruktura

(1) Pretazenou infrastrukturou sa rozumie usek ze-
leznic¢nej siete, na ktorom aj po rokovani so ziadatelmi
a po koordinacii podla § 45 nie je mozné v uréitom ob-
dobi primerane uspokojit dopyt po kapacite infrastruk-
tary. To isté sa vztahuje aj na zZelezni¢né trate alebo ich
useky, na ktorych sa predpoklada nedostato¢na kapa-
cita v blizkej buducnosti.

(2) Ak nastane stav podla odseku 1, manazér infra-
Struktury musi bezodkladne vyhlasit sporny usek zZe-
lezniénej siete za pretazenu infraStruktaru. Zaroven
musi uskutoénit kapacitna analyzu podla § 48; to ne-
plati, ak sa uz uskutoénuje plan na zvySenie kapacity
infrastruktary podla § 49.

(3) Ak tthrady za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruk-
tary, ktoré zohladnuju nedostatok kapacity, este nebo-
li vybraté alebo ak sa koordinaciou nedosiahol uspoko-
jivy vysledok a zelezniéna infrastruktira bola
vyhlasena za pretazenu, manazér infrastruktiary moze
pri pridelovani kapacity uplatnit kritérium priority
uvedené v podmienkach pouzivania Zeleznicnej siete.
Aj postupy, ktoré treba dodrziavat pri uplatnovani kri-
téria priority, musia byt uvedené v podmienkach pouzi-
vania Zeleznicnej siete podla § 37.

(4) Kritérium priority musi zohladniovat vyznam jed-
nej dopravnej sluzby pre spolo¢nost vo vztahu k inej
dopravnej sluzbe, ktorej poskytovanie bude vyltucené
alebo obmedzené. Pri vybere priorit treba zohladnit
vyznam medzinarodnej nakladnej dopravy a poziadav-
ky na dopravné sluzby vo verejnom zaujme. Prioritou
pre hlavné Zelezni¢éné trate s dohodnuté medzinarod-
né vlakové trasy v transeuropskej Zelezni¢nej sieti.

(5) Ak uplatnenim kritéria priority dojde k vyluke
niektorych dopravnych sluzieb, a tym déjde k strate
prijmu manazéra infraStruktary, mozno manazérovi
infrastruktury stratu dotovat z verejného rozpoctu.

(6) Manazér infrastruktury moze vyzvat pouzivatela
Zeleznicnej siete, aby sa vzdal vlakovej trasy, ktoru
v priebehu jedného mesiaca vyuzival pod limitom urce-
nym v podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete; to ne-
plati, ak nevyuzivanie bolo sposobené inymi ako ekono-
mickymi déovodmi, ktoré uzivatel nemohol ovplyvnit,
najmé obmedzenim prevadzky drahy zo strany mana-
Zéra infrastruktary.

(7) Manazér infrastruktiiry moéze v podmienkach po-
uzivania zelezni¢nej siete pri uréovani priorit pridelo-
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vacieho procesu zohladnit aj predchadzajucu troven
vyuzivania konkrétnych vlakovych tras.

§ 47

Specializovana infrastruktira

(1) Kapacita infrastruktuary je vSeobecne dostupna
pre vsetky typy dopravnych sluzieb, ktoré su zhodné
s charakteristikami potrebnymi na prevadzku vlakovej
trasy.

(2) Ak existuju vhodné alternativne vlakové trasy,
manazér infraStruktury moéze po prerokovani so zainte-
resovanymi osobami urcitu ¢ast zelezni¢nej infrastruk-
tury vyhradit pre Specifické typy prepravy. V takom pri-
pade manazér infrastruktary moéze pri pridelovani
kapacity infrastruktury uprednostnit tieto typy pre-
prav. Ostatné typy preprav sa mozu na tejto zelezniénej
infrastrukture uplatnit len v rozsahu zostavajucej vol-
nej kapacity.

(3) Vymedzenie Specializovanej infrastruktury sa
uvedie v podmienkach pouZivania Zelezni¢nej siete
podla § 37.

§ 48

Kapacitna analyza

(1) Ucelom kapacitnej analyzy je zistif obmedzenia
kapacity infrastruktury, ktoré neumoznuju primerane
vyhoviet vSetkym poziadavkam vsetkych ziadatelov
anavrhnut spdsob, ktory by to umoznil. Vysledkom ka-
pacitnej analyzy je identifikacia pri¢in pretazenia zelez-
ni¢nej infrastruktury a navrh opatreni, ktoré by mohli
v kratkom az strednodobom horizonte znizit pretaze-
nie.

(2) Predmetom kapacitnej analyzy je zelezni¢na in-
frastruktura, prevadzkové postupy, charakter roznych
prevadzkovanych dopravnych sluzieb a vplyvy tychto
faktorov na kapacitu infrastruktuary.

(3) Kapacitna analyza sa musi ukoncit do Siestich
mesiacov odo dna vyhlasenia Zelezni¢nej infrastruktu-
ry za pretazenu.

§ 49

Plan na zvySenie kapacity infrastruktary

(1) Manazér infrastruktury je povinny do Siestich
mesiacov odo dna skoncenia kapacitnej analyzy vypra-
covat v spolupraci s uzivatelmi pretazenej infrastruk-
tary plan na zvysSenie kapacity infrastruktuary.

(2) Plan podla odseku 1 obsahuje

a) zistené pric¢iny pretazenia,

b) pravdepodobny budtci vyvoj preprav na pretazenej
infrastrukture,

¢) existujuce prekazky rozvoja zZeleznicnej infrastruk-
tary,

d) moznosti zvySenia kapacity infrastruktary a pred-
pokladané naklady na toto zvySenie, vratane prav-
depodobnych zmien v thradach za pouzitie Zeleznic¢-
nej infrastruktary.

(3) Na zaklade analyzy nakladov a vynosov moznych
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navrhovanych opatreni sa v plane podla odseku 1 uve-
du aj konkrétne opatrenia, ktoré je potrebné uskutoc-
nit na zvySenie kapacity infrastruktury, vratane ¢aso-
vého rozvrhu ich uskutocnovania. Navrhované
opatrenia sa musia zaoberat najmi moznostami pre-
smerovania dopravnych sluzieb na in€ zeleznicné trate,
iného casového rozlozenia dopravnych sluzieb, vply-
vom zmeny cestovnej rychlosti vlakov, moznostami
zlepSenia vybavenia alebo modernizaciou Zelezni¢nej
infrastruktuary.

(4) Manazér infrastruktary musi zastavit vyberanie
uhrad za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktuary, v kto-
rych je zohladneny nedostatok kapacity tratového use-
ku pocas obdobia pretazenia, ak nevypracoval plan na
zvySenie kapacity infrastruktury alebo ak neurobil
pokrok v uskutoénovani opatreni uvedenych v plane na
zvySenie kapacity infrastruktiry. So stihlasom regu-
laéného organu manazér infrastruktiry méze pokraco-
vat vo vyberani uhrad, ak plan na zvysenie kapacity in-
fradtruktury nemoze uskutoénit z doévodu, ktory
manazér infrastruktury nemoze ovplyvnit, alebo ak do-
stupné moznosti nie s ekonomicky alebo financ¢ne
unosne.

§ 50

Kapacita infrastruktary
na ucely planovanej uadrzby

(1) Poziadavky na kapacitu infrastruktary na ucely
vykonania jej planovanej tdrzby sa predkladaju v rov-
nakych terminoch a rovnakym sposobom ako pozia-
davky na jej pouzivanie na poskytovanie dopravnych
sluzieb.

(2) Manazér infrastruktiry musi jednotlivym ziada-
telom primerane zohladnit vplyv kapacity infrastruk-
tury vyhradenej na planovanu udrzbu vich podieloch.

(3) Manazér infrasStruktiury je opravneny na nevyh-
nutny ¢as obmedzif alebo zastavit prevadzku z dévodu
potreby akutnej rekonsStrukcie, obnovy alebo udrzby
Zeleznicnej trate.

§51

RieSenie nudzovych situacii

(1) Na rieSenie nudzovych situacii vypracuje mana-
zér infrastruktury a Zelezni¢né podniky havarijny plan,
v ktorom uvedu vSetky organy a iné osoby, ktoré treba
upovedomit o vaznej nehode alebo o mimoriadnej uda-
losti s nasledkami vaznej nehody a o zavaznom naruse-
ni chodu vlakov.

(2) Ak je chod vlakov naruSeny nehodou, mimoriad-
nou udalostou alebo technickou poruchou, manazér
infrastruktary a Zelezniény podnik musia bezodkladne
uskutocnit opatrenia podla havarijného planu a opat-
renia potrebné na c¢o najskorSie obnovenie bezného
stavu.

(3) V nudzovych situaciach, ked je to nevyhnutné
z dovodu poruchy, ktora zapricinila do¢asné vyradenie
casti Zeleznicnej infraStruktiury z prevadzky, manazér
infrastruktary méze aj bez predchadzajuceho ozname-
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nia odobrat pridelené vlakové trasy na ¢as nevyhnutne
potrebny na obnovu bezného stavu.

(4) Manazér infrastruktary méze v zaujme ¢o naj-
skorsej obnovy bezného stavu poziadat zelezniéné pod-
niky, aby mu dali k dispozicii vecné prostriedky, ktoré
povazuje za najvhodnejSie na ¢o najrychlejsie obnove-
nie bezného stavu. Zelezni¢cné podniky su povinné
v ramci svojich moznosti vyhoviet tejto poziadavke.

(5) Regula¢ny organ moze pozadovat od Zelezni¢nych
podnikov, aby sa podielali na monitorovani dodrziava-
nia bezpeénostnych noriem a urcéenych pravidiel. Ze-
lezni¢né podniky st povinné v ramci svojich moznosti
vyhoviet tejto poziadavke.

Regulac¢ny organ
§ 52

(1) Regulac¢ny organ dohliada na dodrziavanie trans-
parentnych a nediskriminaénych podmienok pristupu
ziadatelov na zZelezni¢nu siet a pridelovania kapacity
infrastruktuary.

(2) Regula¢ny organ monitoruje hospodarsku sutaz
na zelezni¢nych trhoch a preskumava pristup a obme-
dzenia pristupu na Zelezniénu infrastrukturu a na ten-
to ucel moze pozadovat informacie a udaje od manazé-
ra infrastruktiry a od Zelezniénych podnikov.

(3) Regula¢ny organ je povinny zaoberat sa podnetmi

a staznostami na nespravodlivé a diskrimina¢né rozho-

dovanie a ¢innost manazéra infrastruktary, ktoré sa

tykaja

a) podmienok pouzZivania Zeleznicénej siete a kritérii
uvedenych v tychto podmienkach,

b) pridelovacieho procesu pri poskytovani kapacity in-
frastruktury,

¢) pristupu k zelezni¢nej infrastrukture a k zeleznic-
nym sluzbam s tym spojenym,

d) uplatnovania thrady za pouzivanie zeleznicnej in-
frastruktury.

(4) Podnet alebo ziadost podla odseku 3 mo6ze podat
kazdy ziadatel o pristup k Zelezni¢nej infrastrukture
alebo tretia osoba, ak sa domnieva, Ze sa s nou zaob-
chadzalo nespravodlivo, ze bola predmetom diskrimi-
nacie alebo Ze bola posSkodena. Regulaény organ je
opravneny vo veciach uvedenych v odseku 3 zacat ko-
nanie aj z vlastného podnetu.

(5) Na ucely konani podla odsekov 3 a 4 je regulaény
organ opravneny pozadovat od manazéra infrastruktu-
ry, od zZelezni¢nych podnikov, od poskytovatelov slu-
Zieb a od inych zainteresovanych oso6b informacie
a udaje potrebné na presetrenie podanych staznosti
a podnetov a na zacatie konania; poziadané osoby su
povinné bezodkladne poskytnut pozadované informa-
cie a idaje. Za bezdovodné odopretie informacii alebo
udajov moéze regulacny organ ulozit poriadkovi pokutu
do 3 000 eur.

(6) Regula¢ny organ musi rozhodnut o staznostiach
a prijat napravné opatrenia do dvoch mesiacov odo dina
zacatia konania. Ak boli v konani vyziadané doplnujuce
podklady, lehota plynie odo dna, ked boli doruc¢ené do-
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plnujuce podklady. Napravnymi opatreniami su uloze-
nie povinnosti zdrzat sa nespravodlivého a diskrimi-
nac¢ného spravania a ulozenie povinnosti odstranit
protipravny stav.

(7) Ak ide o podnety na preskimanie odmietnutia
ziadosti pridelit kapacitu infrastruktiry alebo podmie-
nok ponuky kapacity manazéra infrastruktary, regu-
la¢ny organ bud potvrdi, Ze sa nevyzaduje zmena roz-
hodnutia manazéra infrastruktary, alebo zZe sa
vyzaduje toto rozhodnutie zmenit podla pokynu, ktory
zaroven vyda.

(8) Regula¢ny organ musi byt pri rozhodovani orga-
nizac¢ne, financéne a pravne nezavisly na manazérovi in-
frastruktary a na zelezni¢nych podnikoch a na objed-
navateloch dopravnych sluzieb.

§ 53

(1) Regula¢ny organ okrem uloh podla § 52

a) urcuje vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
uhrady za pristup k Zelezni¢nej infrastruktare v roz-
sahu minimalneho pristupového balika a tratového
pristupu k servisnym zariadeniam podla prilohy
¢. 13 casti B,

b) ustanovuje vSeobecne zavidznym pravnym predpi-
som regulaény ramec, v ktorom vymedzi sposob re-
gulacie, podrobnosti postupu pri uréovani thrad
podla pismena a), rozsah a podrobnosti uplatiniova-
nia principov spoplatnovania zelezni¢nej infrastruk-
tury, rozsah a podrobnosti o urc¢ovani primeraného
zisku a ekonomicky opravnenych nakladov, ktoré su
vynaloZené na prevadzku vlaku,

¢) vykonava kontrolu dodrziavania regulacného ramca
a vyberania urcenych uhrad podla pismena a),

d) schvaluje ramcové dohody podla § 43,

e) uklada pokuty za porusSenie regulacného ramca
a vyberania urcenych uhrad.

(2) Regula¢ny organ je povinny zabranit diskrimina-
cii Zelezni¢nych podnikov a musi zabezpecit, aby uhra-
dy za rovnaké pouzivanie Zeleznicnej siete boli porov-
natelné a aby porovnatelné sluzby na tom istom
segmente trhu Zeleznic¢nej dopravy podliehali rovna-
kym thradam. Regulac¢ny organ je povinny reSpektovat
obchodné tajomstvo vztahujuce sa na informacie po-
skytnuté ziadatelmi.

(3) Manazér infrastruktury je povinny respektovat
obchodné tajomstvo vztahujuce sa na informacie po-
skytnuté ziadatelmi. Manazér infrastruktury je povin-
ny preukazat regulacnému organu, ze systém uhrad
uvedeny v podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete
podla § 37 splna poziadavky regulaéného ramca podla
odseku 1 pism. b), a poskytnut mu potrebné udaje
a podklady.

(4) Rokovania manazéra infrastruktiry a ziadatela
o urovni uhrad za pouzitie infrastruktury sa mozu
uskutocnit len pod dohladom regula¢ného organu. Re-
gulaény organ je povinny zasiahnut v pripade, ak ma
podozrenie, Ze rokovania su v rozpore s poziadavkami

regulacného ramca podla odseku 1 pism. b) alebo
s pravidlami transparentnosti a nediskriminacie.

(5) Regulacny organ je povinny vo svojej registratiire
uchovavat informacie a idaje potrebné na to, aby bolo
mozné zistit zdroj ihrad a ich pouzitie; tieto informacie
a udaje su predmetom notifikacie Europskej komisii.

(6) Regulacény organ moze urcovat ahrady podla od-
seku 1 pism. a) ako
a) urCenie maximalnej uthrady alebo porovnatelnej

uhrady,

b) urcenie spésobu vypoétu maximalnej ihrady za pri-
stup k Zelezni¢nej infrastruktare na zaklade ekono-
micky opravnenych variabilnych nakladov,

¢) urcenie rozsahu ekonomicky opravnenych nakladov
a primeraného zisku, ktoré mozno zaratat do ahrady
za pristup k Zelezni¢nej infrastruktare, alebo

d) spojenie alebo kombinacia sposobov podla pismen
a) az c).

(7) Porovnatelnou uhradou podla odseku 6 pism. a)

sa rozumie thrada urcena porovnanim

a) ekonomicky opravnenych nakladov alebo naklado-
vych poloziek sluzieb a ¢innosti s ekonomicky oprav-
nenymi nakladmi alebo nakladovymi poloZkami inej
rovnakej alebo porovnatelnej sluzby alebo ¢innosti
v Slovenskej republike,

b) tthrady podla odseku 1 pism. a) s ithradami rovna-
kej alebo porovnatelnej sluzby alebo ¢innosti v inych
clenskych Statoch.

(8) Na urcovanie uhrad podla odseku 1 pism. a) regu-
laénym organom sa nevztahuju vSeobecné predpisy
o cenach. Na ceny inych Zelezni¢nych sluzieb, vratane
cien za poskytovanie doplnkovych sluzieb a vedlajsich
sluzieb podla prilohy ¢. 13 ¢asti B, sa vztahuja pravidla
pre dohodovanie cien.')

§ 54
Sluzby

(1) Zelezniéné podniky maju za thradu narok na mi-
nimalny pristupovy balik a na tratovy pristup k servis-
nym zariadeniam a k sluzbam podla prilohy ¢. 13 ¢asti
B prvého a druhého bodu. Poskytovanie tychto Zelez-
niénych sluzieb musi manazér infrastruktury zabezpe-
covat vsetkym uzivatelom Zelezniénej infrastruktury
nediskrimina¢nym sposobom.

(2) Ak manazér infrastruktary ponuka aj niektoré
z doplnkovych sluzieb uvedenych v prilohe ¢. 13 casti
B, musi ich poskytnut na poziadanie kazdému Zelez-
niénému podniku. Poziadavky Zelezni¢nych podnikov
na tieto sluzby moze odmietnut len vtedy, ked na trhu
Zeleznicnej dopravy existuje realna alternativa, najma
ak ich poskytuje ina osoba. Ak tieto sluzby neponuka
jeden manazér infrastruktury, musi ¢o najviac ulah¢it
poskytovanie tychto sluzieb inou osobou.

(8) Zelezni¢né podniky mozu pozadovat od manazéra
infrastruktary alebo od inych os6b poskytovanie ved-
lajsich sluzieb uvedenych v prilohe ¢. 13 ¢asti B. Mana-
zér infraStruktury nie je povinny takéto sluzby posky-

15) § 3 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
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tovat, ale je povinny umoznit ich poskytovanie inou
osobou.

§ 55
Urcovanie uhrad

(1) Manazér infrastruktiry navrhuje thradu za po-
uzivanie zelezni¢nej infrastruktury podla regula¢ného
ramca urc¢eného regulaénym organom.

(2) Ucelom uhrady za pristup k Zelezni¢nej infra-
Strukture je prispiet manazérovi infrastruktury na po-
krytie ¢asti nakladov na prevadzku Zelezni¢nej infra-
Struktury. Prijmy manazéra infrastruktiry z vynosu
uhrad za minimalny pristupovy balik a tratovy pristup
k servisnym zariadeniam a k sluzbam a z vynosu cien
za doplnkové sluzby a za vedlajsie sluzby podla prilohy
¢. 13 casti B spolu s hospodarskym vysledkom z inych
obchodnych ¢innosti suvisiacich s pouzivanim Zzelez-
nicnej siete a s ahradou z verejného rozpoc¢tu podla
zmluvy manazéra infrastruktury s vlastnikom Zeleznic-
nej infrastruktary vo vyske fixnej casti ekonomicky
opravnenych nakladov zZelezni¢nej infrastruktary sa
v priebehu roka aspon v rovnovahe s vydavkami na pre-
vadzku Zelezni¢nej infraStruktury.

(3) Manazér infrastruktury je pri navrhovani thrady
povinny spolupracovat s manazérmi infrastruktar,
ktori spravuju nadvazujuce Zelezni¢né siete, so zame-
rom dosiahnut poskytovanie dopravnych sluzieb na
viac ako jednej Zelezni¢nej sieti a zabezpecdit tak efektiv-
ne vyuzivanie transeuropskej siete zeleznic. Na tento
ucel moze manazér infrastruktuary vstupovat s nimi do
spoloénych podnikov.

(4) Manazér infrastruktury je povinny zabezpecit,
aby bol systém uhrad a cien zaloZeny na rovnakych
principoch pre celu zZelezni¢nu siet, ktorti spravuje,
aby vysledkom boli rovnocenné a nediskriminac¢neé
uhrady a ceny pre vSetky Zelezniéné podniky, ktoré za-
bezpecuju sluzby rovnakého druhu na rovnakej alebo
podobnej ¢asti trhu Zelezni¢nej dopravy, a aby uhrady
boli skutocne uplatnované v sulade s pravidlami urce-
nymi v podmienkach pouzivania zZelezni¢nej siete podla
§ 37.

(5) Uhrady za pristup k Zelezni¢nej infrastruktire
platia Zelezni¢né podniky manazérovi infrastruktary
v lehotach a sposobom dohodnutym v zmluve o pristu-
pe k Zelezni¢nej infraStrukture.

§ 56
Naklady na Zelezni¢nu infrastruktaru

(1) Naklady na prevadzku zelezni¢nej infrastruktary
tvoria naklady manazéra infrastruktury na zabezpece-
nie ¢innosti suvisiacich so sluzbami podla prilohy ¢. 13
¢asti B a z plnenia povinnosti manazéra infrastruktary
podla tohto zakona. Manazér infrastruktury je povinny
sledovat a evidovat naklady na sluzby podla prilohy
€. 13 casti B a na ¢innosti suvisiace s plnenim povin-
nosti vyplyvajtcich z tohto zakona.

(2) Manazér infrastruktiry musi byt pri zachovani
poziadaviek na bezpec¢nost a tidrzbu Zelezni¢nej infra-
Struktuary a na zvySovanie kvality poskytovanych slu-
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zZieb motivovany na zniZovani nakladov spojenych
s poskytovanim kapacity infrastruktury pri dodrzani
urovne uhrad za pouZivanie Zelezni¢nej infrastruktuary.
Na tento u¢el sa mu moze poskytnut na obdobie najme-
nej troch rokov a najviac 15 rokov na zaklade zmluvy
s vlastnikom Zeleznic¢nej infrastruktiry dotacia zo stat-
neho rozpoctu, alebo regula¢ny organ zavedie vhodné
regulacné opatrenia s uréenim primeranych opravneni
manazéra infrastruktary.

(3) Podmienky zmluvy a Struktura dotacie zo Statne-
ho rozpoctu podla odseku 2 musia byt dohodnuté na
celé zmluvné obdobie.

(4) Fixnu c¢ast ekonomicky opravnenych nakladov
suvisiacich s poskytovanim sluzieb Zelezni¢nej infra-
Struktiry, na ktoré sa vztahuje urc¢ovanie ahrad za po-
uzivanie zelezni¢nej infrastruktiry regulaénym orga-
nom, uhradza vlastnik zelezni¢nej infrastruktury.

Principy spoplatnovania
Zzelezniénej infrastruktury

§ 57

(1) Navrh systému uhrad musi manazér infrastruk-
tary odovodnit a vypracovat v sulade s regulaénym
ramcom podla § 53 ods. 1 pism. b), s podmienkami po-
uzivania Zeleznicnej siete podla § 37 a s rozsahom po-
skytovania sluzieb podla prilohy ¢. 13 ¢asti B. Manazér
infrastruktury je povinny poskytnut zelezniénym pod-
nikom vSetky potrebné informacie o jednotlivych ahra-
dach a cenach za sluzby poskytované podla prilohy
¢. 13.

(2) Uhrady za minimalny pristupovy balik a za trafo-
vy pristup k servisnym zariadeniam podla prilohy ¢. 13
navrhne manazér infrastruktury na zaklade variabil-
nych nakladov, ktoré mu vznikli priamo prevadzkou
vlaku na Zelezni¢nej infraStrukture. Ak doplnkové
sluzby alebo vedlajsie sluzby podla prilohy ¢. 13 ponu-
ka len jeden poskytovatel, cena za ich poskytovanie ne-
smie presiahnut naklady potrebné na ich zabezpecenie
spolu s primeranym ziskom a musi sa vypocitat na za-
klade skutoc¢nej irovne vyuzivania tychto sluzieb.

(3) Uhrada za pristup k Zelezni¢nej infrastruktire
moze zohladnovat aj nedostatok kapacity vymedzené-
ho tseku infrastruktury pocas obdobia pretazenia in-
frastruktury (§ 46).

(4) Uhrada za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktiary
moze zohladnovat aj environmentalne naklady, ktoré
musia byt odstupniované podla vysky §kod spodsobe-
nych prevadzkou vlakov a nakladov, ktoré manazér in-
frastruktary vynalozil na ich odstranenie. Zohladnenie
environmentalnych nakladov v ahrade je vSak pripust-
né len vtedy, ked sa také spoplatnenie uplatiiuje na po-
rovnatelnej tirovni v konkurenénych druhoch dopravy.
Ak neexistuje porovnatelna uroven spoplatiovania
v konkurenénych druhoch dopravy, nesmu sa zahrntt
environmentalne naklady do uhrady za pristup k zelez-
ni¢nej infrastruktare.

(5) Ak bola zavedena porovnatelna uroven spoplat-
novania environmentalnych nakladov v zelezni¢nej do-
prave a v konkurenénych druhoch dopravy a environ-
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mentalne naklady boli zahrnuté do tthrady, aj vynos
tejto casti thrady je prijmom manazéra infrastruktury.

(6) Aby sa zabranilo neziaducim neprimeranym vy-
kyvom v jednotlivych spoplatnenych obdobiach, regu-
laény organ moéze na navrh manazéra infrastruktary
spriemerovat ihrady podla odsekov 3 az 5 za dlhsie ob-
dobie. Spriemerovana uhrada za pristup k Zeleznicnej
infrastrukture aj v takom pripade musi zodpovedat
najviac nakladom zahrnutym do spoplatnovania.

(7) Uhrada sa moze vyberat aj za vyuzitie kapacity
pouzitej na ucely udrzby Zelezni¢nej infrastruktury.
Taka uhrada nesmie presiahnut ¢istii stratu na vyno-
soch, ktora vznikne manazérovi infrastruktary z dévo-
du udrzby zZelezni¢énej infrastruktuary.

§ 58

(1) Na dosiahnutie plnej navratnosti nakladov vyna-
loZenych manazérom infrastruktury na prevadzku Ze-
lezni¢nej infraStruktary moéze regulacny organ pri
zohladneni efektivnych, transparentnych a nediskri-
minaénych principov povolit zvySenie uhrady nad roz-
sah vyratany pri uplatneni principov podla § 57, ak to
unesie trh Zelezni¢nej dopravy, najma ak sa udrzi opti-
malna konkurencieschopnost v medzinarodnej na-
kladnej doprave pri zohladneni zvysenia produktivity,
ktorti dosiahli Zelezniéné podniky v désledku vynaloze-
nych nakladov manazérom infraStruktury.

(2) Uroven uhrady po zvySeni podla odseku 1 nesmie
vylucovat z pouzivania Zelezni¢nej siete Zelezni¢né pod-
niky ani inych uzivatelov, ktori mozu zaplatit ahrady,
ktoré pokryvaju aspon naklady priamo vynalozené na
prevadzku Zelezni¢énej dopravy navySené o mieru vy-
nosnosti, ktord moze trh zelezni¢nej dopravy uniest.

(3) Pri Specifickych buducich investiénych projek-
toch tykajacich sa zelezni¢nej infrastruktary a pri in-
vesti¢nych projektoch, ktoré boli dokonc¢ené po 26. feb-
ruari 1986, regulacny organ na navrh manazéra
infrastruktary povoli vy$siu thradu, ak uskutoénenie
tychto projektov je zaloZzené na dlhodobych nakladoch
a ak sa ich uskutoénenim zvysila vykonnost Zelezni¢nej
siete alebo niektorych Zzeleznicnych trati, alebo ak
vzrastla nakladova efektivnost prevadzky, ktora by sa
nemohla dosiahnut inak. Taky systém spoplatnenia
moze zahinat aj dohody o delbe rizika spojeného s no-
vymi investiciami.

(4) Uhrady manazéra infrastruktiry za rovnaké po-
uzivanie Zelezni¢nej siete musia byt porovnatelné a po-
rovnatelné sluzby na tom istom segmente Zelezniéného
trhu musia podliehat rovnakym tthradam. Manazér in-
frastruktuary v podmienkach pouzivania Zeleznic¢nej
siete podla § 37 musi preukazat bez toho, aby zverejnil
obchodné informacie dévernej povahy, Ze navrhovany
systém spoplatnenia splna tieto poziadavky.

(5) Ak chce manazér infrastruktiry upravit zakladné
prvky spoplatiiovacieho systému podla odseku 1, musi
ich predlozit regulacnému organu najmenej tri mesiace
vopred.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

§ 59

(1) Spoplatnit pristup k zelezni¢nej infrastruktare
mozno aj podla vykonov Zelezni¢nych podnikov. Sys-
tém spoplatnovania podla vykonov sleduje podporit Ze-
lezni¢né podniky a manazéra infrastruktury minimali-
zovat prevadzkové poruchy a zvySovat vykonnost
zeleznicnej siete. Tento systém moze zahinat
a) pokuty za ¢innosti narusSujuce prevadzku Zeleznic-

nej siete alebo plynulost dopravy na nej,

b) kompenzacie pre Zzeleznicné podniky postihnute

prevadzkovymi poruchami zeleznicnej siete a
c) prémie za vykony, ktoré su lepSie nez planované.

(2) Ak sa zvoli spoplatiovanie podla vykonov, zaklad-
né principy tohto systému musia platit pre celua zelez-
niénu siet.

(3) V systéme spoplatiiovania mozno zaviest aj rezer-
vacneé ceny. Rezervacné ceny su platby za pridelenu ka-
pacitu Zelezni¢nej infrastruktury, ktoru Zzeleznic¢ny
podnik nevyuziva. Rezervacné ceny treba uplatiiovat
tak, aby sa nimi Zelezni¢né podniky motivovali na efek-
tivne vyuzivanie pridelenej kapacity infrastruktary.

(4) Manazér infrastruktiry musi byt vzdy schopny
na poziadanie bezodkladne informovat Zelezni¢né pod-
niky a inych uzivatelov zZelezni¢nej infrastruktiry o ka-
pacite infrastruktary, ktora bola pridelena Zzeleznic-
nym podnikom.

§ 60
Zlavy

(1) Manazér infrastruktary moéze poskytovat zelez-
niécnym podnikom a ostatnym uzivatelom Zelezni¢nej
infrastruktury zlavy zo schvalenych thrad. Ak dalej nie
je ustanovené inak, zlavy z ihrad nesmu presiahnut
skutoénu tisporu spravnych nakladov manazéra infra-
struktuary. Pri uréeni trovne zlavy sa nesmie vychadzat
z uspory spravnych nakladov, ktora uz je zahrnuta
v schvalenej a vyberanej uhrade.

(2) Manazér infrastruktury moéze zaviest na $pecific-
kych usekoch Zelezni¢nej siete osobitné spoplatnovacie
rezimy, v ktorych ramci poskytuje ¢asovo obmedzené
zlavy na podporu rozvoja novych dopravnych sluzieb,
alebo zlavy na podporu pouzivania malo vyuzivanych
Zelezni¢nych trati. Tieto rezimy musia byt dostupné
vsetkym uzivatelom tychto usekov Zzelezni¢nej infra-
struktury a poskytnuté zlavy sa moézu vztahovat len na
uhrady a ceny vyberané na tychto tisekoch.

(3) Podobné zlavy, ako su uvedené v odseku 2, sa
uplatnia pre podobné dopravné sluzby.

§ 61

Dotacie

(1) Manazérovi infrastruktary mozno poskytnut zo
Statneho rozpoctu dotaciu na tthradu
a) environmentalnych nakladov, ktoré preukazatelne
vynalozil na prevadzku Zzelezni¢nej infrastruktary
a ktoré neboli zahrnuté v thradach zaplatenych ze-
lezniénymi podnikmi,
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b) nakladov vyvolanych nehodami a mimoriadnymi
udalostami,
¢) podla osobitného predpisu.

(2) Dotaciu podla odseku 1 pism. a) a b) mozno po-
skytnut najdlhsie na pat rozpoctovych rokov nasledu-
jucich po podani prvej ziadosti. Pri poskytovani dotacie
podla odseku 1 musi byt verejne dostupna tak pouzita
metodologia vypoctu nakladov, ako aj vykonané kalku-
lacie. Musia sa preukazat Specifické neuc¢tované nakla-
dy, ktorymi nie je zatazena konkuren¢na dopravna in-
frastruktura a ktorych plateniu sa zabranilo vdaka
pouzitiu Zelezni¢nej dopravy, a musi sa zabezpecit, aby
sa pri uplatnovani pravidiel porovnavania nakladov za-
obchadzalo s podnikmi konkurenénych druhov dopra-
vy nediskrimina¢nym sposobom.

(3) Dotacia sa poskytuje na ziadost manazéra infra-
struktury. Ziadost musi byt pisomna a podpisana sta-
tutarnym organom. V ziadosti sa uvedu identifika¢né
udaje ziadatela, dovod, pre ktory sa ziada dotacia, po-
zadovana vyska dotacie a obdobie, ktoré ma pokryt.
K ziadosti sa prilozia dokumenty preukazujuce dovod
podla odseku 1 na poskytnutie dotacie.

(4) Dotaciu mozno pouzit len na uhradu nakladov
podla odseku 1 v rozsahu a spdsobom uvedenym
v zmluve medzi manazérom infrasStruktiary a vlastni-
kom Zelezniénej infrastruktuary.

STVRTA CAST
INTEROPERABILITA ZELEZNICNEHO SYSTEMU

§ 62

Zelezniény systém

(1) Zelezniény systém je suhrn Strukturalnych
a funkénych subsystémov uvedenych v prilohe ¢. 1.

(2) Systém transeuropskych zeleznic tvori systém
transeur6pskych konvenénych zZeleznic a systém
transeuropskych vysokorychlostnych Zeleznic v rozsa-
hu uvedenom v prilohe €. 2 a v osobitnom predpise.'®)

(8) Transeuropsku siet Zelezni¢nej nakladnej dopra-
vy tvoria urcéené Zelezni¢né trate a obchadzkové trate
s tratovymi pristupmi k terminalom, vratane privadza-
¢ov a odvadzacov v dizke do 50 km alebo najviac 20 %
dizky zeleznicnej trate, a k pristavom a z pristavov, vra-
tane privadzacov a odvadzacov, ak ide o terminaly
a pristavy, ktoré sluzia viac ako jednému kone¢nému
spotrebitelovi.

§ 63

Existujuci zelezni¢ny systém

(1) Existujuci zelezni¢ny systém tvoria existujuce Ze-
lezni¢né drahy na uzemi Slovenskej republiky a ich su-

Casti a registrované zelezni¢né vozidla vSetkych radov
a typov, ktoré na nich jazdia.

(2) Urcené'’) hlavné zelezni¢né trate existujuceho ze-
lezniéného systému st sucastou systému transeurop-
skych konvenc¢nych zeleznic.

(3) Sucastou existujuceho zelezni¢ného systému nie
si

a) siete elektrickovych drah'®) a elektricky, ktoré sa po-
uzivaju v tychto sietach,

b) siete Specialnych drah funkéne oddelené od Zelez-
ni¢énych trati a kolajové vozidla, ktoré sa v tychto sie-
tach pouzivaju,

c) Zelezniéné infrastruktary v sikromnom vlastnictve
a zeleznicné vozidla, ktoré sa pouzivaju len v tychto
infrastruktarach a slaizia pre ich vlastnikov na pre-
vadzku nakladnej dopravy,

d) Zelezni¢né infrastruktiry a Zelezni¢né vozidla na
miestne historické alebo turistické ucely.

(4) Na siete drah, Zelezni¢né infrastruktury a kolajo-
vé vozidla uvedené v odseku 3 sa vztahuje prva cast.

§ 64

Interoperabilita

(1) Interoperabilitou sa na ucely tohto zakona rozu-
mie schopnost existujiuceho zelezni¢cného systému
umoznit bezpeény a neruseny pohyb vlakov, ktoré do-
sahuju aroven vykonnosti poZzadovanu pre Zelezniény
systém.

(2) Zakladnymi parametrami, ktoré sa musia splnit,
aby existujuici Zelezniény systém splnal poziadavky na
dosiahnutie interoperability, sa rozumeju pravne,
technické a prevadzkové podmienky, ktoré su z hladis-
ka interoperability rozhodujiice a su S$pecifikované
v technickych Specifikaciach interoperability.

(3) Zakladné poziadavky su vSetky poziadavky uve-
dené v prilohe €. 3, ktoré musi spinat Zelezni¢ny systém
jeho subsystémy a komponenty interoperability (dalej
len ,komponent®), vratane rozhrani; vztahuji sa na ich
projektovanie, vystavbu, uvadzanie do prevadzky, mo-
dernizaciu, obnovu, prevadzku a adrzbu.

(4) Komponentmi st prvky a skupiny prvkov, mon-
tazne podskupiny a tuplné montazne celky zaclenené
alebo urcené na zaclenenie do subsystému, od ktorych
priamo alebo nepriamo zavisi interoperabilita celého
Zeleznicného systému. Komponentmi st tak hmotné
predmety, ako aj nehmotné predmety, ako napriklad
softveér.

§ 65
Technické Specifikacie interoperability

(1) Technickou Specifikaciou interoperability je tech-
nicka Specifikacia vypracovana Eurépskou zeleznic-

16) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES z 23. jula 1996 o zakladnych usmerneniach spoloéenstva pre rozvoj

transeurépskej dopravne;j siete (U. v. EU L 228, 9. 9. 1996).

17) Zmluva o pristupeni Slovenskej republiky k Eur6pskej tnii (U.v. EU L 236, 23. 9. 2003).
18) Clanok 3 ods. 1 deviaty bod nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 91/2003 zo 16. decembra 2002 o Statistike Zeleznicnej
dopravy (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv.7; U. v. ES L 14, 21. 1. 2003) v platnom zneni.
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nou agenturou,'®) vydana Eurépskou komisiou a uve-
rejnena v Uradnom vestniku Eurépskej unie.
Technicka §pecifikacia interoperability sa vztahuje na
konkrétny subsystém?®’) alebo na ¢iastkovy subsystém
s cielom splnit zakladné poziadavky, a tym zabezpecit
interoperabilitu Zeleznicného systému.

(2) Ak na niektory subsystém alebo jeho ¢ast nie je
vypracovana technicka Specifikacia interoperability,
pouziju sa europske Specifikacie.

(3) Europskou Specifikaciou je spoloéna technicka
Specifikacia, europske technické osvedcéenie alebo slo-
venska technicka norma, ktorou sa prebera medzina-
rodna norma alebo eurépska norma.?')

Komponenty

§ 66

Uvadzanie komponentov na trh

(1) Na trh moZno na ucéely pouzitia v existujucom Ze-
lezniénom systéme uvadzat len komponenty, ktoré
umoznuju dosiahnut interoperabilitu celého systému
a su v sulade so zakladnymi poziadavkami.

(2) Komponenty mozZno v existujucom Zelezni¢nom
systéme pouzivat len v uréenej oblasti pouzivania, pri-
¢om sa musi zabezpecit urceny sposob ich instalacie
a udrzby. Moznost pouzit rovnaky komponent aj na iné
ucely tymto nie je obmedzena.

(3) Ak dalej nie je ustanovené inak, do prevadzky
existujuceho Zelezniéného systému mozno uviest kom-
ponent s ES vyhlasenim o zhode komponentu alebo
o jeho vhodnosti na pouzitie v Zeleznicnom systéme
(dalej len ,ES vyhlasenie o zhode*). Komponent, ktory
ma ES vyhlasenie o zhode, sa povazuje za komponent,
ktory splna zakladné poziadavky (§ 64 ods. 3).

(4) ES vyhlasenie o zhode deklaruje, ze komponent je
bud skuto¢ne v uplnej zhode s technickymi Specifika-
ciami, alebo Ze jeho vhodnost na pouzitie v zelezniénom
systéme bola posudena z funkéného hladiska. Podrob-
nosti o ES vyhlaseni o zhode st uvedené v prilohe €. 6.

(5) Ak komponent urceny na pouzitie v existujucom
zelezni¢nom systéme je v stilade s poziadavkami podla
odsekov 1 az 4, nemozno zakazat, ani obmedzit jeho
pouzitie v existujucom zelezni¢nom systéme, ani branit
jeho uvedeniu na trh najma vyZadovanim skusok, kto-
ré uz boli vykonané v ramci postupu veduceho k vyda-
niu ES vyhlasenia o zhode.

§ 67

Postup posudzovania zhody

(1) Komponenty povinne podliehaju postupu posu-
dzovania zhody a vhodnosti na pouzitie podla technic-

kych $pecifikacii interoperability a musia mat ES vy-
hlasenie o zhode. Ak z technickej §pecifikacie interope-
rability nevyplyva povinnost uplatnit postup posudzo-
vania zhody, pouzije sa postup posudzovania zhody
podla osobitného predpisu.??)

(2) Komponent splna zakladné poziadavky (§ 64
ods. 3), ak vyhovuje parametrom, ktoré st urcené
v technickej §pecifikacii interoperability alebo v eurép-
skych Specifikaciach vypracovanych v sulade s tymito
parametrami.

(3) Komponenty, ktoré su nahradnymi dielcami,
mozno instalovat do subsystémov, ktoré st v case na-
dobudnutia ac¢innosti technickej Specifikacie interope-
rability uz uvedené do prevadzky, bez toho, aby sa mu-
sel uskutocnit postup ich posudzovania zhody
a vhodnosti na pouZzitie.

§ 68
Postup vypracovania ES vyhlasenia o zhode

(1) Vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca so
sidlom v Europskom spolo¢enstve musi pri vypracova-
ni ES vyhlasenia o zhode uplatnovat postup uvedeny
v prislusnych technickych Specifikaciach interoperabi-
lity. Posudenie zhody alebo vhodnosti komponentu na
pouzitie vykona notifikovana osoba na zaklade ziadosti
vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu so sid-
lom v Europskom spolocenstve.

(2) Ak sa na komponenty vztahuju aj iné predpisy
upravujuce iné aspekty komponentu, ES vyhlasenie
o zhode musi obsahovat aj uidaj o tom, Ze komponent
splna aj poziadavky tychto predpisov.

(3) Ak vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca so
sidlom v Eurépskom spolocenstve nesplni povinnost
podla odsekov 1 a 2, musi ju splnit ten, kto uvedie kom-
ponent na trh, a to bez ohladu na to, ¢i sam zostavuje
komponent alebo jeho c¢asti z prvkov s réoznym povo-
dom, alebo vyrobi komponent len na vlastné pouzitie.

(4) Ak bezpecnostny organ zisti, ze ES vyhlasenie
o zhode je vypracované nespravne, vyzve vyrobcu, jeho
splnomocneného zastupcu so sidlom v Eur6épskom
spolocenstve alebo toho, kto uviedol komponent na trh,
aby odstranil nezhodu podla podmienok urcéenych no-
tifikovanou osobou. Ak nezhoda pretrvava, bezpec-
nostny organ je povinny obmedzit alebo zakazat uva-
dzanie komponentu na trh a zabezpecit stiahnutie
komponentov z trhu.

§ 69

Komponenty, ktoré nesplnaju zakladné poziadavky

(1) Ak pri pouzivani na trhu urcenym sposobom
vznikne podozrenie, Ze komponent, ktory ma ES vyhla-

19) Clanok 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuje Europska zelezni¢na
agentura (nariadenie o agenture) (U. v. EU L 220, 21. 6. 2004) v zneni nariadenia (ES) ¢. 1335/2008 zo 16. decembra 2008 (U. v. EU

L 354, 31. 12. 2008).

%) Napriklad rozhodnutie Komisie 2006/920/ES z 11. augusta 2006 o technickej Specifikacii interoperability tykajiicej sa subsystému
LPrevadzka a riadenie dopravy* transeuropskej konvenénej zZelezni¢nej stistavy (U. v. EUL 359,18. 12. 2006) v zneni rozhodnutia Komi-

sie 2009/107/ES (U. v. EU L 45, 14. 2. 2009).
21) § 5 ods. 4 zakona ¢. 264/1999 Z. z.

22) § 12 a 13 zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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senie o zhode, pravdepodobne nespina zakladné pozia-
davky, bezpecnostny organ je povinny obmedzit alebo
zakazat uvadzanie komponentu na trh a jeho dalsie po-
uzivanie a zabezpecit jeho stiahnutie z trhu.

(2) O vykonanych opatreniach podla odseku 1 je bez-
pecnostny organ povinny ihned informovat Eurépsku
komisiu s uvedenim dovodu tychto opatreni, pricom
uvedie, ¢i nezhoda komponentu je sposobena
a) nesplnenim zakladnych poziadaviek,

b) nespravnym uplatnovanim eurépskych Specifikacii,
na ktoré sa ES vyhlasenie o zhode odvolava, alebo
c) nedostatkami v europskych Specifikaciach.

(3) Ak sa zisti, ze komponent podla odseku 1 nie je
v sulade ani s ES vyhlasenim o zhode, bezpeénostny or-
gan je povinny okrem opatreni na ochranu trhu podla
odseku 1 podniknut aj opatrenia proti tomu, kto vypra-
coval ES vyhlasenie o zhode, najméa pozadovat zmeny
vo vyrobe komponentu, alebo vykonanie skuSky kom-
ponentu, vratane moznosti udelit pokutu.?®) O vykona-
nych opatreniach ihned informuje Eurdépsku komisiu
a ostatné clenské Staty.

Subsystémy

§ 70
Uvadzanie subsystémov do prevadzky

(1) Ak dalej nie je ustanovené inak, do prevadzky
v existujucom Zelezni¢énom systéme, ktory je sucastou
systému transeuropskych zeleznic (§ 63 ods. 2), mozno
uviest len subsystém, ktorého zhodu s technickymi
Specifikaciami interoperability posudila notifikovana
osoba postupom overovania podla prilohy ¢. 4 a ktoré-
mu vydala ES vyhlasenie o overeni.

(2) Subsystém podla odseku 1 musi byt v zhode
s technickou S§pecifikaciou interoperability nielen pri
uvedeni do prevadzky, alebo po modernizacii alebo ob-
nove, ale trvalo pocas celej prevadzky v existujucom Ze-
lezni¢nom systéme.

(3) Na uvedenie subsystému do prevadzky v existuju-
com Zelezni¢cnom systéme sa nemusi pouzit postup
overovania podla prilohy ¢. 4, ale postaci postup podla
prvej casti, ak ide
a) o zeleznicné vozidla a ich palubné riadiace, zabezpe-

Covacie a navestné subsystémy, ktoré sa maju po-

uzivat len na ¢asti Zelezni¢nej siete, na ktoru sa zatial

nevztahuje technicka specifikacia interoperability,
b) o Zelezniénu infrastruktiiru, energie a tratové ria-
diace, zabezpecovacie a navestné subsystémy na

Casti Zeleznicnej siete, na ktoru sa nevztahuju tech-

nické Specifikacie interoperability,
¢) o Specificky pripad, alebo
d) o subsystémy, ktoré nie su Specifickym pripadom,

ale na ktoré sa vztahuje vynimka z uplatnovania
technickych Specifikacii interoperability.

(4) Specifickym pripadom sa rozumie cast existuja-
ceho zelezni¢ného systému, ktora vyzaduje osobitné tr-
valé alebo doc¢asné ustanovenia v technickej Specifika-

cii interoperability v dosledku geografickych, topogra-

fickych alebo urbanistickych obmedzeni alebo obme-

dzeni, ktoré maju vplyv na zlucitelnost so systémom
transeuropskych Zeleznic. Specifickym pripadom su
najma

a) Zelezni¢né trate, ktoré su izolované od existujuceho
Zelezni¢ného systému,

b) Zeleznic¢né trate s odliSnymi nakladacimi mierami,
s inym rozchodom kolaji alebo s inou osovou vzdiale-
nostou kolaji,

c) Zeleznicné vozidla uréené vyhradne na prevadzku na
Zelezni¢nych tratiach podla pismen a) a b) alebo ur-
cené len na miestne pouzivanie a

d) Zelezni¢né vozidla pochadzajtce z tretieho Statu ale-
bo urcené pre treti Stat.

(5) Ak nejde o Specifické pripady podla odseku 4,
mozno po odbornom posudeni bezpecnostnym orga-
nom uplatnit na subsystém vynimku
a) pre navrhovany novy subsystém, pre existujuci sub-

systém pri jeho modernizacii alebo obnove alebo pre

projektovanie, vystavbu, uvedenie do prevadzky,
modernizaciu, obnovu, prevadzku alebo udrzbu

Casti existujuceho Zelezni¢ného systému, ktory je

v pokrocilom Stadiu vyvoja alebo je predmetom

zmluvy, ktora sa plni v ¢ase uverejnenia technickej

Specifikacie interoperability,

b) pre projekt modernizacie alebo obnovy existujuceho
subsystému, ktorého nakladacia miera, rozchod ko-
laji, osova vzdialenost kolaji alebo napatova ststava
podla technickej Specifikacie interoperability nie je
kompatibilna s technickymi charakteristikami exis-
tujiceho subsystému,

¢) pre navrhovany novy subsystém alebo pre navrho-
vanu modernizaciu alebo obnovu existujuceho sub-
systému, ktory je izolovany od existujiceho Zelez-
ni¢ného systému morom alebo oddeleny v désledku
zemepisnych podmienok od Zeleznic¢nej siete zvySku
uzemia Europskeho spolocenstva,

d) pre navrhovanu modernizaciu, obnovu alebo rozsi-
renie existujuceho subsystému, ked by uplatnenie
technickej Specifikacie interoperability ohrozilo hos-
podarsku zivotaschopnost uplatnenia projektu ale-
bo zlucitelnost s existujucim zelezniénym systé-
mom,

e) ked po nehode alebo prirodnej katastrofe podmien-
ky rychlej obnovy Zelezni¢nej siete hospodarsky ale-
bo technicky neumoznuju ciastoéné alebo uplné
uplatnenie technickej Specifikacie interoperability,

f) pre Zelezni¢né vozidla prichadzajuce z tretieho statu
alebo prechadzajuce do tretieho Statu, v ktorych je
iny rozchod, ako je rozchod hlavnej Zeleznicnej siete
Europskeho spolocenstva.

(6) Projektom v pokrocilom stadiu vyvoja podla odse-
ku 5 pism. a) sa rozumie projekt, ktorého etapa plano-
vania a vystavby je v takom Stadiu, v ktorom by zmena
v technickych Specifikaciach bola neprijatelna z dévo-
du pravneho, zmluvného, hospodarskeho, finanéného,
socialneho alebo environmentalneho charakteru; ne-
prijatelnost technickych $pecifikacii musi byt riadne
odovodnena.

2%) § 31 a 32 zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni zdkona ¢. 254/2003 Z. z.
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(7) Na ucely uplatnenia vynimky je predmetom noti-
fikacie Eurépskej komisii sibor dokumentacie s do-
kladmi uvedenymi v prilohe ¢é. 5 a ak ide o vynimku
podla odseku 5 pism. a), aj zoznam projektov v pokroci-
lom Stadiu vyvoja do jedného roka od nadobudnutia
ucinnosti kazdej technickej Specifikacie interoperabili-
ty, z ktorej sa uplatnuje vynimka. Subor dokumentacie
a zoznam projektov vypracuje a poskytne navrhovatel
uplatnenia vynimKky.

(8) Ak sa uplatni vynimka podla odseku 5 pism. a),
c) a e), bezodkladne mozno uplatnit alternativne usta-
novenia podla prilohy ¢. 5. Ak Eur6pska komisia neroz-
hodne o ziadosti o vynimku podla odseku 5 pism. b), d)
a f) do siestich mesiacov odo dna podania ziadosti s do-
kumentaciou, vynimka sa povazuje za uznanu a ak ide
o ziadost o vynimku podla odseku 5 pism. f), mozno
uplatnit alternativne ustanovenia podla prilohy ¢. 5
eSte pred rozhodnutim Eurépskej komisie.

(9) Modernizaciou subsystému su rozsiahle prace
na zmene subsystému alebo jeho casti, ktoré zlepSuju
celkovy vykon subsystému.

(10) Obnovou subsystému su rozsiahle prace na vy-
mene subsystému alebo jeho ¢asti, ktoré nemenia cel-
kovy vykon subsystému. Vymenou v ramci udrzby je
nahrada prvkov subsystému za prvky s rovnakou funk-
ciou a vykonom v ramci udrzbarskych a opravarskych
prac.

§71

Postup povolovania
na uvedenie subsystémov do prevadzky

(1) Postup povolovania na uvedenie subsystému do
prevadzky sa vztahuje na Strukturalne subsystémy
existujuceho zeleznicného systému. Uvadzanim do
prevadzky sa rozumeju cinnosti, ktorymi sa Struktu-
ralny subsystém uvadza do svojho uréeného prevadz-
kového stavu v existujucom Zelezni¢nom systéme.

(2) Do prevadzky moze bezpecnostny organ povolit
uviest len Strukturalne subsystémy, ktoré sti navrhnu-
té, skonstruované a instalované tak, aby vyhovovali za-
kladnym poziadavkam tykajucim sa tychto subsysté-
mov pri ich integracii do existujuceho Zelezni¢ného
systému.

(3) Pred uvedenim Strukturalneho subsystému do
prevadzky notifikovana osoba musi skontrolovat jeho
a) technicku zlucitelnost s existujucim Zelezni¢nym

systémom a
b) bezpecnu integraciu umoznujucu bezpecnu pre-

vadzku a zniZenie rizik, ktoré s nou suvisia.

(4) Pred uvedenim do prevadzky Strukturalneho sub-
systému musi notifikovana osoba skontrolovat, ¢i spl-
na ustanovenia technickej Specifikacie interoperability
tykajuace sa prevadzky a udrzby.

(5) Ak prislusné technické Specifikacie interoperabi-
lity neurcuju postup a obsah kontroly podla odsekov 3
a 4, pouziju sa postupy kontroly pri posudzovani zhody

a skusania uréeného vyrobku podla prvej ¢asti s pouzi-
tim postupov podla osobitného predpisu.**)

(6) Po uvedeni Strukturalneho subsystému do pre-
vadzky bezpecnostny organ vykonava jeho kontrolu
v ramci udelovania
a) bezpecnostného povolenia podla § 87 pre manazéra

infrastruktury a dohladu nad nim,

b) bezpec¢nostnych osvedceni podla § 86 pre zeleznicné
podniky a dohladu nad nimi.

(7) Na ucel kontroly podla odseku 6 sa pouziju postu-
Py posudzovania a overovania urcené v prislusnych
Strukturalnych a funkénych technickych Specifika-
ciach interoperability.

§72
Volny pohyb subsystémov

(1) Ak strukturalny subsystém spina zakladné pozia-
davky, bezpecnostny organ nemoze zakazat, obmedzit
ani branit uvedenie do prevadzky v existujicom ZzZelez-
nicnom systéme ani jeho prevadzkovanie.

(2) Na strukturalne subsystémy podla odseku 1 bez-
pec¢nostny organ nemoze pozadovat vykonanie kontrol,
ak sa uz vykonali ako sucast postupu veduceho k ES
vyhlaseniu o overeni, ktorého prvky st uvedené v prilo-
he ¢. 6, alebo v inom ¢lenskom State na potvrdenie su-
ladu s totoznymi poziadavkami za rovnakych prevadz-
kovych podmienok. To sa nevztahuje na kontroly podla
§ 71 ods. 3.

(8) Strukturalne subsystémy, ktoré maju ES vyhla-
senie o overeni, povaZuju sa za interoperabilné a spina-
juce zakladné poziadavky. Overenie interoperability
Strukturalneho subsystému sa v stulade so zakladnymi
poziadavkami vykona odkazom na konkrétnu technic-
ku $pecifikaciu interoperability.

(4) Ak ide o Strukturalne subsystémy uvedené v § 70
ods. 3 a o subsystémy, pre ktoré neexistuju technicke
Specifikacie interoperability, ministerstvo v spolupraci
s bezpeénostnym organom vypracuje zoznam europ-
skych Specifikacii pouzivanych pri uplatnovani zaklad-
nych poziadaviek pre kazdy taky subsystém a tento
zoznam ministerstvo oznami Europskej komisii a na jej
ziadost poskytne aj uplné znenia technickych predpi-
sov a bezpe¢nostnych predpisov, ktoré sa vztahuju na
existujuci Zelezni¢ny systém. Do zoznamu nezaradi len
tie technické predpisy a obmedzenia, ktoré maju vylué-
ne miestnu platnost. Tento zoznam bezpecnostny or-
gan upravi a ministerstvo opatovne oznami vzdy
a) po zmene predchadzajuceho zoznamu,

b) po uplatneni vynimky z technickych Specifikacii in-
teroperability, alebo

¢) po uverejneni prislusnej technickej Specifikacie in-
teroperability.

(5) Technické predpisy a obmedzenia uvedené v zo-
zname podla odseku 4 ministerstvo a bezpecnostny or-
gan uverejni a spristupni manazérovi infrastruktuary,
Zelezniénym podnikom a vsetkym Ziadatelom o povole-

2% § 15 a 16 zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z.
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nie na uvedenie Strukturalneho subsystému do pre-
vadzky.

§73
Postup ES overovania subsystémov

(1) Notifikovana osoba®®) posudzuje zhodu subsysté-
mu postupom ES overovania podla prilohy ¢. 4 na Zia-
dost obstaravatela subsystému, vyrobcu subsystému
alebo jeho splnomocneného zastupcu so sidlom v Eu-
ropskom spoloc¢enstve.

(2) Cinnost notifikovanej osoby zodpovednej za ES
overovanie zacina v etape projektovania subsystému
a zahfna celé obdobie vyrobného procesu az po etapu
preberania alebo kolaudacie subsystému pred uvede-
nim do prevadzKky. Zahina aj overenie rozhrani subsys-
tému vo vztahu k existujucemu Zelezniénému systému
na zaklade dostupnych udajov v technickej Specifikacii
interoperability a vnarodnom registri Zelezni¢nej infra-
Struktary a v eur6pskom registri povolenych typov vo-
zidiel, ktory vedie Eurépska Zelezni¢na agentara.>®)

(3) Notifikovana osoba je povinna zostavit subor
technickej dokumentacie, ktory tvori prilohu ES vyhla-
senia o overeni. Tato dokumentacia musi obsahovat
udaje o uzitkovych vlastnostiach a technickych cha-
rakteristikach subsystému, dokumenty osvedcujuce
zhodu komponentov, udaje tykajiice sa podmienok a li-
mitov pouzivania subsystému a pokyny tykajuce sa
prevadzkovania, trvalého alebo bezného monitorova-
nia, nastavovania a udrzby subsystému.

(4) Notifikovana osoba moze vydat ¢iastkové vyhlase-
nie o overeni subsystému, ktoré sa vztahuje len na ur-
Cité etapy postupu overovania alebo len na urcité casti
subsystému. V takom pripade notifikovana osoba
uplatni postup uvedeny v prilohe ¢. 4.

(5) Ak to umoznuju prislusné technické Specifikacie
interoperability, notifikovana osoba méze vydat certifi-
kat o zhode na sériu subsystémov alebo len na uréité
Casti tychto subsystémov.

(6) Obstaravatelom subsystému podla odseku 1 je
osoba, ktora si objedna naprojektovanie, vystavbu,
modernizaciu alebo obnovu subsystému. Touto osobou
moze byt Zelezniény podnik, manazér infrastruktuary,
drzitel Zelezni¢nych vozidiel alebo drzitel koncesie, kto-
ry zodpoveda za uskutocnenie projektu.

§ 74
Dodatoc¢né skusky

(1) Ak sa pouzivanim zisti, Ze Strukturalny subsys-
tém, ktory ma ES vyhlasenie o overeni aj subor technic-
kej dokumentacie, nie je v sulade s tymto zakonom
a najma ze nesplna zakladné poziadavky podla prilohy
¢. 3, bezpecénostny organ moéze poziadat toho, kto vydal
ES vyhlasenie o overeni, aby vykonal dodato¢né skusky
Strukturalneho subsystému. O tom informuje Euréop-
sku komisiu a uvedie rozsah pozadovanych dodatoc-
nych skusSok a dovody, pre ktoré ich Ziada.

(2) Bezpecnostny organ v ziadosti podla odseku 1
musi uviest, ¢i nezhoda Strukturalneho subsystému
vyplyva z nesplnenia zakladnych poziadaviek, z nedo-
stato¢nosti technickej Specifikacie interoperbility ale-
bo z jej nespravneho uplatnenia.

§ 75

Postup uvadzania subsystémov
do prevadzky po ich modernizacii alebo obnove

(1) Obstaravatel alebo vyrobca subsystému poskyt-
ne bezpecénostnému organu podklady opisujuce pro-
jekt modernizacie alebo obnovy subsystému na presku-
manie a urcenie, ¢i vzhladom na rozsah planovanych
prac je potrebné nové povolenie na uvedenie subsysté-
mu po jeho modernizacii alebo obnove do prevadzky.
Bezpecénostny organ zohladni stratégiu realizacie uve-
denu v prislusnej technickej Specifikacii interoperabili-
ty, ktora sa vztahuje na subsystém.

(2) Noveé povolenie na uvedenie do prevadzky sa vyza-
duje vzdy, ked planované prace na modernizacii alebo
obnove subsystému mo6zu mat negativny vplyv na cel-
kovua tiroven bezpecnosti subsystému. Ak bezpecnost-
ny organ urci, ze je potrebné nové povolenie na uvede-
nie subsystému do prevadzky, musi urcit, v akej miere
je potrebné uplatnit na projekt modernizacie alebo ob-
novy technické Specifikacie interoperability.

(3) Lehota na rozhodnutie bezpeénostného organu je
najviac Styri mesiace odo dna dorucenia podkladov. Ak
predlozené podklady podla odseku 1 nie st1 uplné, leho-
ta na rozhodnutie za¢ne plynut az odo dna, ked su upl-
neé.

(4) Ak bezpecnostny organ rozhodol, Ze je potrebné
nové povolenie na uvedenie subsystému do prevadzky
a ze prislusné technické Specifikacie interoperability sa
na projekt nebudu uplne uplatnovat, musi poskytnut
Europskej komisii tieto tidaje:

a) dovod, pre ktory rozhodol, Ze sa technicka Specifika-
cia interoperability neuplatni,
b) technické vlastnosti, ktoré sa uplatnuju namiesto

technickej Specifikacie interoperability, a
c) identifikaéné tidaje o poverenych osobach zodpo-

vednych za postup overovania podla prilohy ¢. 4

v pripade uplatnovania technickych vlastnosti podla

pismena b).

Zelezniéné vozidla

§ 76

Povolovanie uvedenia
Zelezni¢nych vozidiel do prevadzky

(1) Na uvedenie zelezni¢ného vozidla do prevadzky
v existujucom Zelezniénom systéme je potrebné povole-
nie bezpecnostného organu.

(2) Povolenie na uvedenie Zelezni¢cného vozidla do
prevadzky vydané bezpeénostnym organom v inom
clenskom State plati aj v Slovenskej republike; to ne-

25) § 2 ods. 1 pism. f) zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
26) Clanok 19 ods. 1 pism. d) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 881/2004.
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plati, ak ide o dodato¢né povolenia na uvedenie do pre-
vadzky podla § 77 ods. 4 a § 78 ods. 3.

(3) Bezpecnostny organ moze jednym povolenim po-
volit uviest do prevadzky aj rad zelezni¢nych vozidiel
rovnakych technickych parametrov; o postupe, ktory je
pritom potrebné dodrzat, informuje ziadatela.

(4) V povoleni na uvedenie Zelezni¢ného vozidla do
prevadzky mozno ukladat podmienky pouzivania a ob-
medzenia jeho pouzivania v prevadzke. Podmienkami
ulozenymi v povoleni sa nesmu menit ani obmedzovat
a) podmienky uloZené manazérovi infrastruktury a Ze-

lezniénym podnikom v stivislosti so zavedenim sys-

tému riadenia bezpecnosti (§ 84),

b) podmienky uloZené Zelezniénému podniku v bezpec-

nostnom osvedceni (§ 86) a
c) opatrenia schvalené v bezpecnostnom povoleni

(§ 87) pre manazéra infrastruktury.

(5) V povoleni podla odseku 4 mozno urcit osobu zod-
povednu za udrzbu zZelezniéného vozidla; ta sa uvedie
v narodnom registri Zelezniénych vozidiel. Ako osobu
zodpovednu za udrzbu Zelezni¢ného vozidla mozZno
v povoleni urcit zelezni¢ny podnik, manazéra infra-
Struktury alebo drzitela Zelezni¢ného vozidla. Uréit
osobu zodpovednu za udrzbu nie je potrebné, ak bez-
pecnostny organ uplatni vynimku pri registracii alebo
v bezpecnostnom povoleni alebo v bezpeénostnom
osvedceni. Taku vynimku mo6ze uplatnit, ak ide
a) o zelezni¢né vozidlo

1. registrované v tretom State a udrziavané v sulade
s predpismi tohto Statu,

2. pouzivané na Zelezniénych sietach s odliSnym
rozchodom kolaji, nez je rozchod hlavnej siete Eu-
ropskeho spolocenstva, ak sa udrzba zabezpecuje
podla medzinarodnych dohéd s tretimi Statmi,

3. prepravujuce vojensky material, alebo

b) o Specialnu prepravu vyzadujiicu jednorazové povo-
lenie bezpecnostného organu pred uskuto¢nenim
prepravy; tato vynimka plati najviac pat rokov.

(6) Osoba zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozid-
la musi zabezpecit, aby sa udrzba Zelezni¢ného vozidla
vykonavala v silade s dokumentaciou udrzby Zeleznic-
ného vozidla a s poziadavkami podla predpisov o udrz-
be a podla technickych §pecifikacii interoperability. Ak
udrzbu nevykonava osoba zodpovedna za udrzbu
sama, pouzije zmluvné udrzbarske dielne. Ak ide o na-
kladny zelezniény vozen, idrzbu moze vykonavat zelez-
niény podnik, manazér infrastruktary alebo udrzbar-
ska dielna, ktora ma osvedcéenie vydané pravnickou
osobou, ktora bola poverena v sulade s pokynmi vyda-
nymi Eurépskou komisiou. Osvedcenie vydané inym
¢lenskym Statom sa uznava aj v Slovenskej republike.

(7) Rozhodnutie bezpecnostného organu, ktorym sa
zamieta ziadost o povolenie, musi byt odévodnené. Zia-
datel moze do jedného mesiaca odo dna dorucenia pi-
somného vyhotovenia rozhodnutia poziadat bezpec-
nostny organ, aby svoje rozhodnutie preskumal
v rozsahu riadne odévodnenych doévodov, ktoré Ziada-
tel' uvedie v ziadosti. Bezpeénostny organ do dvoch me-
siacov odo dna podania ziadosti je povinny preskumat
svoje rozhodnutie v medziach uvedenych dovodov
a bud ho potvrdi, alebo zmeni.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

(8) Ak bezpecnostny organ po preskumani svojho
rozhodnutia podla odseku 7 potvrdi svoje p6vodné roz-
hodnutie, ziadatel moze podat rozklad (§ 111 ods. 3)
v lehote 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o potvr-
deni rozhodnutia.

(9) Ak bezpecénostny organ nerozhodne o Ziadosti
o udelenie povolenia na prevadzku vozidla v pripadoch
ked je potrebné dodato¢né povolenie v lehotach podla
§77o0ds. 11 a§ 78 ods. 11, povazuje sa uvedenie Zelez-
ni¢ného vozidla do prevadzky podla po uplynuti lehoty
za povolené, ale len v existujucom zelezni¢nom systé-
me.

(10) Povolenia na uvedenie Zelezni¢cného vozidla do
prevadzky udelené v inom clenskom State pred 19. ju-
lom 2008 alebo udelené podla dohéd Medzinarodného
zdruzenia zelezni¢nych podnikov UIC o pohybe vago-
nov RIC a voznov RIV platia aj na existujuci zelezniény
systém. Na uvedenie takého Zelezniéného vozidla do
prevadzky v existujicom Zelezni¢nom systéme nie je
potrebné nijaké dalsie povolenie bezpecnostného orga-
nu.

§ 77

Povolovanie Zelezni¢nych vozidiel,
ktoré su v zhode s technickymi Specifikaciami
interoperability

(1) Ak zeleznic¢né vozidlo je v zhode so vSetkymi pri-
slusnymi technickymi Specifikaciami interoperability,
ktoré su platné v ¢ase jeho uvadzania do prevadzky,
a akvtychto technickych Specifikaciach interoperabili-
ty je ustanovena vyznamna cast zakladnych poziada-
viek vztahujucich sa na zelezniéné vozidlo a ak prislus-
né technické Specifikacie interoperability pre vozidlovy
park zelezni¢nych vozidiel nadobudli téinnost a sua
uplatnitelné, bezpecnostny organ udeli prvé povolenie
na uvedenie do prevadzky takto:

a) ak vSetky Strukturalne subsystémy Zeleznicného vo-
zidla maju udelené povolenie, bezpecnostny organ
udeli povolenie na uvedenie takého Zelezni¢ného vo-
zidla do prevadzky bez dalsieho overovania,

b) ak Zelezni¢né vozidlo ma ES vyhlasenia o overeni, ale
vsetky Strukturalne subsystémy Zelezniéného vozid-
la nemaju udelené povolenie, bezpecnostny organ
udeli povolenie na uvedenie takého Zelezni¢ného vo-
zidla do prevadzky az po overeni
1. technickej kompatibility medzi subsystémami ze-

lezni¢ného vozidla a ich bezpecnou integraciou do
existujuceho Zelezniéného systému,

2. technickej kompatibility medzi Zelezniénym vo-
zidlom a Zelezni¢nou infrastruktarou,

3. suladu Zelezniéného vozidla s technickymi a bez-
pecnostnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na
prevadzku zelezni¢nych vozidiel v existujucom
Zeleznicnom systéme a tykaju sa otvorenych bo-
dov a $pecifickych pripadov uréenych v technic-
kych Specifikaciach interoperability.

(2) Technicku kompatibilitu podla odseku 1 pism. b)
druhého bodu posudi manazér infrastruktary a vyda
odborné stanovisko s uvedenim pripadnych podmie-
nok prevadzky Zelezniéného vozidla v Zelezni¢nej sieti,
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ktoré je podkladom na rozhodovanie bezpec¢nostného
organu.

(3) Zelezniéné vozidla, ktoré su v uplnej zhode s tech-
nickymi Specifikaciami interoperability a pokryvaju
vSetky dolezité aspekty subsystému bez Specifickych
pripadov a bez otvorenych bodov tykajucich sa len
kompatibility Zelezniéného vozidla a Zelezni¢nej infra-
Struktary, nepotrebuju na uvedenie do prevadzky
v existujucom Zelezni¢nom systéme nijaké povolenie
bezpecnostného organu, ak
a) premavaju v inych ¢élenskych Statoch v Zelezniénej

sieti, ktora je v zhode s technickymi Specifikaciami

interoperability, alebo
b) premavaju podla podmienok uvedenych v prislus-
nych technickych Specifikaciach interoperability.

(4) Ak ide o Zelezni¢né vozidlo, ktorému bolo prvé po-
volenie na uvedenie do prevadzky udelené podla odse-
ku 1 v inom c¢lenskom State, ale ktoré nie je Zeleznic-
nym vozidlom podla odseku 3, bezpec¢nostny organ
moze podmienit jeho prevadzkovanie v existujucom Ze-
lezniénom systéme dodatoénym povolenim. V takom
pripade bezpecnostny organ vyzve drzitela Zelezni¢né-
ho vozidla, aby predlozil technickti dokumentaciu ty-
kajucu sa sposobilosti Zelezniéného vozidla alebo typu
zelezni¢ného vozidla a aby uviedol predpokladany ucel
pozivania zelezni¢ného vozidla v existujucom zeleznic-
nom systéme.

(5) Technicka dokumentacia podla odseku 4 musi
obsahovat

a) doklad o tom, Ze uvedenie Zelezni¢ného vozidla do
prevadzky bolo prvy raz povolené v inom ¢lenskom
State v sulade s odsekom 1,

b) képiu suboru technickej dokumentacie podla prilo-
hy ¢. 4,

¢) zaznam o historii udrzby zeleznicného vozidla
a o jeho pripadnych technickych upravach uskutoc-
nenych po udeleni povolenia na uvedenie do pre-
vadzky,

d) technické a prevadzkové charakteristiky, ktoré pre-
ukazuju, ze Zelezni¢né vozidlo je s prihliadnutim na
klimatické podmienky zlucitelné so zelezni¢nou in-
frastrukturou, vratane jej pevnych zariadeni, so sys-
témom zasobovania energiou, so systémom
riadenie-zabezpecenie a navestenie, s rozchodom
kolaji a priechodnym prierezom, s maximalnym po-
volenym zatazenim napravy a s inymi obmedzujuci-
mi technickymi parametrami Zeleznicnej siete.

(6) Ak ide o zZelezni¢né vozidlo so zariadenim na za-
znamenavanie udajov o prevadzke, technické udaje
podla odseku 5 pism. b) musia zahinat aj informacie
o postupe zhromazdovania udajov, ktory umoznuje ¢i-
tat z paméte zariadenia, a vyhodnocovania tdajov zo
zariadenia, ak tieto informacie nie su zosuladené podla
prislusnej technickej Specifikacie interoperability.

(7) V dodato¢nom povolovani podla odseku 4 bezpec-
nostny organ moze kontrolovat len technicku kompati-
bilitu Zelezniéného vozidla s existujucim Zelezni¢nym
systémom a stuilad Zelezni¢ného vozidla s technickymi
predpismi a s bezpecnostnymi predpismi, ktoré sa
vztahuju na $pecifické pripady uvedené v prislusnych
technickych Specifikaciach interoperability.
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(8) V dodatoénom povolovani podla odseku 4 bez-
pecnostny organ moze ziadatela poziadat

a) o poskytnutie dopliiujicich informacii a idajov,

b) o uskutocnenie hodnotenia rizik podla spolo¢nych
bezpecnostnych metoéd Europskej komisie (dalej len
.bezpecnostna metoda*®), alebo

¢) o vykonanie skiiSobnej prevadzky Zelezni¢éného vo-
zidla v existujucom Zelezni¢énom systéme na ucely
overenia zhody udajov v technickej dokumentacii
podla odseku 5 pism. c) a d).

(9) Rozsah a obsah doplnujucich informacii a tida-
jov, hodnotenia rizik a pozadovanej skaSobnej prevadz-
ky podla odseku 8 pism. ¢) uré¢i bezpec¢nostny organ po
prerokovani so ziadatelom.

(10) Ak to umoznuje kapacita Zeleznicnej siete, ma-
nazér infrastruktary po prerokovani so ziadatelom
musi do troch mesiacov odo dna podania ziadosti
umoznit skiSobnu prevadzku Zeleznié¢ného vozidla pri-
delenim vlakovej trasy. Ak je to potrebné, bezpecnostny
organ podnikne opatrenia, aby sa uskutocnila sktiSob-
na prevadzka Zelezni¢ného vozidla.

(11) Bezpecnostny organ rozhodne o ziadosti o povo-
lenie uvedenia zelezni¢ného vozidla do prevadzky podla
tohto paragrafu najneskor
a) do dvoch mesiacov odo dna predloZenia technickej

dokumentacie podla odseku 4,
b) do jedného mesiaca odo dna poskytnutia doplnuju-

cich informacii a udajov podla odseku 8 pism. a),
c) do jedného mesiaca odo dna poskytnutia vysledkov

skusobnej prevadzky podla odseku 8 pism. c).

§ 78

Povolovanie Zelezni¢nych vozidiel,
ktoré nie su v zhode s technickymi Specifikaciami
interoperability

(1) Ak Zelezni¢né vozidlo nie je v uplnej zhode s pri-
slusnymi technickymi Specifikaciami interoperability,
ktoré platia v ¢ase povolovania jeho uvedenia do pre-
vadzky, ak ide o Zelezni¢né vozidlo, na ktoré sa vztahuje
vynimka podla § 70 ods. 5, alebo ak v niektorej technic-
kej Specifikacii interoperability nie je uvedena vyz-
namna cast zakladnych poziadaviek vztahujucich sa
na Zelezni¢né vozidlo, bezpeénostny organ udeli prvé
povolenie na uvedenie Zelezni¢ného vozidla do prevadz-
ky takto:

a) na technické aspekty, ktoré su pokryté v technic-
kych Specifikaciach interoperability, pouZije postup
ES overovania podla prilohy ¢. 4,

b) na ostatné technické aspekty pouzije postup podla
technickych predpisov a bezpeénostnych predpisov,
ktoré sa vztahuju na prevadzku zelezni¢nych vozi-
diel v existujucom zZelezni¢nom systéme a boli notifi-
kované Europskej komisii.

(2) Prvé povolenie podla odseku 1 plati len pre existu-
juci zeleznicny systém.

(3) Ak ide o Zzelezni¢né vozidlo s povolenim podla § 76
ods. 10 alebo s povolenim podla odseku 1 udelenym
v inom ¢lenskom State, bezpecnostny organ moze pod-
mienit jeho prevadzkovanie v existujicom Zelezni¢nom
systéme dodatoénym povolenim. V takom pripade
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vyzve drzitela zelezni¢ného vozidla, aby predlozil tech-
nickti dokumentaciu tykajicu sa Zelezni¢ného vozidla
alebo typu Zelezniéného vozidla a aby uviedol predpo-
kladany ti¢el pouzivania Zelezniéného vozidla v existu-
jucom zelezni¢nom systéme.

(4) Technicka dokumentacia podla odseku 3 musi
obsahovat

a) doklad o tom, Ze uvedenie zelezni¢ného vozidla do
prevadzky bolo povolené v inom clenskom S§tate,
a zaznamy o dodrzanom postupe povolovania ako
dokaz, ze zeleznicné vozidlo spinalo platné poziadav-
ky v oblasti bezpecénosti, vratane pripadnych infor-
macii o udelenych vynimkach,

b) technické udaje, program udrzby a prevadzkove
charakteristiky Zelezniéného vozidla,

¢) zaznam o prevadzke Zelezni¢ného vozidla, jeho udrz-
be a pripadnych technickych tpravach uskutocne-
nych po udeleni povolenia na uvedenie do prevadz-
Ky,

d) technické a prevadzkové charakteristiky, ktoré pre-
ukazuju, Ze Zelezni¢né vozidlo je s prihliadnutim na
klimatické podmienky kompatibilné so Zeleznic-
nou infrastruktarou, vratane jej pevnych zariadeni,
so systémom zasobovania energiou, so systémom
riadenie-zabezpecenie a navestenie, s rozchodom
kolaji a priechodnym prierezom, s maximalnym po-
volenym zatazenim napravy a s inymi obmedzujuci-
mi technickymi parametrami Zelezni¢nej siete.

(5) Technicku kompatibilitu podla odseku 4 pism. d)
posudi manazér infrastruktary a vyda odborné stano-
visko s uvedenim pripadnych podmienok prevadzky Ze-
lezni¢ného vozidla v Zelezni¢nej sieti, ktoré je podkla-
dom na rozhodovanie bezpecnostného organu podla
odseku 3.

(6) Ak ide o zelezni¢né vozidlo so zariadenim na za-
znamenavanie udajov o prevadzke, technické udaje
podla odseku 4 pism. b) musia zahifiat aj informacie
o postupe zhromazdovania udajov, ktory umoznuje ¢i-
tat z paméite zariadenia, a vyhodnocovania udajov zo
zariadenia, ak tieto informacie nie su zosuladené podla
prislusnej technickej Specifikacie interoperability.

(7) V dodato¢nom povolovani bezpeénostny organ

moze kontrolovat

a) technicku kompatibilitu Zelezni¢ného vozidla s exis-
tujucim Zelezniénym systémom a

b) stuilad zelezni¢ného vozidla s technickymi a bezpec-
nostnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na jeho pre-
vadzku v existujicom Zelezniénom systéme.

(8) Bezpecnostny organ moéze spochybnif poskytnuté
udaje podla odseku 4 pism. a) a b) len vtedy, ak moze
preukazat existenciu zavazného rizika z hladiska bez-
pecnosti prevadzky Zelezni¢ného vozidla v existujucom
Zeleznicnom systéme.

(9) Pri dodato¢nom povolovani podla odseku 3 bez-
pecnostny organ moze od ziadatela pozadovat
a) poskytnutie doplnujucich informacii a udajov,
b) uskutocnenie hodnotenia rizik podla bezpecnost-
nych metoéd, alebo
¢) vykonanie skusobnej prevadzky zelezniéného vozid-

la v existujuicom Zeleznicnom systéme na ucely ove-
renia zhody udajov podla odseku 4 pism. c) a d).

(10) Bezpecnostny organ po prerokovani so Ziadate-
Tom uréi rozsah a obsah doplnujucich informacii a ida-
jov podla odseku 4 pism. a), hodnotenia rizik podla od-
seku 4 pism. b) a pozadovanej skuSobnej prevadzky
podla odseku 4 pism. c). Ak to umoznuje kapacita ze-
lezni¢nej siete, manazér infraStruktury po prerokovani
so ziadatelom musi do troch mesiacov odo dinia podania
ziadosti umoznit skusSobnu prevadzku Zzelezniéného
vozidla pridelenim vlakovej trasy. Ak je to potrebné,
bezpecénostny organ podnikne opatrenia, aby sa usku-
tocnila skuSobna prevadzka Zelezniéného vozidla.

(11) Bezpecnostny organ rozhodne podla odseku 3
najneskor
a) do Styroch mesiacov odo dna predloZenia technickej
dokumentacie podla odseku 4,

b) do dvoch mesiacov odo dna poskytnutia doplnuju-
cich informacii a udajov podla odseku 9 pism. a),
¢) do dvoch mesiacov odo dna poskytnutia vysledkov

skusobnej prevadzky podla odseku 9 pism. c).

(12) Ak bezpecnostny organ nerozhodne o Ziadosti
v lehotach podla odseku 11, povazuje sa uvedenie Ze-
lezni¢ného vozidla do prevadzky po uplynuti lehoty za
povolené, ale len pre existujuci zelezni¢ny systém.

§ 79
Systém C¢islovania Zelezni¢nych vozidiel

(1) Kazdé zelezniéné vozidlo uvedené do prevadzky
v ktoromkolvek Zzelezni¢nom systéme v Europskom
spolocenstve je oznacené europskym c¢islom, ktoré sa
mu prideluje pri prvom udeleni povolenia na uvedenie
do prevadzky. Podrobnosti o europskom evidenc¢nom
¢isle upravuje technicka Specifikacia interoperability.

(2) Oznadcit zelezni¢né vozidlo eurdopskym evidenc-
nym ¢islom je povinny prvy ziadatel o povolenie.

(3) Ak ide o zelezni¢né vozidlo, ktoré sa prevadzkuje
alebo sa ma prevadzkovat na vlakovej trase z alebo do
tretieho statu, v ktorom je rozchod kolaji iny, ako je roz-
chod kolaji hlavnej Zelezni¢nej siete v Eurépskom spo-
locenstve, bezpecnostny organ moéze uznat ¢islo zelez-
nicného vozidla, ktoré je identifikované podla
odlisSného kodovacieho systému.

(4) Ak v technickej Specifikacii interoperability nie je
uvedené inak, Zelezniénému vozidlu sa evidenc¢né ¢éislo
prideli len raz.

§ 80
Narodné registre

(1) Zriaduje sa narodny register Zelezni¢nych vozi-
diel, ktory vedie bezpe¢nostny organ a v ktorom sa re-
gistruju vSetky Zelezni¢né vozidla, ktoré maju povole-
nie bezpe¢nostného tiradu na prevadzku v existujicom
Zeleznicnom systéme.

2) ’Nérodny register zeleznicnych vozidiel musi
a) splnat spolo¢né specifikacie vymedzené pre register
Eurépskou komisiou,*)

27y Clanok 18 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 881/2004 v platnom zneni.
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b) byt nezavisly na Zelezniénych podnikoch,

¢) byt pristupny bezpecénostnym organom a vysetrova-
cim organom, ako aj regulacnym organom inych
¢lenskych Statov, Europskej Zeleznicnej agenture,
manazérom infraStruktury, Zelezniénym podnikom
a osobam, ktoré zelezni¢né vozidla registruju alebo
sl uréené v registri vozidiel; zverejinuje sa na inter-
netovej stranke bezpecénostného organu.

(3) V narodnom registri zelezni¢nych vozidiel sa evi-

duju tieto udaje:

a) europske evidenéné cislo Zelezniéného vozidla,

b) identifika¢né udaje drzitela registrovaného zeleznic-
ného vozidla,

¢) odkazy na ES vyhlasenie a oznacenie organu, ktory
ho vydal,

d) obmedzenia pouZzitia Zelezni¢ného vozidla v existu-
jucom Zelezni¢nom systéme,

e) identifika¢né udaje osoby zodpovednej za idrzbu ze-
lezni¢ného vozidla uréenej v povoleni na uvedenie do
prevadzky.

(4) V narodnom registri Zelezni¢nych vozidiel sa odo
dna zriadenia Eurdopskeho registra povolenych typov
Zelezniénych vozidiel uvadza aj odkaz na tento register.

(5) Drzitel registrovaného zelezniéného vozidla je po-
vinny bezodkladne oznamovat bezpe¢nostnému orga-
nu, ktory udelil Zelezni¢cnému vozidlu povolenie na uve-
denie do prevadzky kazdu zmenu udajov vedenych
v narodnom registri Zelezniénych vozidiel, ako aj znice-
nie Zelezni¢ného vozidla a svoj zamer zrusit registraciu
Zeleznicného vozidla.

(6) Drzitelom registrovaného zelezni¢ného vozidla sa
rozumie osoba registrovana v narodnom registri Zelez-
nicnych vozidiel, ktora pouziva zeleznicné vozidlo ako
dopravny prostriedok bud ako jeho vlastnik, alebo na
zaklade zmluvy s vlastnikom.

(7) Ak ide o zelezni¢né vozidlo, ktoré bolo uvedené do
prevadzky prvy raz v trefom State a ktorému udelil bez-
pecnostny organ povolenie na uvedenie do prevadzky
v existujucom zelezni¢nom systéme, bezpecnostny or-
gan zabezpeci, aby sa udaje podla odseku 3 pism. b) az
e) dali vyhladat prostrednictvom narodného registra
zelezniénych vozidiel. Udaje uvedené v odseku 3
pism. e) mozno nahradit tidajmi dolezitymi z hladiska
bezpecnosti, ktoré sa tykaju planu udrzby Zeleznic-
nych vozidiel.

(8) Ak narodny register Zelezni¢nych vozidiel nie je
prepojeny s narodnymi registrami inych ¢lenskych sta-
tov, bezpe¢nostny organ vyznaci zmeny vykonané v na-
rodnom registri iného ¢lenského §tatu v narodnom re-
gistri Zelezniénych vozidiel, ktory vedie.

(9) Zriaduje sa narodny register zelezni¢nej infra-
Struktury, ktory vedie bezpec¢nostny organ a v ktorom
sa registruju vrozsahu usmernenia Eurépskej komisie
hlavné charakteristické znaky kazdého subsystému
alebo c¢iastkového subsystému a ich korelacia s cha-
rakteristikami uréenymi v technickych Specifikaciach
interoperability. Podrobny obsah registrovanych tda-

28) § 11 zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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jov o kazdom subsystéme urcuju technické Specifika-
cie interoperability.

§ 81
Notifikovana osoba

(1) Notifikovanou osobou na ucely tohto zakona je
pravnicka osoba so sidlom v Slovenskej republike, kto-
rej Eurépska komisia pridelila identifika¢né ¢islo a kto-
ra je zodpovedna za posudzovanie zhody alebo vhod-
nosti na pouzitie komponentov alebo za zhodnotenie
postupu ES overovania subsystémov podla technic-
kych Specifikacii interoperability. Posudzovanie zhody
a vhodnosti na pouzitie uskutoénené notifikovanou
osobou v inom ¢lenskom State podla technickych Spe-
cifikacii interoperability plati aj v Slovenskej republike.

(2) Za Slovensku republiku mozno notifikovat len
autorizovanu pravnicku osobu so sidlom v Slovenskej
republike, ktorej sposobilost posudil Urad pre normali-
zaciu, metrologiu a sktiSobnictvo Slovenskej republiky
podla kritérii uvedenych v prilohe ¢. 7 s uvedenim roz-
sahu autorizacie. Ak notifikovana osoba prestane spi-
nat kritéria uvedené v prilohe ¢. 7, organ, ktory ju noti-
fikoval, jej odoberie osvedcCenie a ihned o tom informuje
Europsku komisiu.

(3) Notifikovana osoba moéze byt autorizovana na ES
postupy posudzovania zhody a vhodnosti komponen-
tov na pouzitie, na ES postupy overovania subsysté-
mov, alebo na oba tieto postupy.

(4) Notifikovana osoba moze byt v ramci postupov

podla odseku 3 autorizovana

a) na vSetky etapy posudzovania zhody a overovania
avramcinich na vSetky druhy ¢innosti, alebo len na
niektoré etapy alebo druhy ¢innosti,

b) na Strukturalne subsystémy podla prilohy ¢. 1.

(5) Postupy posudzovania zhody s europskymi Speci-
fikaciami vykonava pravnicka osoba autorizovana pod-
Ia osobitného predpisu.®)

PIATA CAST
BEZPECNOST ZELEZNICNEHO SYSTEMU

§ 82

Bezpecnostné poziadavky

(1) Bezpecnost zelezni¢ného systému zahina bezpec-
nostné poziadavky na Zelezniény systém ako celok a na
jeho strukturalne a prevadzkové subsystémy, vratane
prevadzky zelezni¢énej infrastruktuary a riadenia do-
pravnej prevadzKy, ako aj na sti¢innost medzi manazé-
rom infrastruktary a Zelezniénymi podnikmi.

(2) Bezpecnost existujuceho zelezni¢ného systému je
zalozena
a) na povinnosti harmonizovat vnutrostatnu regulac-
nu Strukturu s existujucimi technickymi Specifika-
ciami interoperability pre jednotlivé subsystémy ale-
bo ich c¢asti a podla spoloénych bezpecnostnych
cielov (dalej len ,bezpecnostny ciel”) a bezpecnost-
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nych metod zverejnenych v Uradnom vestniku Eu-
ropskej unie,

b) na vymedzeni povinnosti a zodpovednosti
1. manazéra infrastruktiry a Zelezniénych podni-

kov za vytvorenie a pouzivanie systému riadenia
bezpecnosti (§ 84),

2. bezpecnostného organu za vydavanie bezpec-
nostnych povoleni (§ 87) a bezpec¢nostnych osved-
Ceni (§ 86),

3. bezpecnostného organu za statny dozor nad bez-
pecnostou tohto systému a

4. vySetrovacieho organu za vySetrovanie nehod
a mimoriadnych udalosti,

¢) na vymedzeni povinnosti a zodpovednosti vyrobcov,
dovozcov a drzitelov zelezni¢nych vozidiel, obstara-
vatelov a dodavatelov materialu a udrzbarskych
prac a poskytovatelov sluzieb za to, ze dodané Zelez-
niéné vozidla, zariadenia, prisluSenstvo, materialy
a sluzby spinaju poziadavky a podmienky pouziva-
nia, aby ich manaZér infraStruktury a Zelezni¢né
podniky mohli bezpec¢ne uviest do prevadzky,

d) na zohladneni systematického pristupu k rozvoju
a k zvySovaniu bezpecnosti so zretelom na vyvoj le-
gislativy Europskeho spolo¢enstva a na technicky
a vedecky pokrok s prioritou prevencie vaznych ne-
haod,

€) na monitorovani vyvoja bezpecénosti a zhromazdova-
ni informacii o spolo¢nych bezpecénostnych indika-
toroch (dalej len ,bezpecnostny indikator) a ich za-
sielani Europskej Zeleznicénej agentire vo forme
vyro¢nych sprav bezpecénostného organu.

(3) Bezpecnostnym cielom podla odseku 2 pism. a) sa
rozumie minimalna troven bezpec¢nosti vyjadrena for-
mou Kritérii prijatelnosti rizika, ktoré musia dosiahnut
rozne casti zelezniéného systému a zelezni¢ny systém
ako celok. Roznymi ¢astami Zelezniéného systému sa
rozumeju napriklad konvenény Zelezni¢ny systém, vy-
sokorychlostny Zelezniény systém, dlhé Zelezni¢né tu-
nely alebo mosty, Zelezni¢né trate vyuzivané vyluc¢ne na
nakladnu dopravu. Rizikami sa pri zachovani platnosti
existujucich pravidiel tykajucich sa osobnej zodpoved-
nosti a individualneho rizika rozumeji
a) rizika pre cestujucich,

b) rizika pre zamestnancov manazéra infrastruktary
a Zeleznicnych podnikov, ako aj pre zamestnancov
dodavatelov sluzieb pre zelezni¢ny systém,

c) rizika pre ucastnikov cestnej premavky na prieces-
tiach pri tirovinovom kriZzovani drahy s cestnou ko-
munikaciou,

d) rizika pre osoby neopravnene sa pohybujtce v obvo-
de drahy a v prevadzkovych priestoroch manazéra
infrastruktury a

e) spolocenské rizika.

(4) Bezpecénostnou metédou podla odseku 2 pism. a)
sa rozumie metéda vyvinuta Eur6épskou Zelezniénou
agentuirou na opisanie sposobov posudzovania urovne
bezpecnosti, dosiahnutia bezpecnostnych cielov a do-
drzania ostatnych poziadaviek na bezpec¢nost Zeleznic-
ného systému.

(5) Bezpec¢nostnymi indikatormi podla odseku 2
pism. e) sa rozumeju informacie o bezpecénosti Zeleznic-
ného systému, ktoré umoznia posudit zhodu systému
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s bezpecnostnymi cielmi a zjednotit metodiku vypocétu
nakladov na nehody a mimoriadne udalosti a ulahéia
monitorovanie irovne bezpecénosti Zelezniéného systé-
mu. Bezpecnostné indikatory sa vo vyrocnej sprave
bezpecnostného organu uvedu v §trukture podla prilo-
hy ¢. 8.

§ 83

Narodné bezpecénostné predpisy

(1) Narodnymi bezpecnostnymi predpismi sa na tice-
ly tohto zakona rozumeju slovenské pravne predpisy,
prevadzkové predpisy a rozhodnutia manazZéra infra-
Struktury, ktoré obsahuju poziadavky na bezpecnost
existujuceho Zeleznicného systému a st urcené pre
viac ako jedného uzivatela Zelezni¢nej siete. Narodné
bezpecnostné predpisy sa musia pripravovat s cielom
dosiahnut miniméalne bezpecnostné ciele podla harmo-
nogramov, ktoré su v tychto cieloch uvedené.

(2) Narodné bezpecnostné predpisy su predmetom
notifikacie Eurépskej komisii v §trukture podla prilohy
¢. 9 s uvedenim oblasti ich pouzitia a spolu s informa-
ciou o hlavnom obsahu predpisov, odkazom na pravne
texty a druh dokumentu s oznacenim organu alebo
podniku zodpovedného za ich zverejnenie. Predmetom
notifikacie su aj vSetky ich zmeny a doplnenia; to ne-
plati, ak ide o technické Specifikacie interoperability.

(3) Narodné bezpecnostné predpisy musia byt podla
ich pravnej povahy publikované v Zbierke zakonov Slo-
venskej republiky, vo Vestniku Ministerstva dopravy,
post a telekomunikacii Slovenskej republiky alebo
inym uc¢innym sposobom v zrozumitelnej podobe vere;j-
ne spristupnené alebo odovzdané vSetkym manazérom
infrastruktury, zeleznicnym podnikom, ziadatelom
o bezpecnostné osvedéenia a bezpeénostnému organu.

(4) Ak sa ma prijat novy narodny bezpecnostny pred-
pis, ktory bude pozadovat vyssiu uroven bezpecnosti,
nez pozaduje technicka Specifikacia interoperability
alebo ktory moze ovplyvnif prevadzku Zelezni¢nych
podnikov so sidlom v inom ¢lenskom State na tzemi
Slovenskej republiky, jeho navrh sa musi prerokovat so
zainteresovanymi stranami a musi sa poskytnut Eu-
ropskej komisii na presktimanie spolu s odovodnenim
potreby jeho zavedenia.

(5) Ak po preskumani notifikovaného navrhu nového
narodného bezpecnostného predpisu podla odseku 4
Euréopska komisia oznami, Ze navrh bezpecénostného
predpisu povazuje za nezluéitelny s bezpecnostnou
metodou alebo s poziadavkou dosiahnut minimalny
bezpecénostny ciel, za prostriedok timyselnej diskrimi-
nacie alebo skrytého obmedzenia Zelezni¢nej prevadz-
ky medzi ¢lenskymi §tatmi, nemozno ho vydat.

§ 84

Systém riadenia bezpecnosti

(1) Manazér infrastruktiry a zelezni¢né podniky su
povinni mat systém riadenia bezpecnosti. Systémom
riadenia bezpecnosti sa na uicely tohto zakona rozumie
organizacia ¢innosti a opatrenia vytvorené manazérom
infrastruktary a Zelezniénym podnikom na zarucenie
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bezpecnej prevadzky a na znizenie rizik, ktoré s tym su-
visia.

(2) Systém riadenia bezpecnosti musi byt v sulade
s narodnymi bezpeénostnymi predpismi (§ 83), splnat
bezpecnostné poziadavky technickych $pecifikacii in-
teroperability a obsahovat minimalne bezpeénostné
ciele a zakladné prvky uvedené v prilohe ¢. 10 prisposo-
bené druhu, rozsahu a inym poziadavkam na vykona-
vané ¢innosti v existujucom Zelezni¢nom systéme.

(3) Manazér infrastruktary a Zelezni¢né podniky st
zodpovedni za svoju ¢ast zelezni¢ného systému a jeho
bezpecnu prevadzku vo vztahu k uzivatelom Zeleznic,
cestujucim, zamestnancom a tretim osobam, vratane
udrzbovych prac, dodavok materialu a zadavania ob-
jednavok sluzieb. Pri kontrole a vyhodnocovani rizik
manazér infrastruktiry spolupracuje so Zelezni¢nou
policiou.

(4) Systém riadenia bezpecnosti manazéra infra-
Struktary musi zohladnit désledky vyplyvajuce z pre-
vadzky zeleznicnych podnikov v Zelezni¢nej sieti a za-
rucit, aby vsetky Zeleznicné podniky mohli konat
v sulade s narodnymi bezpeénostnymi predpismi
a s technickymi §pecifikaciami interoperability. Okrem
toho sa systém riadenia bezpec¢nosti musi umoznit ko-
ordinovat nudzové postupy manazéra infrastruktury
so vSetkymi zeleznicnymi podnikmi, ktoré pouzivaju
jeho zelezni¢nu infrastruktaru

§ 85

Bezpecnostna sprava

(1) Manazér infrastruktary a Zelezniény podnik su
povinni kazdoro¢ne do 30. juna posielat bezpe¢nostné-
mu organu bezpecnostnu spravu za predchadzajuci
kalendarny rok.

(2) Bezpecnostna sprava musi obsahovat

a) udaje o plneni bezpecnostnych cielov a vysledky
plnenia bezpeénostnych planov,

b) informaciu o vyvoji bezpecnostnych indikatorov
uvedenych v prilohe €. 8,

c) vysledky internych bezpecnostnych auditov a

d) udaje o zistenych nedostatkoch, poruchach a inych
udalostiach v prevadzke Zelezni¢nej dopravy a v Ze-
lezni¢nej infrastrukture, ktoré by mohli byt rele-
vantné pre bezpecnostny organ.

(3)Manazér infrastruktary pri vypracuvani bezpec-
nostnej spravy spolupracuje so Zelezniénou policiou.

§ 86

Bezpecnostné osvedcenie

(1) Bezpecnostné osvedcenie je rozhodnutie bezpec-
nostného organu, ktoré je podmienkou pristupu zZelez-
nicného podniku na zelezniénu siet. Bezpecnostné
osvedcCenie sa mo6ze vztahovat na cela Zelezni¢nu siet,
alebo len na niektoru jej cast.

(2) Vydanie bezpecnostného osvedcenia potvrdzuje,
ze zeleznic¢ny podnik zaviedol systém riadenia bezpec-
nosti a ze je sposobily spinat poziadavky uvedené
v technickych Specifikaciach interoperability a v prav-
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nych aktoch Eurépskeho spolo¢enstva, ako aj v narod-
nych bezpecnostnych predpisoch, a teda Ze je schopny
kontrolovat vsetky rizika a zarucit bezpec¢nu dopravu
v Zeleznicnej sieti.
(3) Bezpecnostné osvedcéenie potvrdzuje schvalenie
a) systému riadenia bezpecnosti Zelezniéného podniku
podla prilohy ¢é. 10 a
b) opatreni prijatych Zelezniénym podnikom na splne-
nie Specifickych poziadaviek potrebnych na bezpec-
nu dopravu v Zelezniénej sieti.

(4) Bezpecnostné osvedcéenie v ¢asti podla odseku 3
pism. b) je zaloZzené na dokumentacii predlozenej Zelez-
ni¢nym podnikom podla prilohy ¢. 11. Specifické pozia-
davky moézu zahinat uplatinovanie technickych §pecifi-
kacii interoperability a narodnych bezpecnostnych
predpisov, schvalenie osvedc¢eni prevadzkového perso-
nalu a povolenie na uvedenie do prevadzky zeleznic-
nych vozidiel pouzivanych Zelezni¢nym podnikom.

(5) Bezpecénostny organ je prislusny na udelenie

a) bezpecnostného osvedcenia zeleznicnému podniku,
ktory zacal svoju prvu prevadzku dopravy v Sloven-
skej republike, a

b) dodatoéného bezpecnostného osvedéenia podla od-
seku 3 pism. b) Zelezni¢cnému podniku, ktory planu-
je v Slovenskej republike poskytovat dopravné sluz-
by.

(6) V bezpecnostnom osvedceni sa musi uviest druh
a rozsah zahrnutych dopravnych sluzieb, ktoré bude
zelezni¢ny podnik poskytovat v Zeleznicnej sieti.

(7) Bezpecnostné osvedcenie podla odseku 3
pism. a) vydané v inom c¢lenskom State plati pre rovno-
cenné dopravné sluzby v existujucom Zelezni¢cnom sys-
téme. Dodato¢né bezpecnostné osvedéenie podla odse-
ku 5 pism. b) plati len pre uizemie Slovenskej republiky.

(8) Na ziadost zeleznicného podniku mozno plat-
nost bezpecnostného osvedcéenia predlzovat vzdy naj-
viac o pat rokov.

(9) Drzitel bezpecnostného osvedcenia je povinny
bezodkladne informovat bezpecnostny organ o kazdej
podstatnej zmene podmienok niektorej ¢asti bezpec-
nostného osvedcenia. Okrem toho je povinny oznamit
bezpecnostnému organu zavedenie novych kategorii
prevadzkového personalu a zaradenie novych typov ze-
lezni¢nych vozidiel do vozidlového parku.

(10) Bezpecnostné osvedcenie sa musi aktualizovat
vzdy, ked dojde k podstatnej zmene druhu alebo rozsa-
hu prevadzky Zelezniéného podniku. Ak déjde k pod-
statnej zmene regulacného ramca v oblasti bezpecénosti
Zeleznicného systému, bezpecnostny organ moze vyko-
nat zmenu niektorej ¢asti bezpec¢nostného osvedcenia.

(11) Ak bezpec¢nostny organ zisti, ze drzitel bezpec-
nostného osvedcenia uz nespina podmienky, za kto-
rych mu bolo udelené bezpeénostné osvedcenie, alebo
Ze v priebehu roka po jeho udeleni nepouzil bezpec-
nostné osvedcenie predpokladanym spdsobom, zacne
konanie o zruSenie Casti bezpecnostného osvedcenia
podla odseku 3 pism. a) alebo b). V rozhodnuti o zruse-
ni ¢asti bezpeénostného osvedéenia sa musi uviest do-
vod zruSenia.
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(12) Bezpecnostny organ, ktory odnal dodato¢né bez-
pecnostné osvedcéenie podla odseku 5 pism. b), bezod-
kladne informuje o svojom rozhodnuti bezpecnostny
organ iného ¢lenského statu, ktory Zeleznicnému pod-
niku udelil bezpecnostné osvedcenie.

(13) Bezpecnostny organ je povinny informovat Eu-
ropsku zelezni¢nu agenturu o kazdom udeleni, obnove-
ni, zmene, doplneni alebo odnati bezpecnostného
osvedcenia do jedného mesiaca odo dna pravoplatnosti
rozhodnutia. V informacii uvedie obchodné meno a ad-
resu sidla zelezniéného podniku, jeho ICO a datum
udelenia bezpecnostného osvedcéenia, druh a rozsah
dopravnych sluzieb, platnost bezpec¢nostného osvedce-
nia a akide o zruSenie casti alebo o odnatie bezpecnost-
ného osvedcenia, aj dévod zruSenia alebo odnatia.

(14) Vzory bezpecnostnych osvedéeni podla odseku 3
a nalezitosti ziadosti upravuje osobitny predpis.*)

§ 87

Bezpecénostné povolenie

(1) Bezpecénostné povolenie je rozhodnutie bezpec-
nostného organu, ktoré je podmienkou na spravu
a prevadzku zZelezni¢nych trati manazérom infrastruk-
tary.

(2) Bezpecnostné povolenie obsahuje schvalenie
a) systému riadenia bezpe¢nosti manazéra infrastruk-

tary podla prilohy ¢. 10 a
b) opatreni prijatych manazérom infrastruktary na

splnenie osobitnych poziadaviek nevyhnutnych na

bezpecéné projektovanie, idrzbu a prevadzku Zelez-
ni¢nej infrastruktiry a na prevadzku systému riade-
nia a zabezpecenia vlakov a navestenia.

(3) Na ziadost manazéra infrastruktury mozno plat-
nost bezpec¢nostného povolenia predlzovat vzdy najviac
o pat rokov.

(4) Drzitel bezpec¢nostného povolenia je povinny bez-
odkladne informovat bezpec¢nostny organ o kazdej pod-
statnejzmene, ktora sa tyka bezpecnosti Zelezni¢nej in-
frastruktury.

(5) Ak dojde k podstatnej zmene regulacného ramca
v oblasti bezpecnosti existujuceho Zeleznicného syste-
mu, bezpecénostny organ moze zmenit niektoru cast
bezpecnostného povolenia. Bezpecnostné povolenie sa
musi aktualizovat vzdy, ked déjde k podstatnej zmene
Zeleznic¢nej infrasStruktiry, navestenia, zasobovania
energiou alebo zasad prevadzky a udrzby Zelezni¢nej
infrastruktuary.

(6) Ak bezpecnostny organ zisti, ze drzitel bezpec-
nostného povolenia uz nesplna poziadavky, za ktorych
bolo udelené bezpecnostné osvedcenie, zacne konanie
o zruSenie bezpecénostného povolenia. V rozhodnuti
o zru$eni bezpecnostného povolenia sa musi uviest do-
vod zruSenia.

(7) Bezpecnostny organ je povinny informovat Eu-
ropsku Zelezniénu agenturu o kazdom udeleni, obnove-

ni, zmene, doplneni alebo zruSeni bezpec¢nostného po-
volenia do jedného mesiaca odo diia pravoplatnosti roz-
hodnutia. V informacii uvedie nazov alebo obchodné
meno manazéra infraStruktary a adresu sidla, jeho
ICO a datum udelenia, rozsah a platnost bezpecnost-
ného povolenia a ak ide o zruSenie bezpecnostného po-
volenia, aj dovod zrusSenia.

§ 88
Poziadavky na ziadosti

(1) Bezpecnostny organ rozhodne o ziadosti o bezpec-
nostné osvedcenie alebo o bezpec¢nostné povolenie bez-
odkladne. Ak bolo potrebné v konani vyziadat dodatoc-
né podklady, bezpeénostny organ rozhodne do Styroch
mesiacov odo dna podania vSetkych poZadovanych
podkladov a v§etkych doplnujucich informacii. Ak bez-
pecnostny organ pozaduje doplnujuce informacie, zia-
datel ich musi predlozit bezodkladne.

(2) Vzaujme zjednodusenia zakladania novych Zelez-
ni¢nych podnikov a manazérov infrastruktury a umoz-
nenia podavania Ziadosti z inych ¢lenskych Statov, bez-
pecnostny organ poskytne ziadatelom podrobné
pokyny na ziskanie bezpecnostného osvedcenia a bez-
pecnostného povolenia, najméa zostavi zoznam vSet-
kych poziadaviek a poskytne vSetky potrebné doku-
menty, a bezplatne im poskytne priruc¢ku, v ktorej
budu uvedené a vysvetlené poziadavky tykajuce sa bez-
pecnostnych osvedceni a ktora bude sucasne obsaho-
vat zoznam dokumentov, ktoré sa musia podat so zia-
dostou.

(3) Bezpec¢nostny organ je povinny poskytnut osobit-
né pokyny Zeleznicnému podniku, ktory zZiada o bez-
pecnostné osvedcenie pre dopravné sluzby na obme-
dzenej casti Zeleznicnej infraStruktury, najma musi
podrobne Specifikovat predpisy platné pre tuto cast Ze-
lezni¢énej infrastruktuary.

(4) Ziadosti sa podavaju v Statnom jazyku, ak bez-
pecnostny organ neurdi inak.

§ 89

Bezpecnostné Skolenia personalu

(1) Ak je na splnenie poziadaviek na ziskanie bezpec-
nostného osvedcéenia alebo bezpec¢nostného povolenia
potrebné Skolenie personalu Zelezniéného podniku ale-
bo personalu manazéra infraStruktuary, bezpecénostny
organ je povinny dohliadnut na spravodlivy a nediskri-
minacny pristup Zelezni¢nych podnikov a manazéra in-
frastruktary k Skoleniu. Také Skolenia personalu mu-
sia poskytovat potrebné vedomosti o Zelezni¢nych
tratiach, o prevadzkovych predpisoch a postupoch,
o systéme riadenia a zabezpecenia chodu vlakov, posu-
nu a navestenia a o nadzovych postupoch na zZeleznic-
nych tratiach, v staniciach a v depach.

(2) Ak Skolenia podla odseku 1 zahinaju udelovanie
osvedceni o ich vykonani, bezpec¢nostny organ dohliada

29 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 653/2007 z 13. juna 2007 o pouzivani spolo¢nych eur6pskych vzorov bezpeénostnych osvedceni a ziadosti
v stlade s ¢lankom 10 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES a o platnosti bezpe¢nostnych osvedceni predkladanych

podla smernice 2001/14/ES (U. v. EU L 153,14. 6. 2007).
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na to, aby zelezniéné podniky mali pristup k takym
osvedceniam, ak su potrebné na ziskanie bezpecénost-
ného osvedcenia Zelezniéného podniku.

(3) Zabezpecit potrebnu uroven kvalifikacie svojho
personalu vykonavajuceho ulohy vztahujtce sa na bez-
pecnost Zelezni¢ného systému majua povinnost tak ma-
nazér infrastruktury, ako aj Zelezni¢né podniky.

(4) Ak Skolenie pontuika len jeden zZeleznicny podnik
alebo manazér infrastruktary, je povinny umoznit aj
ostatnym Zelezni¢nym podnikom a manazérom infra-
Struktuary pristup k tomuto Skoleniu za primeranu
a nediskriminaénu cenu zaloZenu na skutoénych na-
kladoch a primeranom zisku.

(5) Prinabore vlakového personalu a personalu vyko-
navajuceho iné dolezité bezpec¢nostné ulohy v Zeleznic-
nej infrastruktare novy zamestnavatel musi zohladnit
u novych zamestnancov vSetky predchadzajuce skole-
nia, ziskanu odbornu kvalifikaciu a praktické skuse-
nosti ziskané u predchadzajuceho zamestnavatela. Na
tento ucel musi predchadzajuci zamestnavatel poskyt-
nut byvalému zamestnancovi dokumenty preukazuju-
ce absolvovanie Skolenia, nadobudnutu odbornu kvali-
fikaciu a ziskanu prax.

§ 90

Bezpecnostny organ

(1) Bezpecnostny organ

a) povoluje uvedenie Strukturalnych subsystémov tvo-
riacich existujuci zelezni¢ny systém do prevadzky
a kontroluje, ¢i st riadne prevadzkované a udrziava-
né v stilade so zakladnymi poziadavkami,

b) povoluje uviest do prevadzky nové alebo podstatne
zmeneneé zeleznicné vozidla, ktoré eSte nie st pred-
metom upravy technickej Specifikacie interoperabi-
lity,

c¢) uplatnuje vynimky z urcéenia osoby zodpovednej za
udrzbu zelezni¢ného vozidla,

d) vydava bezpecnostné osvedcéenia a bezpecénostné po-
volenia, rozhoduje o ich zmene, doplneni, zruSeni,
odnati a predizeni platnosti a kontroluje, ¢i st splne-
né v nich uvedené podmienky a poziadavky a ¢i ¢in-
nost manazéra infrastruktiry a Zelezni¢nych podni-
kov je v sulade s pravom Eur6pskeho spolo¢enstva
a s narodnymi bezpec¢nostnymi predpismi,

e) monitoruje uplatnovanie pravnych predpisov v ob-
lasti bezpecnosti Zelezni¢ného systému a dava pod-
nety na ich zmenu; na tento ti¢el spolupracuje s ma-
nazérom infrastruktary, so Zelezni¢nymi podnikmi
a so zastupcami ich zamestnancov, ako aj s vyrobca-
mi subsystémov a komponentov, s inymi uzivatelmi
Zeleznicnej infrastruktury a s udrzbarskymi podnik-
mi,

f) dohliada, aby komponenty splnali zakladné pozia-
davky,

g) kontroluje, ¢i prevadzkované Zelezni¢né vozidla, st
riadne registrované v narodnom registri zeleznic-
nych vozidiel, ¢i idaje vztahujuce sa na bezpecénost
Zelezniéného systému st v nom presné a aktualne,

h) dozera, aby poskytovanie Skoleni a vydavanie osved-
¢eni o ich absolvovani bolo v stlade s bezpe¢nostny-
mi poziadavkami uvedenymi v technickych Specifi-
kaciach interoperability alebo v narodnych
bezpecnostnych predpisoch,

i) vykonava aktivhu vymenu stanovisk a skusenosti
na urovni Europskeho spoloc¢enstva na tucely har-
monizacie svojich rozhodovacich kritérii.

(2) Bezpecnostny organ vykonava svoje tlohy podla
odseku 1 otvorenym, nediskriminac¢nym a transpa-
rentnym sposobom. Na ich plnenie je bezpe¢nostny or-
gan opravneny poziadat o technicka pomoc manazéra
infraStruktury, Zelezni¢ny podnik alebo int osobu.

(3) Ulohy podla odseku 1 nemozno preniest na ma-
nazéra infrastruktuary, na Zelezniéné podniky a nemoz-
no ich ani dodavatelsky zadavat inym osobam.

(4) Kontrolovany manazér infrastruktary alebo Ze-
lezni¢ny podnik st povinni poskytnut bezpecnostné-
mu organu potrebnu suéinnost. Pri vykone kontroly st
povinni umoznit opravnenym osobam bezpecnostného
organu vstup do svojich prevadzkovych priestorov
a k zariadeniam a k vybaveniu a poskytnut im na pozia-
danie vSetky potrebné dokumenty a vysvetlenia. Za po-
ruSenie tejto povinnosti je bezpec¢nostny organ oprav-
neny ulozit poriadkova pokutu do 3 000 eur;
v blokovom konani do 100 eur.

(5) V konaniach podla tohto zakona bezpe¢nostny or-
gan umozni ucastnikom konania a ostatnym zaintere-
sovanym osobam, aby sa mohli vyjadrit k podkladu
rozhodnutia.

(6) Ak tento zakon neustanovuje inak, na vykonava-
nie kontroly podla odseku 4 sa primerane pouziju za-
kladné pravidla kontrolnej ¢innosti.*")

§91

Vyroc¢na sprava

(1) Bezpec¢nostny organ kazdoro¢ne do 30. septem-
bra posiela Eurépskej Zelezni¢nej agentuire vyroé¢nu
spravu o svojej ¢innosti za predchadzajuci kalendarny
rok a zverejni ju na svojej internetovej stranke.

(2) Vyrocna sprava obsahuje tidaje

a) o vyvoji bezpeénosti existujuceho Zelezni¢ného sys-
tému, vratane suhrnu bezpecnostnych indikatorov
podla prilohy ¢. 8,

b) o vyznamnych zmenach v narodnych bezpecnost-
nych predpisoch a v regulacii bezpecnosti existuju-
ceho zelezni¢ného systému,

c) o stave bezpecnostného osvedcovania a bezpecnost-
ného povolovania,

d) o vysledkoch a skuisenostiach z vykonanych kontrol
v podnikoch manazérov infrastruktury a v Zeleznic-
nych podnikoch,

e) o uplatnenych vynimkach z urcenia osoby zodpo-
vednej za udrzbu Zelezni¢ného vozidla pri povoleni
jeho prevadzky.

39) § 8 az 13 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni neskorsich predpisov.
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VySetrovanie nehod
a mimoriadnych udalosti

§ 92
Druhy nehod a mimoriadne udalosti

(1) Nehodami st vazne nehody, mensie nehody a in-
cidenty, na ktorych sa podielalo pohybujtice sa Zelez-
nicéné vozidlo s nasledkami podla odseku 2.

(2) Na uicely tohto zakona

a) vaznou nehodou sa rozumie kazda zrazka alebo vy-
kolajenie vlakov, ktorej nasledkom je najmenej jed-
na usmrtena osoba, alebo najmenej pat tazko zrane-
nych oso6b, alebo rozsiahle poSkodenie Zelezni¢nych
vozidiel, Zelezni¢nej infrastruktury, Zivotného pro-
stredia alebo majetku tretich osob, ako aj ina podob-
na nehoda so zjavnymi désledkami na bezpecnost
existujuceho Zelezni¢ného systému alebo na riade-
nie bezpecnosti,

b) mensou nehodou sa rozumie neZelana alebo neumy-
selna nahla udalost alebo §pecificky retazec zosku-
penia takych udalosti, ktoré maju za nasledok naj-
viac Styri tazko zranené osoby, poskodenie
zeleznicnych vozidiel a Zelezni¢nej infrastruktury,
alebo spdsobenie vaésej Skody na Zivotnom prostre-
di alebo na majetku tretich osob; ¢lenia sa na tieto
kategorie:

1. zrazka vlakov,

2. vykolajenie vlakov,

3. nehoda vlaku na urovnovom Kkrizovani drahy
s cestnou komunikaciou,

4. ujma na zdravi zapri¢inena pohybujtucim sa Ze-
leznicnym vozidlom,

5. poziar a

6. iné nehody,

¢) incidentom sa rozumie ina udalost neZ je nehoda,
ktora suvisi s pohybom Zeleznicného vozidla
a ohrozila bezpec¢nost prevadzky, ale pri ktorej nedo-
§lo k nasledkom uvedenym v pismenach a) a b),

d) pricinou nehody sa rozumie konanie alebo opome-
nutie os6b, udalost, okolnost alebo ich kombinacia,
ktoré viedli k nehode,

e) rozsiahlym poskodenim podla pismena a) sa rozu-
mie materialna Skoda, ktoru vySetrovaci organ bez-
prostredne po nehode odhadol celkovo najmenej na
dva miliény eur.

(3) Mimoriadnou udalostou na ti¢ely tohto zakona je
nahla udalost alebo retazec takychto udalosti, ktoré
nemaju poévod v prevadzke Zelezni¢nej infrastruktury,
ani v Zelezni¢nej doprave, ale ktoré majua rovnaké na-
sledky ako nehody, najma zatopenie alebo podmytie
drahy, uder blesku, zasypanie Zelezni¢nej trate, pad
lietadla na vlak.

(4) Na vySetrovanie mimoriadnych udalosti sa vzta-
huju ustanovenia o vySetrovani nehod.

§ 93

Ohlasovacia povinnost

(1) Manazér infrastruktary a Zelezniény podnik su
povinni okamzite po zisteni ohlasit nehodu alebo mi-
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moriadnu udalost koordinaé¢nému stredisku integro-
vaného zachranného systému, vySetrovaciemu organu
a Zeleznic¢nej policii; to neplati, ak ide o incident a mi-
moriadnu udalost s vyznamom incidentu. Mimoriadnu
udalost s vyznamom incidentu ohlasuju Zelezni¢nej
policii len vtedy, ak je nasledkom Iudskej ¢innosti.

(2) V ohlaseni podla odseku 1 uvedu nevyhnutné
udaje potrebné na zacatie zachrannych prac, najma
miesto, ¢as, druh, nasledky a iné zname okolnosti.

§ 94
Povinnosti po nehode

(1) Do prichodu zachrannych zloziek a Policajného
zboru mozno zasahovat do vrakov a menit pévodny
stav na mieste len v rozsahu nevyhnutnom na vyslobo-
denie os6b bezprostredne ohrozenych na Zivote, na za-
branenie Sirenia poziaru, vzniku ekologickej havarie
alebo dalsich §kdd na zdravi, na majetku a na zivotnom
prostredi; na obnovenie prevadzky len vtedy, ak sa tym
podstatne nezasiahne do vrakov alebo nezmeni pod-
statne pévodny stav na mieste.

(2) Ak sa v zaujme ukonov podla odseku 1 odstrani
prekazka, cast trosiek alebo vrak alebo zmeni péovodny
stav na mieste pred prichodom Policajného zboru, ma-
nazér infrastruktury a Zelezni¢ny podnik st povinni za-
dokumentovat povodny stav nacrtkom, videozazna-
mom, fotografiami, zabezpecenim najdenych veci alebo
inym opatrenim, ktoré umozni zistit skutoény stav
a okolnosti dolezité pre vySetrovanie.

(3) Manazér infrastruktury a zZelezni¢ny podnik su
povinni bezprostredne po ohlaseni miesto nehody ale-
bo mimoriadnej udalosti zaistit pred vstupom inych
0s0b, zabezpecit odsun cestujucich a prepravovanych
zvierat z miesta nehody alebo mimoriadnej udalosti
azadokumentovat povodny stav, zacat vlastné vySetro-
vanie a poskytovat potrebnu sucéinnost zachrannym
zlozkam, Policajnému zboru a vySetrovaciemu organu.

§ 95

VyS$etrovacia povinnost

(1) VySetrovaci organ vySetruje pri¢iny a okolnosti
vzniku vaznych nehdéd, ku ktorym doSlo v Zeleznic¢nej
infrastruktuare.

(2) Vysetrovaci organ moze vysSetrovat aj mensiu ne-
hodu alebo mimoriadnu udalost, vratane technickych
portuch v Strukturalnych subsystémoch alebo v kompo-
nentoch, ak by ich opakovanie mohlo pri nepatrne zme-
nenych podmienkach viest k vaznej nehode. Pritom by
mal zohladnit
a) vaznost nehody alebo mimoriadnej udalosti,

b) ¢i nehoda alebo mimoriadna udalost tvori sucast
opakujucich sa udalosti alebo retfazca suvisiacich
udalosti, ktoré by mohli ohrozit cely existujuci zelez-
nicny systém,

¢) ¢i nehoda alebo mimoriadna udalost ma vplyv aj na
bezpecnost Zelezni¢ného systému Eurépskeho spo-
locenstva a

d) poziadavky a navrhy manazéra infrastruktury, zZe-
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lezni¢nych podnikov, bezpec¢nostného organu alebo
organov inych ¢lenskych statov.

(3) VySetrovanie nehdd a mimoriadnych udalosti
(dalej len ,vySetrovanie®) vySetrovacim organom nezba-
vuje manazéra infrastruktury a Zelezni¢ny podnik po-
vinnosti zistovat ich pri¢inu vo vlastnej prevadzke
a medzi vlastnymi zamestnancami s cielom prijat opat-
renia na prevenciu opakovania nehody alebo opatrenia
na celkové zvySenie urovne bezpecnosti Zelezni¢ného
systému. O prijatych opatreniach informujua vySetrova-
ci organ a bezpecnostny organ.

§ 96

VySetrovanie neh6d a mimoriadnych udalosti

(1) VySetrovanim sa na ucely tohto zakona rozumie
postup, ktory zahina zhromazdovanie a analyzu infor-
macii o nehode alebo o mimoriadnej udalosti, vypraco-
vanie zaverecnej spravy s uvedenim zaverov a zistenia
pri¢in nehody alebo pévodu mimoriadnej udalosti, ako
aj vypracovanie bezpeénostnych odportéani pre mana-
Zéra infrastruktury a pre Zelezniény podnik. Cielom vy-
Setrovania je prevencia nehod a moznosti dalsieho zvy-
Senia urovne bezpecnosti existujuiceho Zeleznicného
systému a nie zaoberat sa otdzkami viny a pravnej zod-
povednosti konkrétnych oséb.

(2) Rozsah vysetrovania, osobu vySetrovatela alebo
zloZenie vySetrovacej komisie, ako aj postup, ktory sa
ma pouzit pri vySetrovani, uréi vySetrovaci organ s pri-
hliadnutim na ciel a zasady prevencie nehdd a na po-
znatky z predchadzajucich nehoéd a mimoriadnych
udalosti, ktoré mozno vyuzit na zvySenie tirovne bez-
pecnosti existujuceho Zelezniéného systému.

(3) VySetrovanie sa vykonava nezavisle na vySetrova-
ni, ktoré uskutoénuje Policajny zbor, Zelezni¢na policia
alebo iny organ zaoberajuci sa otazkami viny a zodpo-
vednosti konkrétnych osob (dalej len ,policajné vyset-
rovanie®), a na vySetrovani, ktoré uskutoénuje mana-
Zér infrastruktary a zZelezni¢ny podnik.

(4) Ten, kto uskutocnuje policajné vySetrovanie,
moze poziadat vySetrovaci organ o vySetrenie aj iného
pripadu v Zelezni¢énej infrastruktare, neZ je nehoda.
Vysetrovaci organ méze takej poziadavke vyhoviet, ak
takéto vySetrovanie neohrozi vySetrovanie vaznej neho-
dy alebo nezavislost jeho vysetrovania. To isté plati, ak
o vySetrenie nehody poziada iny Statny organ.

§ 97
Vysetrovatel

(1) Vysetrovatelom sa na ucely tohto zakona rozumie
fyzickd osoba poverena vySetrovacim organom, aby
zodpovedala za organizaciu, uskuto¢nenie a kontrolu
vySetrovania. Ak bola na vySetrovanie zostavena vyset-
rovacia komisia, ulohy vySetrovatela je povinny zabez-
pecovat jej predseda.

(2) Ten, kto uskutocénuje policajné vySetrovanie, je
povinny v ¢o najkratSom moznom ¢ase umoznit vyset-
rovatelovi vykonavat ulohy podla tohto zakona ¢o naju-
¢innejsim sposobom a v ¢o najkratSom case. Najma mu
musi spolo¢ne s nim alebo samostatne umoznit
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a) pristup na miesto nehody alebo mimoriadnej uda-
losti, ako aj pristup k Zelezniénym vozidlam, k Zelez-
nic¢nej trati a k zariadeniam na riadenie a zabezpece-
nie chodu vlakov a na navestenie,

b) okamzité zaznamenanie dokazov a odobratie vzoriek
z trosiek alebo z vraku Zelezniénych vozidiel, zaria-
deni a komponentov na ucely ich preskumania
a analyzy,

¢) pristup k obsahu zaznamovych zariadeni a vyuzitie
takého obsahu na ucely vySetrovania,

d) pristup k vysledkom prehliadok tiel obeti a k lekar-
skym nalezom a k lekarskym spravam a pitevnym
protokolom,

e) pristup k vysledkom vySetrovania vlakového perso-
nalu a ostatnych Zelezni¢nych zamestnancov, ktori
boli tiéastnikminehody alebo mimoriadnej udalosti,

f) vypocutie zucéastneného zelezni¢ného personalu
a svedkov,

g) pristup k vSetkym tudajom, informaciam a zazna-
mom, ktoré ma manazér infrastruktury, dotknuty
zeleznicny podnik alebo bezpecnostny organ a su
dolezité pre vySetrovanie.

(3) Vysetrovatel pri vykone svojich uloh kona neza-
visle a ma opravnenia bez stihlasu inej osoby vstupovat
na miesto nehody alebo mimoriadnej udalosti, k tros-
kam zZelezniénych vozidiel a k zariadeniam Zelezni¢nej
infrastruktiry a pozadovat vysvetlenie od osob, ktoré
mozu svojou vypovedou prispiet k vySetrovaniu.

(4) Pristup k ukonom podla odseku 2 maju aj osoby
poverené manazérom infrastruktury a Zzelezni¢éného
podniku zistovanim prié¢in nehody a mimoriadnej uda-
losti.

§ 98

Postup vySetrovania

(1) VySetrovaci organ je prislusny na vySetrovanie
nehod na uzemi Slovenskej republiky. Ak nie je mozné
zistit, ¢i sa nehoda stala na izemi Slovenskej republiky
alebo vinom ¢lenskom State, alebo ak k nej doSlo na za-
riadeni alebo v blizkosti zariadenia na spolo¢nej Statnej
hranici s inym c¢lenskym Statom, vySetrovaci organ sa
s vySetrovacim organom iného ¢lenského statu dohod-
ne, ktory z nich uskutoéni vySetrovanie, alebo sa do-
hodnu na spoloénom vySetrovani. Ak sa dohodnu, Ze
vySetrovanie uskutoc¢ni vySetrovaci organ, umozni vy-
Setrovaciemu organu iného ¢lenského statu zacastnit
sa vySetrovania a zabezpeci mu neobmedzeny pristup
k vysledkom vySetrovania.

(2) Ak sa na nehode podielal Zelezni¢ny podnik, ktory
ma sidlo vinom ¢lenskom State alebo ktorému udelil li-
cenciu organ v inom ¢lenskom §State, vySetrovaci organ
vyzve vySetrovaci organ tohto iného ¢élenského statu na
ucast na vySetrovani. To nevylucéuje spolupracu vyset-
rovacieho organu s vySetrovacim organom iného ¢len-
ského Statu na zaklade dohody aj za inych okolnosti.

(3) Vysetrovanie sa musi uskutoc¢novat ¢o najotvore-
nejsim sposobom tak, aby sa vSetci zacastneni mohli
vyjadrit pocas vySetrovania a aby mali pristup k vysled-
kom vySetrovania. Manazér infrastruktary, dotknuty
Zelezni¢ny podnik, bezpeénostny organ, poSkodeni, ro-
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dinni prislusnici obeti, vyrobcovia subsystémov a kom-
ponentov, zachranné sluzby, ako aj zastupcovia za-
mestnancov Zelezniéného podniku a zastupcovia inych
uzivatelov Zelezni¢nej infrastruktury musia byt pravi-
delne informovani o vySetrovani a o jeho pokroku a ak
je to mozné, musia dostat prilezitost vyjadrit svoje na-
zory a stanoviska k vySetrovaniu a podat pripomienky
k tdajom v navrhu spravy z vySetrovania.

(4) VySetrovaci organ vedie vySetrovanie tak, aby
v ¢o najkratsom moznom case skon¢il vySetrovanie na
mieste nehody a umoznil Zeleznicnému podniku od-
stranit poskodené zZelezni¢né vozidla a manazérovi in-
frastruktury ¢o najskor obnovit prevadzku Zelezni¢nej
infrastruktiry pre Zelezni¢na dopravu.

(5) Vysetrovaci organ je povinny informovat Eurép-
sku Zelezniénu agenturu o zacati vySetrovania do jed-
ného tyzdna od zacatia vySetrovania. Informacia musi
obsahovat datum, ¢as a miesto nehody, ako aj jej druh
a nasledky z hladiska poctu obeti na zivotoch, poctu
zranenych a rozsahu skody.

§ 99

Spravy z vysSetrovania

(1) Z kazdého vySetrovania nehody vypracuje vyset-
rovatel spravu. V sprave uvedie ciele vySetrovania
a podla moznosti aj odporucania tykajuce sa bezpec-
nosti Zelezni¢ného systému. Obsah a rozsah spravy
zvysetrovania musi zodpovedat druhu a zavaznosti ne-
hody a vyznamu zisteni. Sprava vysetrovatela je pod-
kladom na vypracovanie zaverecnej spravy vySetrova-
cieho organu.

(2) VySetrovaci organ vyda zaverecnu spravu z vyset-
rovania v ¢o mozno najkratSom c¢ase, najneskor do 12
mesiacov od nehody. Obsah zaverec¢nej spravy je uve-
deny v prilohe ¢. 12 a v osobitnom predpise.®')

(3) VySetrovaci organ poskytne zaverecnu spravu
s odporucaniami na zvySenie bezpecnosti Zeleznicného
systému bezpecnostnému organu a na zaklade dozia-
dania je povinny ju poskytnut aj Zelezniénej policii
a Policajnému zboru. O obsahu zavere¢nej spravy in-
formuje manazéra infraStruktury, dotknuty Zelezni¢ny
podnik, vyrobcov subsystémov a komponentov, uziva-
telov zelezniénej infrastruktury, ako aj organy v inych
¢lenskych Statoch, a v primeranom rozsahu aj posko-
denych, rodinnych prislusnikov obeti, zachranné sluz-
by a zastupcov zamestnancov manazéra infrastruktary
a dotknutého Zelezni¢ného podniku.

(4) Bezpecnostné odporucania uvedené v zaverecnej
sprave z vySetrovania su adresované bezpeénostnému
organu a podla obsahu, aj inym organom a zaintereso-
vanym osobam v inych ¢lenskych Statoch. Bezpecnost-
ny organ je povinny prijat opatrenia na zabezpecenie
primeraného zohladnenia bezpec¢nostnych odporucani
a na zabezpecenie ich uplatniovania.

(5) Bezpecnostné odporucanie nesmie utvarat pre-
zumpciu viny alebo zodpovednosti konkrétnej osoby za
nehodu.

(6) Bezpecnostny organ a iné organy a osoby, ktorym
bolo adresované bezpec¢nostné odporucanie, s povin-
né najmenej raz rocne informovat vySetrovaci organ
o opatreniach prijatych alebo planovanych na zaklade
bezpecnostného odporucania.

(7) VySetrovaci organ kazdorocne do 30. septembra
zverejnuje vo vestniku ministerstva a na svojej interne-
tovej stranke vyrocnu spravu o vySetrovaniach vykona-
nych v predchadzajucom kalendarnom roku, o vyda-
nych bezpeénostnych odporti¢aniach a o opatreniach
prijatych v sulade s vydanymi predchadzajtcimi odpo-
rucaniami.

(8) VySetrovaci organ posiela Europskej Zelezni¢nej
agenture kopie zaverecnej spravy z vySetrovania podla
odseku 2 a vyro¢nej spravy podla odseku 7.

§ 100

VySetrovaci organ

(1) VySetrovaci organ je staly organ urceny na vyset-
rovanie nehod a mimoriadnych udalosti, ktory musi
a) mat stale k dispozicii aspon jedného vySetrovatela

sposobilého okamzite zacat vySetrovanie,

b) byt organizacne a pravne nezavisly na manazérovi
infraStruktury, na Zelezni¢nych podnikoch, na orga-
noch a na inych osobach, ktorych zaujmy by mohli
byt v rozpore s iilohami vySetrovacieho organu, a

¢) byt funkéne oddeleny od bezpecnostného organu

a od regula¢éného organu.

(2) Manazér infrastruktury, Zelezni¢ny podnik a bez-
pecnostny organ su povinni ihned ohlasit nehodu ale-
bo mimoriadnu udalost vySetrovaciemu organu. Vyset-
rovaci organ musi bezodkladne zareagovat na také
ohlasenie a urobit okamzite nevyhnutné opatrenia, aby
vySetrovanie mohlo zac¢at najneskor do tyzdna od prija-
tia ohlasenia.

(3) Vysetrovaci organ poskytne na vySetrovanie kaz-
dej nehody vhodné prostriedky zahinajuce prevadzko-
vé a technické posudky potrebné na vySetrovanie. Po-
sudok moéze ziskat z vlastnej ¢innosti alebo obstarat
v zavislosti od povahy nehody.

(4) VySetrovaci organ spolupracuje na vySetrovani
s vySetrovacimi organmi inych ¢lenskych Statov. VySet-
rovaci organ je povinny podla moznosti vyhoviet dozia-
daniam vySetrovacich organov inych ¢élenskych Statov
alebo Eurdpskej zelezni¢nej agenture a poskytnut po-
Zzadovanu sucinnost, najma poskytnut udaje, odborné
posudky alebo vykonat technické kontroly, analyzy
alebo hodnotenia.

(5) VySetrovaci organ sa zucastnuje na spolupraci
s Europskou zelezni¢nou agentuarou a s vySetrovacimi
organmi inych ¢lenskych Statov, najméa na aktivnej vy-
mene stanovisk a skusenosti z vySetrovania na ucely
rozvoja spoloénych vySetrovacich metod, vypracovania
spolo¢nych zasad sledovania realizacie bezpecnost-
nych odporacani a prisposobenia vyvoja vySetrovania
technickému a vedeckému pokroku.

31) Priloha H nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 91/2003.
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SIESTA CAST
STATNA SPRAVA

§ 101

Organy verejnej spravy

Organmi verejnej spravy vo veciach drah su:

a) Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slo-
venskej republiky (dalej len ,ministerstvo®),

b) Urad pre regulaciu Zelezniénej dopravy (dalej len
y2arad®) a

¢) vy$si uzemny celok.

§ 102
Ministerstvo

(1) Ministerstvo

a) riadi a kontroluje vykon Statnej spravy vo veciach
drah, okrem uloh, ktoré ma trad ako regulaény or-
gan a bezpecnostny organ vo veciach Zelezni¢nych
drah a lanovych drah,

b) poveruje osoby vykonom §tatneho dozoru, vydava
im preukazy, vedie evidenciu vydanych preukazov,

c) je vySetrovacim organom, ak ide o nehody a mimo-
riadne udalosti, ku ktorym doSlo na Zelezni¢nych
drahach,

d) je odvolacim organom vo veciach, v ktorych v sprav-
nom konani rozhoduje
1. urad ako Specialny stavebny urad,

2. vy§si uzemny celok,

e) navrhuje, ktoré Zeleznicné trate existujuceho zZelez-
nicného systému alebo nové zeleznicné trate vo vy-
stavbe maju byt sucastou systému transeurop-
skych Zeleznic,

f) urcuje, ktoré zeleznicné trate su hlavné a ktoré ved-
Iajsie a ich urcenie zverejnuje na svojej internetovej
stranke,

g) rozhoduje o uplatneni zakladnych poziadaviek na
existujuci Zelezni¢ny systém, ktorého Zelezni¢éné tra-
te nie su sucastou systému transeurépskych zelez-
nic a budt predmetom modernizacie alebo obnovy,
av pripade vystavby novych zelezni¢nych trati, ktoré
budu sucastou existujuceho Zelezni¢ného systému,

h) rozhoduje na ziadost navrhovatela a po odbornom
posudeni bezpecénostnym organom o vynimke
z uplatnovania technickych Specifikacii interopera-
bility podla § 70 ods. 5, ako aj o uplnom alebo ¢ias-
toénom neuplatnovani novych alebo revidovanych
technickych Specifikacii interoperability, ak ide
o projekty v pokrocilom Stadiu vyvoja, alebo o pro-
jekty, ktoré st predmetom zmluvy, ktora sa plni
v Case ich uverejnenia,

i) zastupuje stat, ak ide o nadobudanie drah, ktoré nie
st vo vlastnictve Slovenskej republiky, a pri uzavie-
rani zmluv s manazérom infrastruktary,

j) rozhoduje po dohode s Ministerstvom obrany Slo-
venskej republiky o zrusSeni zeleznic¢nej trate,

k) rozhoduje po dohode s iradom, ktoru ¢ast Zeleznic-
nej infrastruktary navrhne ako $pecificky pripad, na
ktory sa nepouzije postup overovania podla prilohy
¢. 4,

1) posiela Eurépskej komisii dokumentaciu a projekty

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

k uplatniovanej vynimke z technickej §pecifikacie in-

teroperability,

m) rozhoduje a zverejnuje, ktoré europske Specifikacie
sa pouziju na posudzovanie zhody subsystémov

a komponentov, ak nie je platna technicka Specifika-

cia interoperability,

n) zostavuje zoznam narodnych bezpecénostnych pred-
pisov, oznamuje ho a jeho zmeny Europskej komisii,
uverejnuje ho vo vestniku ministerstva a na interne-
tovej stranke, notifikuje jednotlivé bezpecnostné
predpisy, rozvija pravny ramec v oblasti bezpe¢nosti
Zelezni¢nej dopravy a dohliada na dodrziavanie na-
rodnych bezpecnostnych predpisov,

o) uskutocnuje vsetky notifikacie vyplyvajuce z tohto
zakona a z pravne zavaznych aktov Europskeho spo-
locenstva v Zelezniciach, okrem tych, ktoré su tymto
zakonom zverené uradu ako bezpecnostnému orga-
nu alebo regulacnému organu,

p) dohliada na to, aby obsah poskytovaného Skolenia
personalu a pripadné udelovanie potvrdeni vzdela-
vacieho zariadenia bolo v stlade s bezpeénostnymi
poziadavkami uréenymi v technickych Specifika-
ciach interoperability alebo v narodnych bezpec-
nostnych predpisoch,

@) poveruje pravnické osoby
1. vzdelavanim a overovanim odbornej sposobilosti

zamestnancov prevadzkovatelov drah a draho-
vych podnikov, okrem prevadzkovatelov lanovych
drah,

2. posudzovanim zdravotnej sposobilosti a psychic-
kej sposobilosti zamestnancov prevadzkovatelov
drah a drahovych podnikov,

3. overovanim technickej sposobilosti drahovych
vozidiel na prevadzku,

4. vykonavanim technickych kontrol drahovych vo-
zidiel pred ich uvedenim do prevadzKky a pocas
prevadzky,

5. vykonavanim skusSok drahovych vozidiel,

6. vydavanim osvedceni udrzbarskym dielnam na
udrzbu nakladnych voznov,

1) zverejnuje vo vestniku ministerstva a na interneto-
vej stranke zoznamy poverenych pravnickych osob
podla pismena q),

s) je schvalovacim organom na schvalovanie typov dra-
hovych vozidiel, okrem vozidiel lanovych drah,

t) vyjadruje sa ku konceptu a k navrhu Koncepcie
uzemného rozvoja Slovenska,

u) zabezpecuje ¢innost skusobnej komisie na overova-
nie osobitnej odbornej sposobilosti skiSobnych ko-
misarov na vykonavanie technicko-bezpecnostnej
skusky drahovych vozidiel a na vykonavanie prak-
tickej skusky uchadzacov o ziskanie preukazu na
vedenie drahovych vozidiel, vydava a odobera sku-
Sobnym komisarom osvedcenia skuSobného komi-
sara a zverejnuje zoznam ich drzitelov,

v) zabezpecuje overovanie odbornej sposobilosti pred-
sedov skuiSobnych komisii na overovanie odbornej
sposobilosti na vykonavanie ¢innosti na uréenych
technickych zariadeniach elektrickych a na zapleta-
nie a opravy ocelovych lan a zalievanie lanovych
koncoviek a spojok pouzivanych na zariadeniach la-
novych drah a vydava doklad o odbornej spésobilos-
t,
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w) uklada povinnost prevadzkovatelovi drahy, draho-
vému podniku a dalsim osobam zucéastnenym na
prevadzke drahy alebo na doprave na drahe vykonat
prace, prepravu alebo poskytnut technické pro-
striedky v rozsahu nevyhnutnom na ochranu zivota
azdravia ludi a zvierat a na ochranu majetku a zivot-
ného prostredia alebo na odstranovanie nasledkov
nehody alebo mimoriadnej udalosti a v éase brannej
pohotovosti Statu,

x) poskytuje dotacie zo Statneho rozpoc¢tu manazérovi
infrastruktury na prevadzku Zelezni¢nej infrastruk-
tary podla § 56 a 61,

y) poskytuje manazérovi infrastruktury tthrady na za-
bezpecenie vyrovnaného hospodarenia vo vyske fix-
nych nakladov vynalozenych na prevadzku zeleznic-
nej infrastruktury,

z) udeluje vynimku zo stavebno-technickych poziada-
viek na projektovanie, vystavbu a prevadzku drah
a z technickych podmienok na konstrukciu a pre-
vadzku drahovych vozidiel.

(2) Ministerstvo vSeobecne zavaznymi predpismi
ustanovi

a) stavebno-technicky poriadok drah, v ktorom upravi
podrobnosti o stavebno-technickych poziadavkach
na projektovanie drah a na ich vystavbu a prevadz-
ku, o technickych parametroch drah, o technicko-
-bezpecnostnej skuske stavieb a o skuSobnej pre-
vadzke, o vzajomnom styku drah,

b) dopravny poriadok drah, v ktorom upravi podrob-

nosti o prevadzkovani jednotlivych druhov drah

a ich sucasti, o prevadzkovani dopravy na drahach,

o prevadzke drahovych vozidiel, o technicko-bezpec-

nostnej skuske drahovych vozidiel, o technickych

prehliadkach drahovych vozidiel, o zostavovani ces-
tovného poriadku,

Specifikaciu urcenych technickych zariadeni a po-

drobnosti o overovani a schvalovani sposobilosti ur-

cenych technickych zariadeni na prevadzku na dra-
he, o poziadavkach na zaistenie bezpecnosti
prevadzKky a obsluhy a Specifikacii urcenych tech-
nickych zariadeni, o ziskavani odbornej spésobilosti
na ¢innosti na urcenych technickych zariadeniach

a podrobnosti o vykonavani urc¢enych ¢innosti,

d) rozsah a druhy lekarskych preventivnych prehlia-
dok a psychologickych vySetreni, podrobnosti o od-
bornej priprave, overovani odbornej sposobilosti
0sOb, skuSobnej komisii a o druhu skuiSok a pozia-
davky na odbornu, zdravotnu a psychicku sposobi-
lost 0s6b vykonavajucich ¢innosti na drahe,

e) podrobnosti o nalezitostiach Ziadosti na zacatie ko-
nania o povolenie na prevadzkovanie drahy a nalezi-
tosti povolenia na prevadzkovanie drahy,

f) nalezitosti ziadosti o dotaciu podla § 61, metodolo-
giu vypoctu nakladov a kalkulaciu a podrobnosti
o poskytovani dotacie.

C

~—

Urad
§ 103

(1) Urad je organ statnej spravy s celostatnou posob-
nostou so sidlom v Bratislave. Urad méze zriadovat
mimo svoje sidlo stale alebo do¢asné pracoviska.
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(2) Urad je

a) bezpecnostnym organom pre Zelezni¢né drahy, Spe-
cialne drahy a lanové drahy a pre zelezni¢né vozidla,

b) regulacnym organom pre Zelezni¢né drahy, Special-
ne drahy a lanové drahy,

c) vySetrovacim organom pre nehody a mimoriadne
udalosti, ku ktorym doSlo na Specialnych drahach
a lanovych drahach,

d) je Specialnym stavebnym tradom pre stavby drah
a ich sucasti a pre stavby v ochrannom pasme dra-
hy, ktoré sluzia na prevadzku drahy alebo na dopra-
vu na drahe, okrem mestskych drah,

e) je dotknutym organom v uzemnom konani a v sta-
vebnom konani pre stavby v ochrannom pasme dra-
hy, ktoré nesluzia na prevadzkovanie drahy ani na
dopravu na drahe, okrem mestskych drah,

f) vykonava statny odborny dozor vo veciach drah, ok-
rem mestskych elektrickovych drah a trolejbuso-
vych drah (dalej len ,mestska draha“), a vykonava
Statny odborny technicky dozor.

(3) Urad dalej

a) vydava suhlas na vykonavanie ¢innosti v ochran-
nom pasme drahy, okrem mestskych drah,

b) vyjadruje sa v izemnoplanovacich ¢innostiach k za-
daniu, ku konceptu a k navrhu tzemného planu
regionu z hladiska umiestnenia drah v tzemi, ich
napojeni a krizovani a ich technickych a prevadzko-
vych parametrov,

¢) zistuje zdroje ohrozovania drahy a jej sucasti a na-
riaduje ich odstranenie, okrem mestskych drah,

d) rozhoduje o potrebe nového povolenia na uvedenie
subsystému do prevadzky po jeho modernizacii ale-
bo obnove,

e) rozhoduje na navrh vlastnika o zruseni vlecky alebo
Specialnej drahy,

f) rozhoduje na navrh prevadzkovatela drahy o na-
zvoch stanic a zastavok a o ich zmenach, okrem na-
zvov zastavok mestskych drah,

g) plni ulohy vyplyvajuce z postavenia bezpecnostného
organu vo veciach uréenych technickych zariadeni
a urcéenych ¢innosti,

h) overuje a schvaluje sposobilost urcenych technic-
kych zariadeni a poveruje touto ¢innostou pravnic-
kit osobu,

i) overuje splnenie poziadaviek na vykonavanie urce-
nych ¢innosti a poveruje touto ¢innostou pravnicku
osobu,

j) vydava a odnima doklad o odbornej spdsobilosti na
revizie, in§pekcie, skusky a obsluhu urcéenych tech-
nickych zariadeni v prevadzke na drahe a na kontro-
lu ¢innosti vo zvarani a nedeStruktivnom skusSani,

k) overuje odbornu sposobilost na vykonavanie ¢in-
nosti na urcenych technickych zariadeniach a pove-
ruje overovanim pravnicku osobu,

1) vydava a zruSuje povolenie na prevadzkovanie dra-
hy, okrem mestskych drah,

m) ustanovuje vSeobecne zavidznym pravnym predpi-
som regula¢ny ramec, v ktorom vymedzi podrobnos-
ti postupu pri urcovani thrad, rozsah a podrobnosti
uplatnovania principov spoplatniovania zZeleznicnej
infraStruktury, rozsah a podrobnosti o uréovani pri-
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meraného zisku a ekonomicky opravnenych nakla-
dov, ktoré st1 vynaloZené na prevadzku vlaku,

n) poveruje pravnické osoby vzdelavanim a overovanim
odbornej sposobilosti zamestnancov prevadzkovate-
Iov lanovych drah a drahovych podnikov na lano-
vych drahach,

o) vedie narodny register vozidiel a register Zelezni¢nej
infrastruktary a vydava potvrdenia o registracii,

p) prideluje Zelezni¢nym vozidlam evidenc¢né éisla,

q) uklada pokuty za priestupky a iné spravne delikty
spachané na zelezni¢nych drahach, na lanovych
drahach a na Specialnych drahach,

r) vydava a odnima preukaz rusnovodica a preukaz na
riadenie chodu lanovej drahy,

s) spolupracuje s bezpecnostnymi organmi ¢lenskych
Statov a s Europskou zZelezni¢nou agenturou; v pri-
pade pripravy europskej legislativy konzultuje sta-
noviska s ministerstvom,

t) vydava povolenia a dodatoéné povolenia na uvedenie
Zeleznicného vozidla do prevadzky,

u) schvaluje, eviduje a vydava potvrdenie o znacke
vlastnika zelezni¢ného vozidla,

v) uréuje vSeobecne zavaznym pravnym predpisom
uhrady za pristup k Zelezni¢nej infrastruktiare v roz-
sahu minimalneho pristupového balika a tratového
pristupu k servisnym zariadeniam podla prilohy
¢. 13 casti B.

(4) Urad kazdorocne do 31. maja poskytuje Narodnej
rade Slovenskej republiky spravu o ¢innosti a o hospo-
dareni za uplynuly kalendarny rok.

(5) Vnuitornui organizaciu uradu upravuje Statut,
ktory na navrh predsedu tiradu schvaluje minister do-
pravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
(dalej len ,minister”); §tatut zverejnuje urad vo vestni-
ku ministerstva a na internetovej stranke uradu.

§ 104

(1) Urad je rozpoctova organizacia napojena financ-
nymi vztahmi na §tatny rozpocet prostrednictvom roz-
poctovej kapitoly, ktorej spravcom je ministerstvo.

(2) Na cele uradu je predseda uradu, ktorého do
funkcie vymenuva a z funkcie odvolava na navrh minis-
tra vlada Slovenskej republiky

(3) Predseda uradu riadi turad a zodpoveda za jeho
¢innost, kona ako Statutarny organ vo vsetkych ve-
ciach, podpisuje rozhodnutia a iné pravne ukony
a schvaluje organizac¢ny poriadok uradu.

(4) Predsedu uradu zastupuje pocas nepritomnosti
alebo nespodsobilosti na vykon funkcie podpredseda
uradu, ktorého vymenuva do funkcie a odvolava z nej
minister na navrh predsedu uradu.

(5) Funkéné obdobie predsedu tiradu a podpredsedu
uradu je Sest rokov odo dna vymenovania do funkcie.
Ta ista osoba moze vykonavat tu istu funkciu najviac
dve po sebe nasledujuce funkéné obdobia.

(6) Predseda uradu a podpredseda tiradu nesmu po-
¢as vykonu funkcie
a) vykonavat funkciu v politickej strane alebo v politic-
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kom hnuti, ani verejne posobit v ich prospech alebo
neprospech,

b) vykonavat funkciu v inom §tatnom organe, byt cle-
nom Statutarneho organu, ani ¢lenom v riadiacom,
dozornom alebo kontrolnom organe pravnickej oso-
by,

¢) byt zamestnancom, spolo¢nikom ani konatelom
prevadzkovatela drahy alebo drahového podniku,
ani mat podiel na zakladnom imani alebo podiel na
hlasovacich pravach, ani posobit v ich prospech;
toto obmedzenie sa vztahuje aj na im blizke osoby.

(7) Vykon funkcie predsedu tiradu a podpredsedu

uradu sa skonc¢i dnom

a) uplynutia funkéného obdobia,

b) vzdania sa funkcie,

c) umrtia,

d) odvolania z funkcie,

e) straty beztthonnosti,

f) pozbavenia alebo obmedzenia sposobilosti na prav-
ne ukony.

(8) Predseda tiradu sa moze vzdat funkcie pisomnym
oznamenim dorucenym predsedovi vlady Slovenskej
republiky a podpredseda uradu sa moze vzdat funkcie
pisomnym oznamenim doruc¢enym ministrovi.

(9) Predsedu uradu a podpredsedu iradu mozno od-

volat z funkcie, ak

a) je v konflikte s obmedzeniami podla odseku 6,

b) nezabezpecuje, aby urad riadne plnil alohy podla
tohto zakona,

¢) nevykonava funkciu najmenej Sest po sebe nasledu-
jucich mesiacov.

§ 105
Vy$si uzemny celok

(1) Vyssi uzemny celok ako preneseny vykon Statnej
spravy

a) plni ulohy vyplyvajuce z postavenia bezpec¢nostného
organu a regulaéného organu voci prevadzkovate-
lom mestskych drah,

b) plni ulohy vyplyvajuce z postavenia vySetrovacieho
organu pre nehody a mimoriadne udalosti, ku kto-
rym doslo na mestskych drahach,

¢) vykonava posobnost §pecialneho stavebného uradu
pre stavby mestskych drah a pre stavby v ich
ochrannom pasme, ktoré sluzia prevadzke drahy
alebo doprave na nej,

d) zistuje zdroje ohrozovania mestskych drah a naria-
duje ich odstranenie,

e) vykonava Statny odborny dozor na mestskych dra-
hach,

f) vydava a zruSuje povolenie na prevadzkovanie mest-
skych drah,

g) vydava suhlas na c¢innosti v ochrannom pasme
mestskych drah,

h) vydava a odnima preukaz na vedenie drahového vo-
zidla mestskej drahy,

i) rozhoduje o zruSeni mestskej drahy,

j) prejednava priestupky podla stavebnych

predpisov®?) vo veciach stavby mestskych drah,


http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk

www.zbierka.sk

Strana 3972

Zbierka zakonov ¢. 513/2009

Ciastka 181

k) uklada pokuty za priestupky podla § 108 a za iné
spravne delikty, ku ktorym doslo v mestskych dra-
hach podla § 109 a podla stavebnych predpisov.)
(2) Miestne prislusSnym spravnym organom je vySsi

uzemny celok, v ktorého izemnom obvode je mestska

draha.

(3) Vyssie uzemneé celky sa vyjadruju k navrhu ces-
tovného poriadku siete z hladiska potrieb zakladnej do-
pravnej obsluznosti regionu.

Statny dozor

§ 106

(1) Statny dozor na drahach sa vykonava ako Statny
odborny dozor a ako Statny odborny technicky dozor.

(2) Vykonom §tatneho odborného dozoru sa zistuje,
¢i

a) prevadzkovatelia drah dodrziavaju podmienky a pl-
nia povinnosti podla tohto zakona a vykonavacich
predpisov, najmé ¢i prevadzkuju drahu podla povo-
lenia,

b) manazér infrastruktary a Zelezni¢né podniky plnia
ulohy podla narodnych bezpeénostnych predpisov,
systému riadenia bezpecnosti, bezpecnostného
osvedcenia a bezpecnostného povolenia,

¢) prevadzkovatelia drah, drahové podniky, odosielate-
lia a prijemcovia tovaru a iné osoby zucastnené na
doprave na drahe, na vykladke a nakladke tovaru,
na udrzbe a opravach drahovych vozidiel plnia po-
vinnosti podla tohto zakona a narodnych bezpec-
nostnych predpisov.

(3) Vykonom Statneho odborného technického dozo-
ru sa zistuje, ¢i

a) urcené technické zariadenia splnajua poziadavky na
technicku bezpec¢nost a ¢i st sposobilé na bezpec¢nu
prevadzku,

b) urcené ¢innosti zabezpecuju pravnické osoby na za-
klade a v rozsahu udeleného opravnenia a

c) revizie, prehliadky, prekladky, skuisky a obsluhu ur-
cenych technickych zariadeni v prevadzke, zapleta-
nie a opravy ocelovych lan a zalievanie lanovych
koncoviek a spojok pouzivanych na zariadeniach la-
novych drah a kontrolu ¢innosti vo zvarani a v ne-
destruktivnom skusSani vykonavaju fyzické osoby
s platnym dokladom o odbornej spdsobilosti podla
§ 18,

d) prevadzkovatelia urcenych technickych zariadeni
dodrziavaju podmienky na uvadzanie tychto zaria-
deni do prevadzky a na prevadzku, obsluhu, tidrzbu
a opravy tychto zariadeni a na overovanie sposobi-
losti urc¢enych technickych zariadeni.

§ 107

(1) Ak dalej nie je ustanovené inak, na vykon Statne-
ho dozoru a na opravnenia a povinnosti os6b povere-

32) § 105 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
33) § 106 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

nych vykonom Statneho dozoru a kontrolovanych os6b
vykonavajucich ¢innosti, ktoré st predmetom kontroly
(dalej len ,kontrolovana osoba“), sa vztahuju zakladné
pravidla kontrolnej ¢innosti.*?)

(2) Statny dozor vykonavaju zamestnanci minister-
stva, iradu a vys$sieho tizemného celku, ktorym minis-
terstvo podla § 102 ods. 1 pism. b) vydalo preukaz (da-
lej len ,poverené osoby®). Preukaz obsahuje udaje
o jeho drzitelovi a o rozsahu poverenia.

(3) Poverené osoby sa pri vykone Statneho dozoru
preukazuju preukazom vydanym ministerstvom a slu-
Zobnym preukazom; samostatné pisomné poverenie na
vykonanie kontroly nie je potrebné. Na vykone Statne-
ho dozoru sa nezticastnuju ako prizvané osoby zamest-
nanci inych organov alebo pravnickych osob.

(4) Osoba podla odseku 1 je pri vykone statneho do-

Zoru opravnena

a) vstupovat na pozemKy, do priestorov drahy a jej su-
casti a do drahovych vozidiel kontrolovanej osoby,

b) pozadovat od kontrolovanej osoby predlozenie doku-
mentacie, dokladov, evidencii, odbornych posudkov
a inych listin potrebnych na preukazanie a posude-
nie technickej bezpecnosti a sposobilosti urcenych
technickych zariadeni, bezpecnosti prevadzky dra-
hy a bezpecnosti dopravy na drahe a vysvetlenia od
zamestnancov kontrolovanej osoby,

c) nazerat do dokumentacie, dokladov a evidencii
a ostatnych pisomnosti podla pismena b), robit si
z nich vypisy a pozadovat od kontrolovanej osoby
bezodplatné vyhotovenie kopii,

d) nariadit odstranenie zistenych nedostatkov a na
tento el urcit primeranu lehotu,

e) bezplatne pouzit oznamovacie a telekomunikacné
zariadenia a prostriedky informacénej technicky kon-
trolovanej osoby a pouzit bezplatnu prepravu vo ve-
rejnej osobnej doprave.

(5) Kontrolovana osoba je povinna

a) umoznit osobe podla odseku 1 vykon §tatneho dozo-
ru a poskytnut jej suic¢innost podla odseku 4,

b) odstranit v urcenej lehote nedostatky nariadené po-
verenou osobou a ich odstranenie ohlasit organu
Statneho dozoru.

(6) Ak osoba vykonavajuca Statny dozor zisti poruse-
nie povinnosti alebo iny nedostatok v ¢innosti kontrolo-
vanej osoby, na mieste vypracuje protokol a s jeho ob-
sahom oboznami veduceho kontrolovaného useku.
Protokol doruc¢i kontrolovanej osobe a nariadi jej, aby
v urcenej lehote odstranila zistené porusSenie povinnos-
ti alebo zisteny iny nedostatok.

(7) Poriadkovu pokutu®®) mozno ulozit do 1000 eur;
v blokovom konani do 100 eur.

34) § 8 az 16 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
3% § 16 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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§ 108
Priestupky

(1) Priestupku sa dopusti ten, kto

a) vykonava v ochrannom pasme Zelezni¢nej drahy za-
kazanu alebo nepovolenu ¢innost, alebo ¢innost,
ktora ohrozuje prevadzku drahy alebo bezpec¢nost
a plynulost dopravy na drahe,

b) vysadi, pestuje, neudrziava alebo na vyzvu bezpec-
nostného organu neokliesni alebo neodstrani v ob-
vode drahy stromy a kry, ktoré ohrozuju prevadzku
drahy alebo bezpecnost a plynulost dopravy na dra-
he,

¢) poskodi teleso drahy alebo sucast drahy, alebo na-
rusi funkciu oznamovacieho, zabezpecovacieho ale-
bo telekomunikac¢ného zariadenia drahy,

d) vykonava urcéené ¢innosti alebo iné ¢innosti vyzadu-
juce odbornu sposobilost, zdravotnu sposobilost
a psychicku sposobilost bez potrebného platného
osvedcenia o tejto sposobilosti, nema pri kontrole ta-
kyto doklad pri sebe, alebo tieto ¢innosti vykonava
pod vplyvom latky znizujucej zmyslova schopnost
alebo pohybovu schopnost alebo v stave pracovnej
neschopnosti,

e) prechadza cez drahu mimo urceného priestoru prie-
chodu alebo priecestia alebo vstupi bez stihlasu pre-
vadzkovatela drahy na drahu, do obvodu drahy ale-
bo do iného priestoru nepristupného verejnosti
oznacenom zakazom vstupu,

f) vstupuje bez platného prepravného dokladu alebo
bez iného opravnenia do priestorov na staniciach,
ktoré su oznacené zakazom vstupu bez platného
prepravného dokladu,

g) nereSpektuje prevadzkové pravidla v priestoroch
stanic a zastavok, najma zakazy a prikazy prevadz-
kovatela drahy, alebo pokyny oznacenych zamest-
nancov prevadzkovatela drahy alebo Zelezni¢nej po-
licie.

(2) Za priestupky podla odseku 1 pism. a) az d) moz-
no ulozit pokutu do 1 000 eur, za priestupky podla od-
seku 1 pism. e) az g) mozno ulozit pokutu do 300 eur.

(3) V blokovom konani mozno za priestupky podla
odseku 1 pism. a) a b) a pism. e) az g) ulozit pokutu do
50 eur; za priestupky podla odseku 1 pism. c¢) a d) do
100 eur.

(4) Priestupky podla odseku 1 prejednava bezpec-
nostny organ, ak nie je na ich prejednavanie prislusna
Zeleznicna policia podla osobitného predpisu.®)

(5) Na priestupky a ich prejednavanie sa vztahuje
v§eobecny predpis o priestupkoch.?®) Vynosy z pokut za
priestupky st prijmom Statneho rozpoctu. Vynosy z po-
kut za priestupky, ktoré uklada vyssi tizemny celok, su
prijmom rozpoctu vyssieho tizemného celku.

§ 109

Iné spravne delikty

(1) Bezpecénostny organ ulozi pokutu od 1 000 eur do
15 000 eur prevadzkovatelovi drahy, ktory

a) nezabezpecuje nerusSeny a bezpecny stav priechod-
ného prierezu, najma padom stromov, kamenov
a pevnych trakénych zariadeni,

b) prevadzkuje drahu bez zamestnavania zodpovedné-
ho zastupcu s odbornou kvalifikaciou, alebo bez
platného povolenia na prevadzkovanie drahy,

c¢) jednotlivé ¢innosti prevadzkovania drahy nevykona-
vaji zamestnanci, ktori splfnaju poziadavky odbor-
nej sposobilosti, zdravotnej spdsobilosti a psychic-
kej sposobilosti na vykon prace,

d) neposkytol informacie a idaje potrebné na posude-
nie rozvoja dopravy na drahe, arovne dopravnych
sluzieb a dodrziavania narodnych bezpecnostnych
predpisov a na vedenie evidencie a Statistiky,

e) nezabezpecil ucast zamestnancov na preskoleni ale-
bo skuske alebo na lekarskych prehliadkach a psy-
chologickych vySetreniach,

f) pouziva v prevadzke drahy uréené technické zaria-
denia nesposobilé na prevadzku, alebo neplni urce-
né podmienky a poziadavky na zaistenie bezpecnosti
v prevadzke alebo nevykonava udrzbu a pravidelné
prehliadky a opravy,

g) prevadzkuje na drahe drahové vozidlo neschvalené-
ho typu alebo bez povolenia na prevadzku,

h) umozni, aby na drahe viedol drahové vozidlo zamest-
nanec bez platného preukazu na vedenie drahového
vozidla a bez vodiéského opravnenia skupiny B ale-
bo D, akide o vodica elektricky alebo trolejbusu, ale-
bo bez preukazu rusnovodi¢a a osvedcenia podla
osobitného predpisu,’®) ak ide o rusnovodica.

(2) Bezpecnostny organ ulozi pokuty od 800 eur do
10 000 eur vlastnikovi vle¢ky, ktory neudrziava odboc-
kova vyhybku na zausteni vlecky do Zelezni¢nej trate
v zhode s konStrukénymi parametrami Zelezni¢nej tra-
te alebo neumozni jej prevadzkovanie alebo udrzbu ma-
nazérovi infrastruktury.

(3) Bezpecnostny organ ulozi pokutu od 1 000 eur do

15 000 eur drahovému podniku, ktory

a) neposkytol informéacie a udaje potrebné na posude-
nie stavu bezpecnosti prevadzky na drahe a dopravy
na drahe, arovne dopravnych sluzieb a dodrziavania
narodnych bezpeénostnych predpisov a na vedenie
evidencie a Statistiky,

b) nezabezpecil ucast zamestnancov na preskoleni ale-
bo skuske alebo na lekarskych prehliadkach a psy-
chologickych vysSetreniach,

c) pouziva v doprave na drahe urcené technické zaria-
denia nesposobilé na prevadzku, alebo neplni urce-
né podmienky a poziadavky na zaistenie bezpecénosti
v prevadzke,

d) pouzije na drahe drahové vozidlo neschvaleného
typu alebo bez povolenia na prevadzku,

e) umozni, aby drahové vozidlo viedol zamestnanec bez
platného preukazu na vedenie drahového vozidla
a bez vodi¢ského opravnenia skupiny B alebo D, ak
ide o vodica elektricky alebo trolejbusu, alebo bez
preukazu rusnovodic¢a a harmonizovaného doplnko-
vého osvedcenia.

(4) Bezpecénostny organ ulozi pokutu od 500 eur do

36) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.
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4 000 eur prevadzkovatelovi uréeného technického za-

riadenia, ktory

a) nezabezpedi, aby ¢innosti na uréenych technickych
zariadeniach vykonavali len osoby s platnym dokla-
dom o odbornej sposobilosti,

b) umozni, aby uréené ¢innosti vykonavali osoby bez
opravnenia udeleného bezpecnostnym organom,

¢) neoznamil bezodkladne vznik mimoriadnej udalosti
a neprivolal zachranné zlozky integrovaného za-
chranného systému,

d) nezabezpecil miesto mimoriadnej udalosti pred iny-
mi osobami alebo nezachoval pévodny stav do pri-
chodu Policajného zboru alebo nezdokumentoval
povodny stav,

e) nevykonal vlastné zistovanie pri¢iny mimoriadne;j
udalosti alebo neprijal potrebné opatrenia na pre-
venciu mimoriadnych udalosti alebo ich neoznamil
bezpecnostnému organu.

(5) Bezpecnostny organ ulozi pokutu od 1 000 eur do
15 000 eur vlastnikovi drahy, ktory neudrziava trvalo
drahu v prevadzkyschopnom stave, nestara sa o rozvoj
drahy v sulade s technickym pokrokom a s poziadavka-
mi na bezpec¢nost a plynulost dopravy na drahe, ani ne-
zabezpedi prevadzkovanie drahy inou osobou, ani ju
neponukol na predaj.

(6) Bezpecnostny organ ulozi pokutu od 2 000 eur do

30 000 eur manazérovi infrastruktary, ktory

a) nevytvoril alebo nepouziva systém riadenia bezpec-
nosti alebo jeho systém riadenia bezpecnosti nie je
v sulade s narodnymi bezpecnostnymi predpismi
alebo s bezpec¢nostnymi poziadavkami technickych
Specifikacii interoperability, alebo neobsahuje mini-
malne bezpecnostné ciele a zakladné prvky uvedené
v prilohe ¢. 10 alebo neobsahuje opatrenia na zaru-
cenie bezpecného riadenia chodu prevadzky zelez-
nicnej infrastruktary a dopravy na nej a kontrolu ri-
zik,

b) pouzije na Zelezni¢nych tratiach existujticeho Zelez-
nicného systému subsystém bez povolenia alebo do-
datocéného povolenia bezpec¢nostného organu alebo
zeleznicné vozidlo bez evidenéného cisla,

c) nepodal do 30. juna vyro¢nu spravu o bezpecnosti za
predchadzajuci kalendarny rok,

d) umozni pristup na siet Zeleznicnému podniku bez
platného bezpecnostného osvedcenia,

e) neoznamil podstatné zmeny regulacného ramca,
ktoré su dolezité pre platnost bezpecnostného povo-
lenia, alebo prevadzkuje Zelezni¢nu infrastruktaru
bez platného bezpecnostného povolenia,

f) nezabezpecil Skolenie personalu na splnenie pozia-
daviek bezpecnostného povolenia alebo nediskrimi-
nacny pristup Zelezni¢nych podnikov na takéto §ko-
lenie personalu.

(7) Bezpecénostny organ ulozi pokutu od 2 000 eur do
30 000 eur Zeleznicnému podniku, ktory
a) nevytvoril alebo nepouziva systém riadenia bezpec-
nosti alebo jeho systém riadenia bezpecnosti nie je
v sulade s narodnymi bezpeénostnymi predpismi
alebo neobsahuje minimalne bezpecnostné ciele
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a zakladné prvky uvedené v prilohe ¢. 10 alebo neob-
sahuje opatrenia na zarucenie bezpecéného
prevadzkovania Zelezni¢nej dopravy a kontrolu ri-
zik,

b) pouzije na Zelezni¢nych tratiach existujiiceho zelez-
ni¢ného systému subsystém bez povolenia alebo do-
datoéného povolenia bezpeénostného organu alebo
Zelezni¢né vozidlo bez evidenéného cisla,

c) nepodal do 30. jina vyroénua spravu o bezpecnosti za
predchadzajuci kalendarny rok,

d) prevadzkuje zZelezniénu dopravu bez platného bez-
pecnostného osvedcenia,

e) nezabezpecil §kolenie personalu na splnenie pozia-
daviek bezpecnostného osvedcenia.

(8) Regulaény organ ulozi pokutu od 800 eur do

10 000 eur prevadzkovatelovi drahy, ktory

a) nevyda alebo nezverejni v staniciach a na zastav-
kach cestovny poriadok alebo jeho zmenu,

b) neudrziava poriadok, schodnost alebo ¢istotu v prie-
storoch stanic, zastavok a nastupist,

¢) nezaviedol alebo neudrziava informaény systém po-
trebny na orientaciu osob, vratane zrakovo a slucho-
vo postihnutych oséb, v priestoroch stanic, zastavok
a nastupist alebo neposkytuje potrebné informacie
tykajuce sa prevadzky drahy alebo osobnej dopravy
na drahe,

d) nevykonal dostato¢né opatrenia na umoznenie po-
uzivania verejnej osobnej dopravy na drahe osobam
s telesnym postihnutim a osobam s detskym ko¢i-
kom a zvieratami,

e) neposkytol v staniciach alebo vinych budovach v ob-
vode drahy urcenych na osobnu dopravu potrebné
priestory pre drahovy podnik na zabezpecenie riad-
neho chodu prevadzky verejnej osobnej dopravy a na
poskytovanie sluzieb cestujucim,

f) neoznacil zamestnancov, ktori st opravneni v obvo-
de drahy davat inym osobam pokyny suvisiace s pre-
vadzkovanim drahy alebo s dopravou na drahe,

g) neoznacil nazvom prevadzkovanu stanicu alebo za-
stavku alebo neoznacil smer chodu drahovych vozi-
diel,

h) neoznacil piktogramom alebo slovnym vyjadrenim
priestory v obvode drahy, ktoré nie su pristupné ve-
rejnosti alebo v ktorych je podla zakona zakazané
fajéenie a pozivanie alkoholickych napojov,

i) neumoznil az do vycerpania kapacity drahy za rov-
nakych a nediskrimina¢nych podmienok pristup na
drahu vsetkym ziadatelom, ktori splnaju poziadav-
ky na uzivanie drahy; v Zelezni¢nej doprave Ziadate-
lom s licenciou a bezpecnostnym osvedcéenim,

j) bezvazneho dovodu zastavil alebo obmedzil dopravu
na drahe alebo nezabezpecil minimalny rozsah do-
pravy na drahe pocas Strajku zamestnancov,

k) nevypracoval alebo neudrziava v aktualnom stave
zoznam pracovnych pozicii a ¢innosti vyZadujuacich
odbornu sposobilost, zdravotnu sposobilost a psy-
chologickui sposobilost alebo neuréil obsahové za-
meranie odbornej pripravy v poverenom vzdelava-
com zariadeni, alebo nezabezpecil, aby sa
zamestnanci podrobili odbornej priprave a skuske
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na ziskanie dokladu o odbornej sposobilosti alebo
pravidelnych odbornych skoleni na udrzanie odbor-
nej sposobilosti.

(9) Regulaény organ ulozi pokutu od 1 000 eur do
15 000 eur manazérovi infrastruktiry alebo Zeleznic-
nému podniku, ktory
a) nevypracoval podnikatel'sky plan,

b) nespravuje nalezite alebo neprevadzkuje zeleznicnu
infrastruktaru, najma nezabezpecuje jej udrzbu
a investicie do jej modernizacie alebo vyznamnej ob-
novy,

¢) prideluje kapacitu infrastruktury diskriminacne
anespravodlivo alebo v rozpore s ramcovymi pravid-
lami urcéenymi regulaénym organom,

d) nevypracoval podmienky pouzivania Zelezni¢nej sie-
te, nepostupuje podla nich alebo postupuje diskri-
minacne a nespravodlivo, ¢im sposobuje nedostatky
v planovani medzinarodnych vlakovych tras, v poda-
vani a vybavovani ziadosti o pridelenie zeleznicnej
infrastruktiury alebo v zostavovani cestovného po-
riadku,

e) obmedzuje bez zakonného dovodu alebo bez rozhod-
nutia regulacného organu pravo pristupu na zelez-
niénu infrastruktaru a k Zelezniénym sluzbam alebo
neumoznuje pristup k minimalnemu pristupovému
baliku a tratovému pristupu k servisnym zariade-
niam,

f) nespolupracuje s manazérmi nadvazujucich Zelez-
niénych infrastruktar pri pridelovani kapacity na
viacerych Zelezni¢nych sietach, a tym stazuje orga-
nizovanie medzinarodnych vlakovych tras,

g) nepostupuje podla pravidiel zostavovania cestovné-
ho poriadku, najma jeho prerokuvania a koordina-
cie, alebo nevyhlasil pretazenu infrastruktiru, ne-
vypracoval kapacitnti analyzu a plan na zvySenie
kapacity infrastruktury,

h) nevypracoval havarijny plan na rieSenie nudzovych
situacii,

i) nedodrziava rozhodnutia regulacného organu.

(10) VySetrovaci organ ulozi pokutu od 1 000 eur do
15 000 eur prevadzkovatelovi drahy a drahovému pod-
niku, ktory
a) neposkytol vySetrovaciemu organu alebo policajné-

mu organu technickti pomoc a informacie potrebné

na vySetrenie nehody alebo mimoriadnej udalosti,

b) nezistuje pric¢iny nehody alebo mimoriadnej udalos-
ti alebo neoznamil vySetrovaciemu organu vaznu ne-
hodu alebo mimoriadnu udalost s nasledkami vaz-
nej nehody,

¢) nevypracoval havarijny plan pre pripad nehody ale-
bo mimoriadnej udalosti alebo nevydal vnutorny
predpis upravujuci postupy zistovania pri¢in nehéd
a mimoriadnych udalosti, spésob ohlasovania ich
vzniku, ulohy organizaénych zloZziek a drahovych
podnikov ziicastnenych na zistovani pricin,

d) nedba o prevenciu vzniku nehéd pravidelnym Skole-
nim zamestnancov.

(11) VySetrovaci organ ulozi pokutu od 800 eur do
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10 000 eur manazérovi infrastruktary a zZelezni¢cnému

podniku, ktory

a) neohlasi okamzite po zisteni nehodu alebo mimo-
riadnu udalost koordina¢nému stredisku integrova-
ného zachrannému systému a vySetrovaciemu orga-
nu,

b) nezaistil miesto nehody alebo mimoriadnej udalosti
pred inymi osobami alebo menil pévodny stav bez
vazneho doévodu alebo nezdokumentoval pévodny
stav na mieste,

¢) nevedie vlastné zistovanie pri¢in nehody alebo mi-
moriadnej udalosti alebo o prijatych opatreniach ne-
informuje vySetrovaci organ.

(12) Regulaény organ ulozi pokutu od 1 000 eur do

15 000 eur manazérovi infrastruktury, ktory

a) urcil thradu mimo regula¢ného ramca uréeného re-
gulaénym organom,

b) nezabezpecil, aby spoplatniovaci systém bol zalozeny
na rovnakych principoch pre celu siet, alebo aby vy-
sledok spoplatnovacieho rezimu boli rovnocenné
a nediskrimina¢né uhrady pre vSetky Zeleznicné
podniky, ktoré zabezpecuju dopravné sluzby rovna-
kého druhu na podobnej ¢asti trhu Zeleznicnej do-
pravy, a aby tithrady boli skuto¢ne uplatnované v su-
lade s pravidlami uréenymi v podmienkach
pouZivania Zeleznicnej siete,

c) neposkytol zZeleznicnému podniku potrebné infor-
macie o jednotlivych thradach za poskytované sluz-
by podla prilohy ¢. 13 ¢asti B.

(13) Konanie o ulozenie pokuty podla odsekov 1 az 12
mozno zacéat do Siestich mesiacov odo dna, ked sa
spravny organ o spravnom delikte dozvedel, najneskor
do troch rokov odo dna, ked k spravnemu deliktu doslo.
Ak ide o trvajucu ¢innost alebo opomenutie, lehota zac-
ne plynut poslednym dnom skoncenia trvajucej ¢in-
nosti alebo opomenutia, ktora je spravnym deliktom.

(14) Spravny organ je pri urceni vySky pokuty povin-
ny zohladnit okolnosti, za ktorych k spravnemu deliktu
doslo, najma zavaznost nasledkov na prevadzku drahy
anadopravu na drahe, na trvanie protipravneho stavu,
ako aj na to, ¢i ide o opakované konanie alebo opome-
nutie. Ak ide o opakovany spravny delikt tej istej osoby
do dvoch rokov od pravoplatnosti predchadzajuceho
rozhodnutia, mozno ulozit pokutu az do vysky dvojna-
sobku sadzby podla odsekov 1 az 12.

(15) Vynos pokut je prijmom Statneho rozpoctu. Ak
pokutu ulozil vy$si tizemny celok, je jej vynos prijmom
jeho rozpoctu.

SIEDMA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE
A ZAVERECNE USTANOVENIA
§ 110
Spolo¢né ustanovenia
(1) Bezuhonnym na ucely tohto zakona je ten, kto ne-

bol pravoplatne odsudeny za iimyselny trestny ¢in ale-
bo za nedbanlivostny trestny ¢in, ktorého skutkova
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podstata stivisi s vykonom funkcie alebo s prevadzkou
drahy, s dopravou na drahe, s vedenim drahového vo-
zidla alebo s danovymi a poplatkovymi povinnostami
voci verejnému rozpoctu, alebo ulozeny trest bol zahla-
deny, alebo komu nebol pravoplatne ulozeny v trest-
nom konani trest zakazu ¢innosti alebo v priestupko-
vom konani sankcia zakazu ¢innosti alebo uz uplynula
lehota zakazu. Bezuhonnost sa preukazuje vypisom
z registra trestov, ktory nie je starsi ako tri mesiace.

(2) Clenskym Statom sa na ucely tohto zakona rozu-
mie

a) clensky Stat Europskej tinie okrem Cyperskej re-
publiky a Maltskej republiky,

b) stat, ktory je zmluvnou stranou Zmluvy o Eurép-
skom hospodarskom priestore, okrem Islandskej re-
publiky, a

c) Svajc¢iarska konfederacia.

(3) Ak to nevylucuje povaha veci a ak osobitny zakon
neustanovuje inak,*®) ustanovenia druhej ¢asti o vyset-
rovani nehod a mimoriadnych udalosti v existujucom
Zelezni¢nom systéme sa primerane pouziju aj na vyset-
rovanie neh6d a mimoriadnych udalosti, ku ktorym do-
§lo na drahach mimo existujuceho Zelezniéného sys-
tému, a mimoriadnych udalosti v prevadzke urcéenych
technickych zariadeni podla prvej casti.

§111

Procesné ustanovenia

(1) Ak dalej nie je ustanovené inak, na konania podla
tohto zakona sa vztahuje vSeobecny predpis o sprav-
nom konani. VSeobecny predpis o spravnom konani sa
nevztahuje na postupy manazéra infrastruktary pri
pridelovani kapacity infrastruktury, pri priprave ces-
tovného poriadku siete, pri priprave podmienok pouzi-
vani siete.

(2) Ak v tomto zakone nie je ustanovena ina lehota na
rozhodnutie, lehota na rozhodnutie je 60 dni odo dna
zacCatia konania na navrh. Ak je v konani potrebné na
ziskanie podkladu na rozhodnutie obstarat znalecky
posudok, vykonat skusku subsystému, komponentu
alebo analyzu vzorky trosiek alebo vraku drahového vo-
zidla, vykonat statny dozor alebo vySetrovanie, ¢as po-
trebny na ich ziskanie alebo vykonanie sa do tejto leho-
ty nezarata.

(3) Proti rozhodnutiam tradu mozno podat rozklad;
to neplati, ak ide o rozhodnutie iradu ako §pecialneho
stavebného uradu. O rozklade rozhoduje predseda tra-
du na navrh nim zriadenej osobitnej komisie.

§112
Prechodné ustanovenia
(1) Uradom podla tohto zakona je Urad pre regulaciu

Zeleznic¢nej dopravy zriadeny podla doterajsich predpi-
SOv.

(2) Funkéné obdobie predsedu tiradu a podpredsedu
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uradu uplynie uplynutim obdobia, na ktoré boli vyme-
novani podla doterajsich predpisov.

(3) Povolenia na prevadzkovanie drahy, bezpecnost-
né povolenia, bezpecnostné osvedcenia a iné pravoplat-
né rozhodnutia a cenové vynosy, ako aj vSetky druhy
preukazov, osvedceni a inych obdobnych dokladov vy-
dané podla doterajsich predpisov zostavaju v platnosti
az do uplynutia ich platnosti, alebo do ich zrusSenia
v konaniach podla tohto zakona.

(4) Konania zacaté podla doterajsich predpisov sa
dokoncia podla tohto zakona. V konani o priestupku
alebo o inom spravnom delikte mozno ulozit len sank-
ciuvsume, ktoru pripustaju predpisy v ¢ase spachania
priestupku alebo iného spravneho deliktu prepoéitané
na eura podla konverzného kurzu.

(5) Uhrady manazérovi infrastruktury na zabezpece-
nie vyrovnaného hospodarenia vo vyske fixnych nakla-
dov vynaloZzenych na prevadzku Zelezni¢nej infrastruk-
tary poskytuje ministerstvo do 31. decembra 2011 len
do vysky schvalenej na tento ucel v zakone o Statnom
rozpocte na prislusny rozpoctovy rok.

(6) Uhrady za pristup a pouzivanie Zelezniénej infra-
Struktary a za sluzby poskytované v minimalnom pri-
stupovom baliku a tratovom pristupe k servisnym za-
riadeniam a poskytovanie sluzieb podla prilohy ¢. 13
¢asti B prvého a druhého bodu podla § 53 sa urc¢uju od
1. januara 2011; dovtedy sa postupuje podla cenovych
predpisov o regulacii cien za pouZivanie Zeleznicnej do-
pravnej cesty vo vnutrostatnej doprave osob a nakladov
v zneni platnom k 1. januaru 2010.

§113

Tymto zakonom sa preberaju pravne akty Europ-
skych spoloéenstiev a Eurépskej tiinie uvedené v prilo-
he ¢. 15.

§114

ZrusSovacie ustanovenia

Zrusuju sa:

1. Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 164/1996 Z. z. o drahach a o zmene zakona
€.455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnos-
tensky zakon) v zneni neskorsich predpisov v zneni
zakona €. 58/1997 Z. z., zakona ¢. 260/2001 Z. z.,
zakona ¢. 416/2001 Z. z., zakona ¢. 114/2004 Z. z.,
zakona ¢. 725/2004 Z. z., zakona ¢. 109/2005 Z. z.,
zakona ¢. 466/2005 Z. z., zakona ¢. 479/2005 Z. z.,
zakona ¢. 1/2007 Z. z., zakona ¢. 109/2007 Z. z.
a zakona ¢. 330/2007 Z. z.

2. Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 594/2006
Z. z. o technickych poziadavkach interoperability
systému transeuropskych vysokorychlostnych ze-
leznic v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢. 619/2007 Z. z.

3. Vyhlaska Federalneho ministerstva dopravy
¢. 61/1982 Zb. o urcenych technickych zariade-
niach.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Vyhlaska

. Vyhlaska

. Vyhlaska

Federalneho ministerstva dopravy
€. 72/1984 Zb. o podmienkach sposobilosti kontej-
nerov ISO radu 1 na bezpeénu a plynulu prevadzku.
Federalneho ministerstva dopravy
€. 7/1988 Zb. o krizovani pozemnych komunikacii
s drahami na trovni kolaji.

Federalneho ministerstva dopravy
€. 38/1990 Zb., ktorou sa ustanovuju niektoré pod-
mienky na zaistenie bezpecénej a plynulej prevadzky
zdvihacich zariadeni pre manipulaciu s kontejnermi
ISO radu 1.

. Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomuni-

kacii Slovenskej republiky ¢. 249/1997 Z. z. o vzore
na vyhotovenie prepravného poriadku na drahach.

. Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomuni-

kacii Slovenskej republiky ¢. 250/1997 Z. z., ktorou
sa vydava dopravny poriadok drah.

. Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomuni-

kacii Slovenskej republiky ¢. 113/1999 Z. z. o vy-
strojeni a oznaceni zamestnancov prevadzkovatela
drahy a prevadzkovatela dopravy na drahe.
Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomuni-
kacii Slovenskej republiky ¢. 499/2007 Z. z. o zdra-
votnej, zmyslovej a psychologickej sposobilosti osob
pri prevadzkovani drahy a prevadzkovani dopravy
na drahe.

Uprava  Federalneho  ministerstva  dopravy
¢. 19 239/74 zo 17. jula 1974 o lehotach dozornej
¢innosti Statneho odborného technického dozoru
(registrovana v ¢iastke 15/1974 Zb.).

Uprava  Federalneho  ministerstva  dopravy
€.26049/76z29. decembra 1976, ktorou sa vydava
SkuSobny poriadok pre vodicov, sprievodcov, dispe-
¢erov, vypravcov a pracovnikov prepravnej kontroly
mestskej hromadnej prepravy (registrovana v ¢iast-
ke 8/1977 Zb.) v zneni upravy Federalneho minis-

terstva  dopravy @z 12. februara 1982
¢. 7129/1982-025 (registrovanej v ciastke
9/1982 Zb.).

Uprava Federalneho ministerstva dopravy

¢. 19 022/1978 z 25. septembra 1978 o odbornej
sposobilosti v elektrotechnike na drahach (registro-
vana v ciastke 32/1978 Zb.).

Uprava  Federalneho  ministerstva  dopravy

€. 9737/84-025 z 8. oktobra 1984 o prepravach vo-

jenskych kontajnerovych zasielok (registrovana
v Ciastke 22/1984 Zb.).
Uprava Federalneho ministerstva dopravy

¢. 5095/85-UUZZ z 20. juna 1985, ktorou sa vyda-
vaju smernice o zdravotnej sposobilosti pracovnikov

na Zelezniciach (registrovana v ciastke
16/1985 Zb.).
Uprava Federalneho ministerstva dopravy

¢. 8969/1985-025 zo 4. decembra 1985, ktorou sa
urcuju niektoré podmienky vykonu Statneho odbor-
ného technického dozoru na zaistenie bezpecnosti
kontajnerov ISO radu 1 v prevadzke (registrovana
v Ciastke 24/1985 Zb.).

Uprava Federalneho ministerstva ¢. 25 188/76-025
o Pravidlach technickej prevadzky Zeleznic (registro-
vana v Ciastke 3/1977 Zb.).
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18. Uprava Federalneho ministerstva dopravy
¢.25110/77-025 o pravidlach technickej prevadzky
lanovych drah (registrovana v ¢iastke 11/1978 Zb.).

19. Uprava Federalneho ministerstva dopravy
€. 16 349/79 o pravidlach technickej prevadzky vle-
ciek (registrovana v ¢iastke 27/1979 Zb.).

20. Vynos Uradu pre regulaciu zeleznicnej dopravy
€. 654/2005 Z. z., ktorym sa ustanovuje rozsah re-
gulacie cien v Zelezni¢nej doprave.

21. Pravidla technickej prevadzky mestskych drah vyda-
né Ministerstvom dopravy (registrované v ciastke
25/1970 Zb.) v zneni upravy ¢. 10461/70-SMD vy-
danej Ministerstvom dopravy, v zneni upravy
¢. 8632/72-25 vydanej Federalnym ministerstvom
dopravy (registrovanej v ¢iastke 7/1972 Zb.) a upra-
vy €. 12445/77 vydanej Federalnym ministerstvom
dopravy (registrovanej v ¢iastke 12/1977 Zb.).

Cl II

Zakon €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a sta-
vebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni zakona Slo-
venskej narodnej rady ¢. 139/1982 Zb., zakona
¢. 103/1990 Zb., zakona ¢. 262/1992 Zb., zakona Na-
rodnej rady Slovenskej republiky ¢. 136/1995 Z. z., za-
kona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 199/1995
z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky
. 286/1996 Z. z., zakona ¢. 229/1997 Z. z., zakona
. 175/1999 Z. z., zakona ¢. 237/2000 Z. z., zakona
. 416/2001 Z. z., zakona ¢. 553/2001 Z. z., nalezu
stavného sudu Slovenskej republiky ¢. 217/2002
z., zakona ¢. 103/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003
z., zdkona €. 417/2003 Z. z., zakona ¢. 608/2003
z., zakona €. 541/2004 Z. z., zakona ¢. 290/2005
z., zakona ¢. 479/2005 Z. z., zakona ¢. 24/2006
z., zakona ¢. 218/2007 Z. z., zakona ¢. 540/2008
.z.azakona¢.66/2009Z.z. samenia dopifla takto:

O(N

[ellel

NNNNNNC

1. V § 108 ods. 2 pismeno 1) znie:

,1) stavby drahy a jej stcasti a stavby v ochrannom pas-
me drahy, ktoré sluzia prevadzke drahy alebo dopra-
ve na drahe, na ucely pristupu k drahe alebo k jej sti-
Casti alebo na ucel zabezpecenia prevadzky drahy
alebo dopravy na drahe,'*")".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 10h znie:
,10h) § 11 zakona ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.“.

2.V § 126 ods. 1 sazaslovo ,drahach® vkladaju slova
.a 0 doprave na drahach®.

Cl. 11

Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni zakona Slovenskej narodnej
rady ¢. 524/1990 Zb., zakona Slovenskej narodnej
rady ¢. 266/1992 Zb., zakona Slovenskej narodnej
rady ¢. 295/1992 Zb., zakona Slovenskej narodnej
rady ¢. 511/1992 Zb., zakona Narodnej rady Sloven-
skej republiky ¢. 237/1993 Z. z., zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z., zakona Narod-
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nej rady Slovenskej republiky ¢. 248/1994 Z. z., zako-
na Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 249/1994
Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.250/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky €. 202/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 207/1995 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 265/1995 Z. z., zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z.,
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.160/1996 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 168/1996 Z. z., zakona ¢. 143/1998 Z. z.,

nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky
¢. 319/1998 Z. z., zakona ¢. 298/1999 Z. z., zakona
¢. 313/1999 Z. z., zakona ¢. 195/2000 Z. z., zakona
¢. 211/2000 Z. z., zakona ¢. 367/2000 Z. z., zakona
¢. 122/2001 Z. z., zakona ¢. 223/2001 Z. z., zakona
¢. 253/2001 Z. z., zakona ¢. 441/2001 Z. z., zakona
¢. 490/2001 Z. z., zakona ¢. 507/2001 Z. z., zakona
¢. 139/2002 Z. z., zakona ¢. 422/2002 Z. z., zakona
¢. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 430/2003 Z. z., zakona
¢. 510/2003 Z. z., zakona ¢. 515/2003 Z. z., zakona
¢. 534/2003 Z. z., zakona ¢. 364/2004 Z. z., zakona
¢. 533/2004 Z. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z., zakona
¢. 570/2005 Z. z., zakona ¢. 650/2005 Z. z., zakona
¢. 211/2006 Z. z., zakona ¢. 224/2006 Z. z., zakona
¢. 250/2007 Z. z., zakona ¢. 547/2007 Z. z., zakona
¢. 666/2007 Z. z., zakona ¢. 86/2008 Z. z., zakona
¢. 245/2008 Z. z., zakona ¢. 298/2008 Z. z., zakona
¢. 445/2008 Z. z., zakona ¢. 479/2008 Z. z., zakona
¢. 491/2008 Z. z., zakona ¢. 8/2009 Z. z., zakona
¢. 70/2009 Z. z., zakona ¢. 72/2009 Z. z., zakona
¢. 191/2009 Z. z., zakona ¢. 206/2009 Z. z., zakona
¢. 387/2009 Z. z. a zakona ¢. 465/2009 Z. z. sa meni

takto:
1. § 23 sa vypusta.

2.V § 52 pism. c) sa slova ,predpisov o bezpecnosti®
nahradzaju slovami ,,predpisov o Zelezni¢nych drahach
a o bezpecnosti®.

Cl. IV

Zakon Narodnej rady Slovenskej

republiky
€. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkochvznem zako-
na Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996
Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky

C. 224/1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zakona

¢. 1/1998 Z. z., zakona ¢. 232/1999 Z. z., zakona
¢. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zakona
¢. 211/2000 Z. z., zakona ¢. 468/2000 Z. z., zakona
¢. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona
¢. 118/2002 Z. z., zakona ¢. 215/2002 Z. z., zakona
¢. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona
¢. 457/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona
¢. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z., zakona
¢. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona
¢. 245/2003 Z. z., zakona ¢. 450/2003 Z. z., zakona
¢. 469/2003 Z. z., zakona ¢. 583/2003 Z. z., zakona
¢. 5/2004 Z. z., zakona ¢. 199/2004 Z. z., zakona
¢. 204/2004 Z. z., zakona ¢. 347/2004 Z. z., zakona
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¢. 382/2004 Z. z., zakona ¢. 434/2004 Z. z., zakona
¢. 533/2004 Z. z., zakona ¢. 541/2004 Z. z., zakona
¢. 572/2004 Z. z., zakona ¢. 578/2004 Z. z., zakona
¢. 581/2004 Z. z., zakona ¢. 633/2004 Z. z., zakona
¢. 653/2004 Z. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z., zakona
¢. 725/2004 Z. z., zakona ¢. 5/2005 Z. z., zakona
¢. 8/2005 Z. z., zakona ¢. 15/2005 Z. z., zakona
¢. 93/2005 Z. z., zakona ¢. 171/2005 Z. z., zakona
¢. 308/2005 Z. z., zakona ¢. 331/2005 Z. z., zakona
¢. 341/2005 Z. z., zakona ¢. 342/2005 Z. z., zakona
¢. 473/2005 Z. z., zakona ¢. 491/2005 Z. z., zakona
¢. 538/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z., zakona
¢. 572/2005 Z. z., zakona ¢. 573/2005 Z. z., zakona
¢. 610/2005 Z. z., zakona ¢. 14/2006 Z. z., zakona
¢. 15/2006 Z. z., zakona ¢. 24/2006 Z. z., zakona
¢. 117/2006 Z. z., zakona ¢. 124/2006 Z. z., zakona
¢. 126/2006 Z. z., zakona ¢. 224/2006 Z. z., zakona
¢. 342/2006 Z. z., zakona ¢. 672/2006 Z. z., zakona
¢. 693/2006 Z. z., zakona ¢. 21/2007 Z. z., zakona
¢. 43/2007 Z. z., zakona ¢. 95/2007 Z. z., zakona
¢. 193/2007 Z. z., zakona ¢. 220/2007 Z. z., zakona
¢. 279/2007 Z. z., zakona ¢. 295/2007 Z. z., zakona
¢. 309/2007 Z. z., zakona ¢. 342/2007 Z. z., zakona
¢. 343/2007 Z. z., zakona ¢. 344/2007 Z. z., zakona
¢. 355/2007 Z. z., zakona ¢. 358/2007 Z. z., zakona
¢. 359/2007 Z. z., zakona ¢. 460/2007 Z. z., zakona
¢. 517/2007 Z. z., zakona ¢. 537/2007 Z. z., zakona
¢. 548/2007 Z. z., zakona ¢. 571/2007 Z. z., zakona
¢. 577/2007 Z. z., zakona ¢. 647/2007 Z. z., zakona
¢. 661/2007 Z. z., zakona ¢. 92/2008 Z. z., zakona
¢. 112/2008 Z. z., zakona ¢. 167/2008 Z. z., zakona
¢. 214/2008 Z. z., zakona ¢. 264/2008 Z. z., zakona
¢. 405/2008 Z. z., zakona ¢. 408/2008 Z. z., zakona
¢. 451/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona
¢. 495/2008 Z. z., zakona ¢. 514/2008 Z. z., zakona
¢. 8/2009 Z. z., zakona ¢. 45/2009 Z. z., zakona
¢. 188/2009 Z. z., zakona ¢. 191/2009 Z. z., zakona
¢. 274/2009 Z. z., zakona ¢. 292/2009 Z. z., zakona
¢. 304/2009 Z. z., zakona ¢. 305/2009 Z .z., zakona
¢. 307/2009 Z. z., zakona ¢. 465/2009 Z. z. a zakona
¢. 478/2009 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V prilohe polozke 70 sa pripajaju pismena i) a j),
ktoré zneju:
i) Povolenie skusky kolajového vozidla

pre zelezni¢né drahy pocas chodu (jazdy) ..... 15 eur;
j) Vydanie druhého originalu dokladu
o schvaleni typu podla pismena)azh) .......... 7 eur.”.

2. V prilohe polozke 71 sa pripajaju pismena e) az o),
ktoré zneju:
»e) Pridelenie skratky vlastnika Zelezni¢ného

VOzZIAla c.oviniii 115 eur;
f) Zmena registracnych udajov vlastnika

zeleznicného vozidla ................c.ooo 40 eur;
g) ZruSenie skratky vlastnika Zelezni¢ného

VOZIALA c.oviniii 20 eur;
h) Povolenie na uvedenie drahového vozidla

do prevadzKy ......coeviviiiiiiiiiiii 40 eur;
i) Zmena povolenia na uvedenie drahového

vozidla do prevadzKy .......ccceeveieiinininininenenen. 15 eur;
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j) Pridelenie evidencného c¢isla

zelezniénému vozidlu ..........cooviiiiiiinnn.. 40 eur;
k) Zmena alebo zrusSenie eviden¢ného c¢isla
zelezniéného vozidla .............coeiiiiiinn 15 eur;

1) Zaevidovanie Zelezni¢ného vozidla
do narodného registra
Zeleznicénych vozidiel .................ocooil. 40 eur;
m) Dodatoéné povolenie na uvedenie
Zeleznicného vozidla do prevadzky, ktoré
ma povolenie na uvedenie do prevadzky
v zeleznicnom systéme vydané v inom
Clenskom State ........c.coeeviiiiiiiiiiiiiiin., 65 eur;
n) Zmena alebo zruSenie dodato¢ného
povolenia podla pismena m) ...................... 20 eur;
0) Vydanie duplikatu dokladu podla
pismen €) az k) a pismen m) a n) ...ocoevenennnnn.. 7
eur.”.

3. V prilohe polozke 75 pism. c) sa slova ,dopravcu
na celosStatnej alebo regionalnej drahe” nahradzaju slo-
vami ,Zelezni¢ny podnik®.

4. V prilohe polozke 75 sa pripajaju pismena d) az i),
ktoré zneju:
,d) Vydanie bezpe¢nostného povolenia
pre manazéra infrastruktary ................... 200 eur;
e) Zmena alebo zruSenie bezpecnostného
osvedcenia podla pismena c), alebo
bezpecnostného povolenia podla

pPismena d) ...oooooeieiiiiiiiiiii e 15 eur;
f) Vydanie preukazu rusnovodica .................. 30 eur;
g) Zmena alebo zrusenie preukazu

rusnovodica podla pismena f) ................... 15 eur;
i) Vydanie duplikatu podla

PISMENC)AZG) euenriniiiniiiiiiiieiiieeneeieaennes 7 eur.”.

5. V prilohe poloZzke 89 pismena a) a b) zneju:
,a) Vydanie povolenia na prevadzkovanie

1. Zeleznicnej trate .............c.ooiil. 500 eur;
2. §pecialnej drahy, lanovej drahy ......... 500 eur;
3. elektrickovej drahy, trolejbusovej
drahy a siete tychto drah .................. 500 eur;
4. VIECKY wuenininiiiiiii 200 eur;
b) Udelenie licencie na prevadzkovanie dopravy
1. na Zelezniénych tratiach ................... 500 eur;

2. na Specialnej drahe, lanovej drahe ..... 300 eur;
3. na sieti elektrickovych drah

a trolejbusovych drah ........................ 300 eur;
4. na jednej linke elektrickovej drahy
alebo trolejbusovej drahy .................. 100 eur.”.
CLV
Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky

. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni zakona ¢. 196/2000
. z., zakona ¢. 276/2001 Z. z., zakona ¢. 436/2002
z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 520/2003
z., zakona ¢. 523/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005
z., zakona ¢. 117/2006 Z. z., zakona ¢. 659/2007
. z., zakona ¢. 382/2008 Z. z. a zakona ¢. 488/2009
. z. sa meni a doplna takto:

NNNNNNO

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

1. V§ 1 ods. 3 sa pred slova ,a medzinarodné tarify*”
vkladaju slova ,zakladné cestovné a osobitné cestovné
za dopravné sluzby vykonavané na zaklade zmluvy
o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme v Zeleznic-
nej doprave,”.

2. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1lsa doplna cita-
ciou ,zakon ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach,
zakon €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.*.

3.V § 4a ods. 2 pism. e) sa vypustaju slova ,za pre-
vadzkovanie dopravy na zelezni¢nej drahe’)”, ako aj
odkaz a poznamka pod ¢iarou 7a.

4.V poznamke pod ¢iarou k odkazu 18a sa vypusta
citacia: ,Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 164/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.©.

5. V§23e ods. 1 a 2 sa slova ,skonc¢enia obdobia po-
vinného vykonavania dualneho zobrazovania cien®?)*
nahradzaju slovami ,31. decembra 2010“ a v odseku 1
sa slova ,pism. b) a ¢)“ nahradzaju slovami ,pism. b), c)

a f).“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 sa vypusta.

6. Za § 23e sa vklada § 23f, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 23f

Prechodné ustanovenia
k upravam uc¢innym od 1. januara 2010

(1) Konania o poruseni cenovej discipliny za¢até pred
1. januarom 2010 dokon¢ia cenové kontrolné organy
v rozsahu svojej posobnosti podla tohto zakona podla
doterajsich predpisov.

(2) Cenové kontrolné organy vykonavaju od 1. janu-
ara 2010 kontrolu v rozsahu kompetencii ustanove-
nych v §20ods. 3az6a§23eapodla§llods. 2 ajza
obdobie pred 1. januarom 2010.°.

Cl. VI

Zakon €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky
zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zne-
ni zakona ¢. 37/2002 Z. z., zakona ¢. 136/2004 Z. z.,
zakona ¢. 544/2004 Z. z., zakona ¢. 479/2005 Z. z., za-
kona ¢.11/2006 Z. z. azakona ¢. 278/2009 Z. z. sa do-
pina takto:

Za § 56 savklada § 56a, ktory vratane nadpisu znie:

.§ 56a
Poskytovanie dotacii v oblasti civilného letectva

(1) Ministerstvo mozZe na zaklade pisomnej Ziadosti
letiskovej spolocnosti alebo poskytovatela leteckych
navigaénych sluzieb poskytnut dotaciu na tcely bez-
pecnej prevadzky, spravy, udrzby a investicii do letis-
kovej infrastruktury, bezpecénostnej ochrany letisk
ariadenia a vybavenia letov oslobodenych od odplat, ak
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tym nebudu dotknuté pravidla poskytovania Statnej
pomoci podla osobitného predpisu.'*?) Na poskytovanie
dotéacii sa vztahuje osobitny predpis.'*’)

(2) Po schvaleni ziadosti o dotaciu ministerstvo dota-
ciu poskytne na zaklade zmluvy o poskytnuti dotacie
uzatvorenej medzi ministerstvom a prijimatelom dota-
cie.

(3) Podrobnosti o poskytovani dotacii a nalezitos-
tiach ziadosti a zmluvy o poskytnuti dotacie ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda minis-
terstvo “

namky é)od Ciarou k odkazom 14a a 14b zneju:
143 Cl. 87 az 89 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva

v platnom zneni.
Zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich

predpisov.
14b) 8 8a zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 383/2008
Z.z.“.
Cl. VII
Ué¢innost

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. januara 2010
okrem clanku I § 114 dvadsiateho bodu, ktory nadobu-
da ucinnost 1. januara 2011.

Ivan GaSparovié v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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Priloha ¢. 1
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

SUBSYSTEMY

1. Zoznam subsystémov

Zelezni¢ny systém sa cleni na tieto subsystémy:
1.1 v Strukturalnej oblasti
a) na zelezni¢nu infrastruktuaru,
b) na energie,
c) na systém riadenie-zabezpecenie a navestenie,
d) na vozidlovy park Zelezni¢nych vozidiel;
1.2 vo funkeénej oblasti
a) na prevadzku a riadenie dopravy,
b) na udrzbu a
¢) na telematické aplikacie v osobnej doprave a v nakladnej doprave.

2. Opis subsystémov

Zoznam komponentov a aspektov tykajucich sa interoperability vyplynie pre kazdy subsystém z technickej Specifi-
kacie interoperability. Bez ohladu na to, v akom poradi budu komponenty a aspekty uvedené v technickej Specifi-
kacii interoperability, subsystémy zahfnaju najma:

2.1 Zelezni¢nu infrastruktiru - Zelezni¢éné trate, vyhybky, inZinierske stavby (najmi mosty a tunely), pridruzent
infrastruktiru stanice (najma nastupistia, pristupové zony vratane potrieb oséb so zniZzenou pohyblivostou),
bezpecnostné zariadenia a ochranné zariadenia.

2.2 Energiu - elektrifikac¢ny systém, vratane nadzemného vedenia a vo vlaku umiestnenej stii¢asti zariadenia na
meranie elektrickej spotreby.

2.3 Systém riadenie-zabezpecenie a navestenie - vSetky zariadenia potrebné na zaistenie bezpecnosti a riadenia
pohybu vlakov schvalenych na prevadzku v Zelezniénej infrastrukture.

2.4 Prevadzku a riadenie dopravy - postupy a zariadenia umoznujuce koherentnu prevadzku réznych struktural-
nych subsystémov tak pocas beznej prevadzky, ako aj po¢as mimoriadnej prevadzky, vratane zostavovania
a riadenia vlakov, planovania a riadenia Zelezni¢énej dopravy.

Na prevadzkovanie cezhranicnej Zelezni¢nej dopravy sa moze vyzadovat odborna kvalifikacia.

2.5 Vozidlovy park - Strukttira, systém riadenia a zabezpecenia pre vSetky vlakové zariadenia, zariadenia zberacov
prudu, trakéné jednotky a jednotky na premenu energie, brzdové zariadenia, tahadlové mechanizmy, pojazdné
zariadenia (najmé podvozKky a napravy) a zavesenia, dvere, rozhrania ¢lovek/stroj (vodi¢, vlakovy personal
a cestujuci, vratane potrieb pre osoby so znizenou pohyblivostou), pasivne a aktivne bezpe¢nostné zariadenia
a potreby pre zdravie cestujucich a vlakového personalu.

2.6 Udrzba - postupy a s nimi stivisiace zariadenia, logistické strediska pre tidrzbarske prace a rezervy, ktoré
umoznia vykonavat povinnu napravnua a preventivnu udrzbu s cielom zabezpecit interoperabilitu v urcenej
casti siete a zaruc¢it pozadovanu vykonnost.

2.7 Telematické aplikacie — v sulade s ¢lenenim systému transeuropskych Zeleznic tento subsystém tvoria
a) aplikacie v osobnej doprave, vratane systémov poskytujucich cestujucim informacie pred cestou a pocas

cesty, systémov rezervacie a platenia, manazmentu batoziny a manazmentu spojeni medzi vlakmi a ostatny-
mi druhmi dopravy,

b) aplikacie vnakladnej doprave, vratane informacénych systémov (najma monitorovania nakladu a vlakov v re-
alnom case), systémov zoradovania (zriadovania a rozradovania), systémov rezervacie, platenia a faktura-
cie, riadenia nadvaznosti s ostatnymi druhmi dopravy a vypracuvania elektronickych sprievodnych dokla-
dov.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.
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Priloha ¢. 2
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

SYSTEM TRANSEUROPSKYCH ZELEZNIC

1. Systém transeurépskych konvenénych Zeleznic urceny v rozhodnuti Komisie (ES) ¢. 1692/96/ES

1.1 Siet - Zelezniéna infrastruktira na konvenénych zelezniénych tratiach transeuropskej dopravnej siete sa ¢leni
na
a) zeleznicné trate urcené na verejnu osobnu dopravu,
b) Zeleznicné trate urcené na zmieSanu dopravu (osobnu dopravu a nakladnu dopravu),
¢) zeleznicné trate Specialne projektované alebo zmodernizované pre nakladnu dopravu,
d) uzly verejnej osobnej dopravy,
e) uzly nakladnej dopravy, vratane prekladisk kombinovanej dopravy a intermodalnych terminalov a
f) spojovacie Zelezniéné trate medzi prvkami uvedenymi v pismenach a) az e).
Zeleznic¢na infrastruktuara na konvenénych zelezni¢énych tratiach zahfna Zelezniéné trate vybudované na rych-
lost najviac 200 km/hod.
Tato siet zahina systémy riadenia dopravy, systémy urcovania polohy a naviga¢né systémy, technické zariade-
nia na spracuvanie udajov a telekomunikac¢né zariadenia urcené pre dialkova osobnu dopravu a pre nakladnu
dopravu, aby bola zaruc¢ena bezpecna a vyvazena prevadzka celej siete a efektivne riadenie dopravy.

1.2 Zelezni¢né vozidla - systém zahina vsetky zZeleznicéné vozidla, ktoré stt sposobilé premavat na celej transeurop-
skej konvencnej zeleznicnej sieti alebo na jej casti, vratane motorovych a elektrickych vlakov, dieselovych
a elektrickych rusnov a inych hnacich zelezni¢nych vozidiel, osobnych voznov a nakladnych voznov, vratane
voznov na prepravu nakladnych automobilov. Zahrnuté medzi ne mézu byt mobilné zariadenia na vystavbu
a udrzbu Zelezni¢nej infrastruktary.
Vsetky uvedené Zelezni¢né vozidla mozno ¢lenit na vozidla pre medzinarodnu dopravu a na vozidla pre vnutro-
Statnu dopravu.

2. Systém transeurépskych vysokorychlostnych Zeleznic urceny v rozhodnuti Komisie (ES) ¢. 1692/96/ES

2.1 Siet - Zelezni¢na infrastruktiara na vysokorychlostnych Zelezni¢nych tratiach transeurépskej dopravne;j siete
zahtna

a) Specialne vybudované vysokorychlostné Zelezni¢né trate na rychlosti, ktoré sa rovnaju alebo su vySsie ako
250 km/hod.,

b) Specialne modernizované vysokorychlostné Zelezni¢né trate na vysoké rychlosti umoznujuce rychlost nad
200 km/hod.,

c) Specialne modernizované vysokorychlostné Zelezni¢né trate, ktoré maju osobitné vlastnosti v désledku topo-
grafickych, reliéfovych alebo urbanistickych stavebnych prekazok, ktorym sa musi rychlost podla okolnosti
prisposobovat.

Medzi zeleznicné trate uvedené v pismene c) patria aj prepajacie Zeleznic¢né trate medzi vysokorychlostnymi

a konvenénymi sietami, Zelezni¢né trate prechadzajuice stanicami, pristupy k terminalom a depam a iné zelez-

nicné trate, po ktorych premava vysokorychlostny vozovy park konvenénou rychlostou.

Tato siet zahtna systémy riadenia dopravy, systémy urcovania polohy a naviga¢né systémy, technické zariade-

nia na spracovanie udajov a telekomunikaéné zariadenia uréené pre dopravu na tychto Zelezniénych tratiach,

aby bola zarucena bezpecna a vyvazena prevadzka celej siete a efektivne riadenie dopravy.
2.2 Zelezni¢né vozidla - systém zahfna Zelezni¢né vozidla uréené na prevadzku

a) bud pri rychlosti aspon 250 km/hod. na Specialne vybudovanych vysokorychlostnych Zelezni¢nych tra-
tiach, pricom za vhodnych okolnosti mdze dosahovat rychlost nad 300 km/hod.,

b) alebo pri rychlostiach od 200 km/hod. na Zelezniénych tratiach uvedenych v bode 2.1, ak stt kompatibilné
s vykonnostnymi tirovnami tychto trati.

Okrem toho Zelezni¢né vozidla urcené na prevadzku pri maximalnej rychlosti nizSej ako 200 km/hod., ktoré

pravdepodobne budu jazdit v celej transeuropskej vysokorychlostnej sieti alebo v jej ¢asti, musia splnat pozia-

davky, ktoré zaistuju bezpecénu prevadzku v tejto sieti, ak je to v sulade s vykonnostnymi tirovihami tejto siete.

Technické Specifikacie interoperability pre konvencéné Zelezni¢né vozidla preto Specifikuju aj poziadavky na

bezpecénu prevadzku konvenénych Zelezni¢nych vozidiel na vysokorychlostnych tratiach.

3. ZluéiteInost Zelezniéného systému

Kvalita zelezni¢nej dopravy zavisi okrem iného od dokonalej zluc¢itelnosti medzi charakteristikami siete v najsir-
Som zmysle slova, t. j. pevnymi ¢astami vSetkych prislusnych subsystémov, a charakteristikami Zelezni¢nych vozi-
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diel, vratane palubnych prvkov vetkych prislusnych subsystémov. Urovne vykonu, bezpecnosti, kvality dopravnych
sluzieb a nakladov zavisia od zlucitelnosti Zelezni¢ného systému.

4. RozSirenie rozsahu posobnosti

4.1 Podkategorie siete a Zelezni¢nych vozidiel. Rozsah posobnosti technickych Specifikacii interoperability sa po-
stupne rozsiri na cely existujuci Zelezni¢ny systém. V zaujme zabezpecenia nakladovo efektivnej interoperabi-
lity sa podla potreby vytvoria dalsie podkategorie sieti a Zelezni¢nych vozidiel uvedenych v tejto prilohe. Ak to
bude nevyhnutné, mozu sa funkéné a technické §pecifikacie odliSovat podla podkategorii sieti.

4.2 Vymedzenie nakladov. Analyza nakladov a prinosov navrhovanych opatreni musi vziat do ivahy okrem iného
a) naklady navrhovaného opatrenia,

b) prinos rozsirenia pésobnosti na osobitné podkategorie sieti a Zelezni¢nych vozidiel pre interoperabilitu,

c¢) zniZzenie kapitalovych nakladov a thrad spoésobené tisporami z hromadnej vyroby a lep§im vyuzZivanim Zelez-
niénych vozidiel,

d) zniZenie investi¢énych nakladov a nakladov na tidrzbu a prevadzku sposobené zlepsenim hospodarskej suta-
ze medzi vyrobcami a udrzbarskymi podnikmi,

e) environmentalne prinosy spoésobené technickymi zlepSeniami existujuceho zelezni¢ného systému a

f) zvySenie bezpecénosti prevadzky siete.

Okrem toho sa v tomto posudeni uvedie pravdepodobny vplyv na v§etkych prevadzkovatelov a dalsich hospo-

darskych ucastnikov.
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Priloha ¢. 3
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

ZAKLADNE POZIADAVKY

1. VSeobecné poziadavky

1.1 Bezpecnost.

1.1.1 Projektovanie, vystavba alebo montaz, idrZzba a monitorovanie délezitych bezpec¢nostnych stucasti a naj-
ma sucasti, ktoré sa podielaju na chode vlaku, musi zarucovat bezpecnost, ktora zodpoveda bezpecnost-
nym cielom uréenym pre siet, vratane cielov §pecifickych pre poruchové situacie.

1.1.2 Parametre styku kolesa a kolajnice musia spinat poziadavky stability, ktora je potrebna na zarucenie
bezpeéného pohybu vozidla pri maximalnej povolenej rychlosti. Parametre brzdového systému vozidla
musia zarucovat, Ze je mozné zastavit v urcenej brzdnej drahe z maximalnej povolenej rychlosti.

1.1.8 Pouzivané komponenty musia byt pocas svojej prevadzky odolné voci $pecifikovanému beznému alebo
vynimo¢nému namahaniu. Vplyvy nahodnych poruch na bezpeénost sa musia obmedzit primeranymi
prostriedkami.

1.1.4 Projektovanie stabilnych zariadeni a vozového parku a vyber pouzitych materialov musi pri pozZiari obme-
dzovat tvorbu, Sirenie a uc¢inky ohna a dymu.

1.1.5 Zariadenia uréené na manipulaciu zo strany uzivatelov musia byt navrhnuté tak, aby nemali negativny
vplyv na bezpecénu prevadzku zariadeni ani na zdravie a bezpecnost uzivatelov, ak sa budu pouzivat pred-
vidatelnym sposobom, aj ked nie su v sulade s vyvesenymi pokynmi.

1.2 Spolahlivost a pouzitelnost.
Monitorovanie a udrzba stabilnych alebo pohyblivych sti¢asti, ktoré sa podielaju na pohybe vlaku, sa musi organi-
zovat, vykonavat a kvantifikovat tak, aby boli za planovanych podmienok prevadzkyschopné.

1.3 Zdravie.
1.3.1 Vo vlakoch a v Zelezni¢nej infrastrukture sa nesmu pozivat materialy, ktoré by podla spésobu pouzitia
mohli ohrozit zdravie osob, ktoré k nim maju pristup.
1.3.2 Takéto materialy sa musia vybraf, spracovat a pouzivat sposobom, ktory zabrani emisiam skodlivych
a nebezpecénych vyparov alebo plynov, najméa pri poziari.

1.4 Ochrana Zivotného prostredia.

1.4.1 Ekologicky vplyv zariadeni a prevadzkovania zelezni¢ného systému sa musi posudit, zhodnotit a brat do
uvahy uz v §tadiu projektovania tohto systému v sulade s predpismi Eurépskeho spolocenstva.

1.4.2 Vo vlakoch a v Zelezni¢nej infrastruktire sa musia pouzivat materialy, ktoré zabranujua emisii vyparov
a plynov, ktoré su Skodlivé a nebezpeéné pre zivotné prostredie, najma pri poziari.

1.4.3 Vozidlovy park zelezni¢nych vozidiel a energetické napajacie systémy sa musia projektovat a vyrabat tak,
aby boli zlucitelné so zariadeniami, vybavenim a verejnymi alebo sttkromnymi sietami, pri ktorych moze
nastat elektromagnetické rusenie.

1.4.4 Prevadzka zelezni¢ného systému musi reSpektovat povolentu hranicu hluku.

1.4.5 Prevadzka zeleznicného systému za normalneho stavu udrzby nesmie sposobovat nepripustnt uroven
pozemnych vibracii neprijatelnych pre ¢innosti a oblasti v blizkosti Zelezni¢nej infrastruktury.

1.5 Technicka zlucitelnost.

Technické charakteristiky Zelezni¢nej infrastruktury a pevnych zariadeni musia byt zluéiteIné vzajomne a aj
s tymi zariadeniami, ktoré sti zabudované vo vlakoch uréenych na pozivanie v existujiicom Zelezniénom systéme.
Ak sa dodrziavanie tychto parametrov na uréitych castiach siete ukaze byt problematickym, moézu sa uplatnit do-
¢asné rieSenia, ktoré zabezpecia zlucitelnost v buducnosti.

2. Poziadavky Specifické pre kazdy subsystém

2.1 Zelezni¢éna infrastruktura.
2.1.1 Bezpecnost. Musia sa vykonat prislusné opatrenia s cielom zabranit pristupu k zariadeniam a neziadu-
cim vniknutiam do zariadeni.
Musia sa podniknut opatrenia s cielom obmedzit nebezpecenstva, ktorym su vystaveni ludia, a to najma vtedy,
ked vlaky prechadzaju cez stanice.
Zelezni¢na infrastruktura, ku ktorej ma verejnost pristup, musi byt navrhnuta a vyrobena tak, aby sa obmedzili
vSetky bezpecnostné rizika pre ludi (stabilita, poziar, pristup, evakuacia, nastupistia atd.).
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Musia byt uréené opatrenia, ktoré vezmu do tivahy mimoriadne bezpecnostné podmienky vo velmi dlhych tune-
loch a na velmi dlhych viaduktoch.

2.2 Energia.

2.2.1 Bezpecnost. Prevadzka energetickych napajacich systémov nesmie mat negativny vplyv na bezpec¢nost
vlakov, cestujucich, prevadzkového personalu, obyvatelov zZijucich v blizkosti Zelezni¢nej trate a inych
0s0b.

2.2.2 Ochrana zivotného prostredia. Prevadzkovanie elektrickych alebo tepelnych energetickych systémov ne-
smie narusat zivotné prostredie nad ramec ustanovenych limitov.

2.2.3 Technicka zlucitelnost. Pouzivané elektrické a tepelnoenergetické systémy musia umoznovat vlakom do-
sahovat §pecifikovanu uroven vykonu, a ak ide o systémy zasobovania elektrickou energiou, musia byt
tieto systémy zlucitelné so zbernymi zariadeniami namontovanymi na vlakoch.

2.3 Systém riadenie-zabezpecéenie a navestenie.

2.3.1 Bezpecnost. Pouzivané systémy riadenie-zabezpecenie a navestenie musia umoznovat vlakom premavat
s takou uroviiou bezpecnosti, ktora zodpoveda bezpec¢nostnym cielom vytycenym pre siet, a musia zais-
tovat bezpecny chod vlakov, ktoré smu premavat v predpokladanej mimoriadnej situacii.

2.3.2 Technicka zlucitelnost. Nova zelezni¢na infrastruktura a novy vozidlovy park vyrobeny alebo vyvinuty po
schvaleni zlucitelnych systémov riadenie-zabezpecenie a navestenie musia byt prisposobené na pouziva-
nie tychto systémov.

Riadiace, zabezpecovacie a navestné zariadenia instalované v kabine vodi¢a musia umoznit beznu prevadzku
za urcéenych podmienok v celom Zelezni¢nom systéme.

2.4 Vozidlovy park.

2.4.1 Bezpecnost. Konstrukcie Zelezni¢nych vozidiel a spojeni medzi Zelezni¢énymi vozidlami sa musia napro-
jektovat tak, aby pri zrazke alebo vykolajeni chranili rusnovodica a priestory pre cestujucich.
Elektrické zariadenie nesmie narusat bezpecnost a ¢innost riadiacich, zabezpecovacich a navestnych za-
riadeni.

Sposoby brzdenia a vzniknuté namahanie musia byt zluéitené s konstrukciou kolaji, inzinierskymi stav-
bami tvoriacimi drahu a navestnym systémom.

V zaujme ochrany bezpecnosti 0sob je nutné podniknut opatrenia na zabranenie pristupu ku komponen-
tom, ktoré st pod elektrickym pruadom.

Ak hrozi nebezpecenstvo, zariadenia musia umoznit cestujucim, aby informovali rusnovodica, a vlakoveé-
mu personalu umoznit kontakt s rusnovodicom.

Sucastou vstupnych dveri musi byt otvaraci a zatvaraci systém, ktory cestujucim zarucuje bezpecnost.
Je nevyhnutné, aby boli k dispozicii oznacené nudzové vychody.

Je nevyhnutné prijat potrebné opatrenia, ktoré zohladnuju osobitné bezpecnostné podmienky vo velmi
dlhych tuneloch a na velmi dlhych viaduktoch.

Vo vlaku musi byt bezpodmieneéne nudzovy osvetlovaci systém s dostatoénou intenzitou a trvanim
osvetlenia.

Vo vlakoch musi byt miestny rozhlas, ktory zabezpecuje informovanost verejnosti zo strany personalu.

2.4.2 Spolahlivost a pouzitelnost. Zivotne dolezité zariadenia, pohybové, trakéné a brzdové zariadenia, ako aj
kontrolny a riadiaci systém sa musia naprojektovat tak, aby v §pecifickych mimoriadnych podmienkach
umoznovali vlaku pokracovat v jazde bez nepriaznivych nasledkov na zariadenie, ktoré zostalo v prevadz-
ke.

2.4.3 Technicka zluéitelnost. Elektrické zariadenie musi byt zluéitelné s prevadzkou riadiacich, zabezpecova-
cich a navestnych zariadeni.

Pri elektrickej trakcii musia byt charakteristiky zbernych a napajacich zariadeni také, aby umoznovali
vlakom premavat s vyuzitim energetickych napajacich systémov.

Charakteristika vozového parku musi umoznovat jazdu na kazdej zelezni¢nej trati, na ktorej sa predpo-
klada ich prevadzka pri zohladneni miestnych klimatickych podmienok.

2.4.4 Kontrola. Vlaky musia byt vybavené zaznamovym zariadenim. Udaje zozbierané tymto zariadenim
a spracovanie informacii sa musia harmonizovat.

2.5 Udrzba.
2.5.1 Zdravie a bezpec¢nost. Technické zariadenia a postupy pouzivané v strediskach udrzby musia zaistit bez-
pe¢nu prevadzku subsystému a nesmu predstavovat zdravotné a bezpeénostné rizika.
2.5.2 Ochrana zivotného prostredia. Technické zariadenia a postupy, ktoré sa pouzivaju v strediskach udrzby,
nesmu presahovat povolené hladiny rusSenia okolitého prostredia.
2.5.3 Technicka zluéitelnost. Zariadenia na tdrzbu vozového parku musia umoznit vykonavat ¢innosti zame-
rané na bezpecnost, zdravie a pohodlie vo v§etkych Zelezni¢nych vozidlach, pre ktoré boli navrhnuté.
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2.6 Prevadzka a riadenie dopravy.

2.6.1 Bezpecnost. Prevadzkové predpisy siete a kvalifikacie rusnovodicov a vlakového personalu, ako aj perso-
nalu v riadiacich strediskach sa musia zosuladit tak, aby sa zaistila bezpeéna prevadzka, pricom treba
mat na paméati rozdielne poziadavky kladené na cezhrani¢nu dopravu a na vnutrostatnu dopravu.
Udrzbarske ¢innosti a intervaly idrzby, $kolenie a kvalifikacie personalu v strediskach udrzby a v riadia-
cich strediskach, ako aj systém zabezpecenia kvality, urcené prislusnymi prevadzkovatelmi v riadiacich
strediskach a v strediskach udrzby, musia zaistovat vysoku uroven bezpecénosti.

2.6.2 Spolahlivost a pouzitelnost. Udrzbarske ¢innosti a intervaly beznej tdrzby, $kolenie a kvalifikacie perso-
nalu v strediskach udrzby a v riadiacich strediskach, ako aj systém zabezpecenia kvality, urcené pre-
vadzkovatelmi v riadiacich strediskach a v strediskach udrzby, musia zaistovat vysoku uroven spolahli-
vosti a pouzitelnosti systému.

2.6.3 Technicka zlucitelnost. Prevadzkové predpisy Zeleznicnej siete a kvalifikacie rusnovodicov a ostatného
vlakového personalu, ako aj prevadzkovych manazérov sa musia zosuladit tak, aby sa zabezpecila pre-
vadzkova ucinnost zZelezni¢ného systému, pricom treba mat na paméti rozdielne poziadavky kladené na
cezhrani¢nu dopravu a na vnutrosStatnu dopravu.

2.7 Telematické aplikacie pre osobnu dopravu a pre nakladnu dopravu.

2.7.1 Technicka zlucitelnost. Zakladné poziadavky na telematické aplikacie zaruéuju minimalnu kvalitu pre-
pravy tak pre cestujucich, ako aj pre odosielatelov a prijemcov tovarov, najméa pokial ide o technicku zlu-
¢itelnost.') Databazy, softvérové a datové komunikacéné protokoly musia umoznit maximalnu vzajomnua
vymenu udajov medzi roznymi aplikdciami a prevadzkovatelmi a jednoduchy pristup uzivatelov k vset-
kym informaciam okrem dévernych obchodnych informacii.

2.7.2 Spolahlivost a pouzitelnost. Metody vyuzivania, riadenia, aktualizovania a uchovavania tychto databaz,
softvéru a datovych komunikaénych protokolov musia zarucit ti¢innost tychto systémov a kvalitu dopra-

vy.

2.7.3 Zdravie. Rozhrania medzi tymito systémami a uzivatelmi musia byt v sulade s predpismi tykajucimi sa
ergonomie a ochrany zdravia.

2.7.4 Bezpecnost. Na uchovavanie alebo prenos informacii tykajucich sa bezpecénosti sa musi zabezpecit vhod-
na uroven integrity a spolahlivosti systému.

') Napriklad rozhodnutie Komisie 2006/861/ES z 28. jula 2006 o technickej Specifikacii interoperability tykajucej sa subsystému ,vozovy
park — nakladné vozne“ transeuropskej konvencnej zelezni¢nej sustavy (U. v. EU L 344, 8. 12. 2006) v zneni rozhodnutia Komisie
2009/107/ES z 23. januara 2009 (U. v. EU L 45,14. 2. 2009).
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Priloha ¢. 4
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

POSTUP ES OVEROVANIA SUBSYSTEMOV

1. I'Iv‘od. ES overovanie subsystémov je postup, v ktorom notifikovana osoba kontroluje a potvrdzuje, Ze subsystém
splna zakladné poziadavky a moze sa uviest do prevadzky.

2. Etapy. Subsystém sa kontroluje v kazdej z tychto etap:
a) v etape celkového projektu,
b) v etape vyrobného procesu; vystavba subsystému vratane stavebnych prac, vyroby, montaze komponentov
a konec¢ného nastavenia,

c) v etape zaverecného odsktiSania subsystému.
V etape projektovania, vratane typovych skusok, a vo vyrobnej etape ziadatel moze ako prvy krok poziadat o posu-
denie.
V takomto pripade posudenie alebo posudenia vedu k jednému potvrdeniu alebo k niekol’kym potvrdeniam o ¢iast-
kovom overeni, ktoré vyda notifikovana osoba podla vyberu zZiadatela. Ziadatel vyhotovi nasledne pre relevantné
etapy ES vyhlasenie o ¢iastkovej zhode subsystému.

3. Certifikat. Notifikovana osoba zodpovedna za ES overenie posudi projekt a vyrobny proces subsystému a vypra-
cuje certifikat o overeni urceny pre ziadatela, ktory potom vypracuje ES vyhlasenie o overeni urcené pre bezpec-
nostny organ v tom c¢lenskom State, v ktorom je subsystém umiestneny alebo prevadzkovany.

Notifikovana osoba zohladni potvrdenie o ¢iastkovom overeni a aby mohla vydat certifikat o overeni, musi
a) skontrolovat, ¢i subsystém
1. splna prislusné potvrdenie o ¢iastkovom overeni, ktoré sa tyka projektu a vyrobného procesu, ak ziadatel
poziadal notifikovanti osobu o posudenie obidvoch etap, alebo
2. vyrobne zodpoveda vSetkym aspektom, ktoré potvrdenie o ¢iastkovom overeni tykajuce sa projektovania po-
kryva tak, ako bolo ziadatelom vyhotovené, ak ziadatel poziadal notifikovany organ o posudenie len etapy
projektovania,
b) overit, ¢i subsystém spina poziadavky technickych s$pecifikacii interoperability, a posudi projektové a vyrobné
prvky, ktoré nepokryva potvrdenie o ¢iastkovom overeni tykajuce sa projektovania a vyrobného procesu.

4. Sibor technickej dokumentacie. Subor technickej dokumentacie je prilohou ES vyhlasenia o overeni. Musi ob-
sahovat

a) pre zelezni¢nu infrastruktaru - projektovii dokumentaciu stavieb, zaznamy o schvaleni vykopu a vystuzi, za-
znamy o skuske a kontrole betéonu atd’.,

b) pre ostatné subsystémy - celkové a podrobné vykresy v sulade s realizaciou, elektrickymi a hydraulickymi
schémami, schémy kontrolnych okruhov, opis systémov spractivania dat a automatickych systémov, prevadz-
kové a udrzbarske prirucky atd.,

c) zoznam komponentov, ktoré su zaclenené do subsystému,

d) kopie ES vyhlaseni o zhode pouzitych komponentov, ku ktorym st podla potreby prilozené zodpovedajtice pod-
klady o vypoctoch a képia zaznamov o skuskach a preskiimaniach, ktoré vykonali notifikované osoby na zakla-
de spoloénych technickych Specifikacii,

e) potvrdenie o ¢iastkovom overeni, ak je k dispozicii, a vtomto pripade aj ES vyhlasenie o ¢iastkovej zhode sub-
systému, ktoré su prilozené k ES vyhlaseniu o overeni, vratane vysledku overenia ich platnosti zo strany notifi-
kovanej osoby,

f) osvedcenie notifikovanej osoby prislusnej na ES overenie spolu s vypoc¢tami a kontrasignované touto osobou,
v ktorom sa uvedie, Ze projekt je v sulade s poziadavkami na subsystém, a podla potreby sa uvedu vyhrady za-
znamenané pocas vykonu ¢innosti, ktoré neboli odvolané do vydania osvedc¢enia. Prilohou osvedc¢enia by mali
byt spravy o kontrole a o audite, ktoré boli vypracované tou istou osobou v suvislosti s overenim podla bodov
5.3 a 5.4.

5. Monitorovanie.

5.1 Cielom monitorovania je zabezpecit, aby sa poc¢as vyroby subsystému splnili poziadavky zo suboru technickej
dokumentacie.

5.2 Notifikovana osoba zodpovedna za kontrolu vyroby subsystému musi mat staly pristup na staveniska, do vy-
robnych dielni, do skladovych priestorov a podla potreby aj do prefabrikovanych a skasobnych zariadeni a do
dalsich objektov, ktoré uzna za potrebné navstivit pri plneni svojich tloh. Ziadatel musi poslat notifikovanej
osobe dokumentaciu potrebnu na tento uicel, najma realizacné plany a technické zaznamy tykajuce sa subsys-
tému.
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5.3 Notifikovana osoba zodpovedna za kontrolu uskutoc¢novania vystavby musi v pravidelnych intervaloch vyko-
navaf audity, aby potvrdila sulad so zakladnymi poziadavkami. Zaznamy o audite musi poskytnut osobam
zodpovednym za uskutocniovanie stavby. Moze pozadovat svoju ucast pri uréitych etapach stavebnych prac.

5.4 Notifikovana osoba moze vykonat aj neohlasent navstevu staveniska alebo vyrobnej dielne. Poc¢as takejto nav-
Stevy moze vykonat uplny alebo ¢iastkovy audit. Notifikovana osoba musi osobam zodpovednym za uskutoc¢no-
vanie stavby poskytnut protokol o kontrole a pripadne aj protokol o audite.

5.5 Ak to prislusné technické specifikacie vyzaduju, notifikovana osoba moéze s cielom vydat ES vyhlasenie o vhod-
nosti na pouzitie monitorovat subsystém, v ktorom je zabudovany komponent, aby sa mohla posudit vhodnost
jeho pouzitia v Zelezniénom prostredi.

6. Predkladanie. Uplny stibor dokumentacie podla bodu 4 sa musi odovzdat ziadatelovi ako priloha k potvrdeniu
o ¢iastkovom overeni, ktoré vydala na to prislusna notifikovana osoba, alebo ako priloha k certifikatu o zhode, kto-
ré vydala notifikovana osoba zodpovedna za kontrolu subsystému v prevadzkovom stave. Subor dokumentacie sa
musi prilozit k potvrdeniu o ¢iastkovom overeni alebo k ES vyhlaseniu o overeni, ktoré ziadatel zasle bezpecnost-
nému organu v prisluSnom ¢lenskom State.

Ziadatel musi uchovat kopiu stiboru dokumentécie pocas prevadzkovej Zivotnosti subsystému. Kopia stiboru do-
kumentacie sa musi zaslat bezpecnostnému organu kazdému ¢lenskému §tatu, ktory o to poziada.

7. Uverejiiovanie. Notifikovana osoba musi pravidelne uverejnovat informacie
a) o prijatych ziadostiach o ES overenie,
b) o vydanych a o zamietnutych potvrdeniach o ¢iastkovom overeni,
c) o vydanych a o zamietnutych certifikatoch o overeni a
d) o zamietnutych certifikatoch o zhode.

8. Jazyk. Dokumentacia a koreSpondencia o postupoch ES overovania musia byt vedené v §tatnom jazyku.
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Priloha ¢. 5
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

SUBOR DOKUMENTACIE NA OZNAMENIE VYNIMKY

K oznameniu vynimky Eurépskej komisii sa musia prilozit tieto dokumenty:
a) list ministerstva, v ktorom sa Europskej komisii oznamuje vynimka,
b) v prilohe k listu stiibor dokumentacie, ktory obsahuje
1. opis prac, tovaru a sluzieb podliehajucich vynimke s uvedenim kltucéovych datumov, zemepisnej polohy, ako aj

funkénej a technickej oblasti,

. presny odkaz na tie technické Specifikacie interoperability alebo ich ¢asti, z ktorych je vynimka,

. presny odkaz a podrobnosti o alternativnych ustanoveniach, ktoré sa uplatnia,

. odovodnenie pokrocilého stadia vyvoja navrhu, ak ide o vynimku podla § 70 ods. 5 pism. a),

. odovodnenie vynimky s uvedenim hlavnych dévodov technického, stavebno-technického, hospodarskeho, ob-
chodného, prevadzkového a administrativneho charakteru,

. kazdu dalsiu informaciu, ktorou sa odévodnuje vynimka,

. opis opatreni, ktoré sa planuju prijat s cielom podporit kone¢nu interoperabilitu projektu; ak ide o menej vy-
znamnu vynimku, tento opis sa nevyzaduje.

Ol W N

N O

Dokumentaciu ministerstvo poskytne v tlacenej forme, ako aj vo forme elektronickych stuborov. Ulah¢i sa tym dis-
tribuicia dokumentacie ¢lenom vyboru.
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Priloha ¢. 6
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

ES VYHLASENIE O OVERENI

ES vyhlasenie o overeni a sprievodné dokumenty musia byt datované a podpisané.

Toto vyhlasenie musi byt napisané v tom istom jazyku ako technické podklady a musi obsahovat

a) odkaz na smernicu,

b) obchodné meno a tuplnu adresu sidla obstaravatela alebo vyrobcu subsystému,

c¢) strucny opis subsystému,

d) nazov a adresu notifikovanej osoby, ktora vydala certifikat o overeni podla postupu uvedeného v prilohe ¢. 4,

e) odkazy na jednotlivé dokumenty, ktoré st obsahom suboru technickej dokumentacie,

f) prislusné docasné a koneéné ustanovenia, ktoré maju subsystémy spinat, a podla potreby, najma prevadzkové
obmedzenia alebo podmienky,

g) Cas platnosti, ak ide o ¢iastkoveé vyhlasenie,

h) totoznost signatara.

ES YYHLASENIE O ZHODE A VHODNOSTI
NA POUZITIE KOMPONENTOV INTEROPERABILITY

1. Komponenty interoperability

ESvyhlasenie sa vztahuje na komponenty interoperability, ktoré sa podielaju na interoperabilite systému Zeleznic

tak, ako je uvedené v ¢lanku 3. Moze ist o tieto komponenty interoperability:

1.1 Vseobecne pouzitelné komponenty
Su to komponenty, ktoré nie su $pecifické pre Zelezni¢ny systém a ako také sa mozu pouzivat v inych oblas-
tiach.

1.2 Vseobecne pouzitelné komponenty so §pecifickymi vlastnostami
Su to komponenty, ktoré nie st Specifické pre zZelezni¢ny systém, ale ak sa pouzivaji na Zelezni¢né ticely, mu-
sia vykazovat §pecificku uroven vykonu.

1.3 Specifické komponenty
Su to komponenty, ktoré st Specifické pre pouzitie v Zelezni¢nom systéme.

2. Rozsah posobnosti
ES vyhlasenie zahina:

- bud posudenie skuto¢nej zhody komponentu interoperability s technickymi §pecifikaciami, ktoré sa maju do-
drzat a ktoré vykonava notifikovany organ alebo organy, pricom sa komponent posudzuje izolovane,

- alebo posudenie/hodnotenie vhodnosti na pouzitie komponentu interoperability, ktoré vykonava notifikovany
organ alebo organy, pricom sa komponent posudzuje v ramci zelezni¢ného prostredia, a najma v pripadoch,
ked'ide o rozhrania, vo vztahu k technickym specifikaciam uréenym na kontrolu, najma tych, éo maju funkény
charakter. Postupy posudzovania, ktoré uplatinuju notifikované organy v etape projektovania a vyroby, vycha-
dzaju z modulov definovanych v rozhodnuti 93/465/EHS v stilade s podmienkami uvedenymi v technickych
Specifikaciach interoperability.

3. Obsah ES vyhlasenia
ES vyhlasenie o zhode alebo vhodnosti na pouzitie a sprievodné dokumenty musia byt datované a podpisané.
Toto vyhlasenie musi byt napisané v rovnakom jazyku ako pokyny a musi obsahovat:
- odkazy na smernicu,
- nazov a adresu vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu so sidlom v Eurépskom spolocenstve (uvedte ob-
chodné meno a aplnu adresu; v pripade splnomocneného zastupcu aj obchodné meno vyrobcu),
- opis komponentu interoperability (znacka, typ atd.),
- opis postupu, ktory sa pouzil pri vyhlaseni zhody alebo vhodnosti na pouzitie,
- vSetky prislusné vlastnosti komponentu interoperability, najma podmienky pouZivania,
- nazov a adresu notifikovaného organu (notifikovanych organov), ktory (ktoré) sa zacastnil(-i) na postupe posu-
dzovania zhody alebo vhodnosti na pouzitie, ako aj datum vystavenia certifikatu, a ak je to potrebné, trvanie
a podmienky platnosti certifikatu,
- v pripade potreby odkaz na eurépske Specifikacie,
- identifikaciu signatara, ktory méze konat v mene vyrobcu, alebo jeho splnomocneného zastupcu so sidlom
v Eurépskom spolocéenstve.
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Priloha ¢. 7
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

MINIMALNE KRITERIA NA NOTIFIKACIU OSOB

1. Pravnicka osoba, jej riaditel a personal zodpovedny za vykonavanie kontrolnych ¢innosti nesmu byt priamo alebo
ako splnomocneni zastupcovia zapojeni do projektovania, do vyroby, do vystavby, do uvadzania na trh alebo do
udrzby komponentov alebo subsystémov, ani do ich vyuzivania. To nevyluc¢uje moznost vymeny technickych in-
formacii medzi vyrobcom a takouto osobou.

2. Pravnicka osoba a personal zodpovedny za skusky musia vykonavat skusky ¢o najsvedomitejsie a s ¢o najvacsou

moznou technickou spésobilostou a nesmu byt vystaveni tlaku ani podnetom najma finanéného druhu, ktoré by
mohli ovplyvnit ich isudok alebo vysledok sku§ky, najma tlaku a podnetom os6b alebo skupin osob, ktoré st zain-
teresované na vysledku skusky.
Osoba zodpovedna za skusky musi byt funkéne nezavisla najmé od bezpecénostného organu, ktory udeluje povole-
nia na uvedenie do prevadzKky a bezpecnostné certifikaty, od licenéného organu, ktory udeluje licencie Zeleznic-
nym podnikom, a od vySetrovacich organov poverenych vySetrovanim dopravnych neh6d a mimoriadnych udalos-
.

3. Pravnicka osoba musi zamestnavat personal a vlastnit prostriedky, ktoré st nevyhnutné na primerané vykonava-
nie technickych a administrativnych aloh spojenych s vykonavanim sktisok; tiez by mala mat pristup k vybaveniu
potrebnému na dodatoéné skusky.

4. Personal zodpovedny za skusky musi mat
a) riadny technicky a odborny vycvik,
b) uspokojivé vedomosti o poziadavkach tykajucich sa skusok, ktoré vykonava, ako aj dostato¢nu prax v tychto
skuskach,
c) schopnost vypracovat certifikaty, zaznamy a spravy, z ktorych sa sklada sprava z vykonanej skusky.

5. Je nevyhnutné zarucit nezavislost personalu zodpovedného za skusky. Nijaky iradnik nesmie byt odmenovany na
zaklade poctu vykonanych priebeznych skuSok, ani na zaklade ich vysledkov.

6. Osoba musi mat uzatvorené poistenie zodpovednosti za §kodu spésobenu vykonom povolania; to neplati, ak tato
zodpovednost poistil §tat alebo ak skusky vykonava priamo statny organ alebo Statna organizacia.

7. Personal musi byt viazany povinnostou ml¢anlivosti v stivislosti so véetkym, ¢o sa dozvie pri vykone svojich povin-

nosti podla tohto zakona. To neplati voci organom, ktoré vySetruju dopravné nehody spdsobené v ramci skusky
poruchami komponentov alebo subsystémov, ktoré boli kontrolovat.
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Priloha ¢. 8
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

STRUKTURA VYROCNEJ SPRAVY O BEZPECNOSTYCH INDIKATOROCH

Bezpecnostny organ podava vyro¢nu spravu o bezpec¢nostnych indikatoroch. Bezpecnostné indikatory tykajuce sa
existujuceho zeleznicného systému sa uvadzaju vo vyrocnej sprave oddelene.

Ak sa po podani vyroc¢nej spravy zistia nové okolnosti alebo chyby, bezpecnostny organ zmeni alebo opravi bezpec-
nostné indikatory pri prvej vhodnej prilezitosti, najneskér v nasledujiicej vyroénej sprave.

I. Bezpeénostné indikatory vztahujiice sa na nehody

1. Celkovy pocet a priemerny pocet nehdd na vlakové kilometre ¢éleneny na tieto druhy nehod:
a) zrazky vlakov, vratane zrazok s prekazkami vnutri priechodového prierezu,
b) vykolajenie vlakov,
c) nehody na priecestiach uroviiového krizovania s cestnou komunikaciou, vratane nehod s ticastou chodcov,
d) nehody so zranenim os6b sposobené pohybom Zelezniéného vozidla okrem samovrazd,
e) samovrazdy sposobené stykom s pohybujucim sa zelezni¢nym vozidlom,
f) poziare v zelezni¢nych vozidlach,
g) ostatné nehody a mimoriadne udalosti.
Kazda nehoda sa uvedie pod prislusnym ¢islom prvotnej nehody aj vtedy, ked by nasledky sekundarnej nehody
boli zavaznejsie, napriklad poziar po vykolajeni. Na bezpeénostné indikatory vztahujuce sa k dopravnym neho-
dam podla bodu 1 sa pouzije osobitny predpis.')

2. Celkovy pocet a priemerny pocet tazko zranenych a usmrtenych os6b na vlakové kilometre podla druhu nehody
v ¢leneni podla tychto kategorii:
a) cestujuci v pomere k celkovému poctu osobokilometrov,
b) zamestnanci, vratane personalu dodavatelov sluzieb, stavebnych prac a udrzby drahy,
c) uzivatelia priecesti arovnového KkriZzovania s cestnou komunikaciou,
d) neopravnené osoby v Zelezniénych prevadzkovych priestoroch,
e) ostatné osoby.

II. Bezpeénostné indikatory vztahujice sa na incidenty

1. Celkovy pocet a priemerny pocet lomov kolaji, deformacii kolajnic a chyb signalizacie na pocet vlakovych kilomet-
Tov.

2. Celkovy pocet a priemerny pocet prejdenych navesti Stoj! na pocet vlakovych kilometrov.

3. Celkovy pocet a priemerny pocet zlomov kolies a naprav na vozovom parku Zelezni¢nych vozidiel v prevadzke na
pocet vlakovych kilometrov.

III. Bezpeénostné indikatory vztahujice sa na nasledky nehéd

1. Celkové naklady a priemerné naklady (v eurach) na nehody, pri ktorych sa podla moznosti mali vyratat a zahrnuat
tieto naklady, na pocet vlakovych kilometrov vyjadrené v tejto Struktuare:
a) naklady v dosledku umrtia a zranenia osob,
b) nahrady za stratu alebo poSkodenie majetku cestujiicich, zamestnancov alebo tretich osob, vratane nakladov
suvisiacich s poSkodenim zZivotného prostredia,
c) naklady na vymenu alebo opravu poSkodenych Zelezni¢nych vozidiel a Zelezni¢nych zariadeni,
d) nahrady za meskanie, poruchy a odklon dopravy, vratane dodato¢nych nakladov na personal a stratu budu-
cich prijmov.
Od tychto nakladov sa odrataju odskodnenia a nahrady uz uhradené alebo ktoré pravdepodobne uhradia tretie

') Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 91/2003 zo 16. decembra 2002 o Statistike Zelezni¢nej dopravy (Mimoriadne vydanie
U.v. EU, kap. 7/zv. 7; U. v. ES L 14, 21. 1. 2003) v platnom zneni.
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osoby, napriklad majitelia cestnych motorovych vozidiel podielajiici sa na nehodach na troviiovych krizovaniach
s cestnou komunikaciou. Nahrady, ktoré dostane Zelezniény podnik alebo manazér infrastruktury na zaklade
vlastnych poistnych zmluv, sa neodrataju.

2. Celkovy pocet a priemerny pocet pracovnych hodin, ktoré zamestnanci a dodavatelia nemohli z dovodu nehody
alebo mimoriadnej udalosti odpracovat, na pocet odpracovanych hodin.

IV. Bezpeénostné indikatory vztahujice sa na technicki bezpeénost infrastruktiiry a jej vykonavanie

1. Percentualny podiel Zelezni¢nych trati s automatickym zabezpecenim vlakov (ATP) v prevadzke a percentualny po-
diel vlakovych kilometrov s vyuzitim prevadzkovych systémov ATP.

2. Pocet urovniovych krizovani s cestnou komunikaciou celkom a na kilometer zelezni¢nej trate. Percentualny podiel
automaticky alebo manualne zabezpecenych turovinovych krizovani.

V. Bezpecnostné indikatory vztahujice sa na riadenie bezpeénosti

Interné audity vykonané manazérom infrastruktury a Zelezniénymi podnikmi podla dokumentéacie systému riade-
nia bezpecnosti, celkovy pocet vykonanych auditov a percentualny podiel auditov poZadovanych alebo planovanych.

VI. Definicie

Bezpecnostny organ moze vo vyrocnej sprave vyuzit pri uvadzani udajov podla tejto prilohy definicie indikatorov
a metody kalkulacie nakladov, ktoré sa pouzivaju v Slovenskej republike. VSetky pouzité definicie a metédy vypoctu
sa musia vysvetlit v prilohe vyroc¢nej spravy.
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Priloha ¢. 9
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

NOTIFIKACIA NARODNYCH BEZPECNOSTNYCH PREDPISOV

Narodné bezpecnostné predpisy, ktoré ministerstvo oznamuje Europskej komisii, zahfnaju tieto predpisy:

1. Predpisy tykajuce sa existujucich narodnych bezpecnostnych cielov (§ 82 ods. 2) a bezpeénostnych metod (§ 82
ods. 2).

2. Predpisy tykajuce sa poziadaviek na systémy riadenia bezpecnosti podla prilohy ¢. 10 a na bezpecnostnu certifika-
ciu zelezni¢nych podnikov.

3. Predpisy tykajuce sa poziadaviek na uvedenie do prevadzky a na udrzbu novych a podstatne zmenenych Zeleznic¢-
nych vozidiel, ktoré este nie si predmetom technickych §pecifikacii interoperability. Tato notifikacia zahrna pred-
pisy o vymene Zelezni¢nych vozidiel medzi zelezni¢cnymi podnikmi, o systémoch ich registracie, ako aj o poziadav-
kach na skuiSobné postupy.

4. Spoloéné prevadzkové predpisy Zeleznicnej siete, ktoré eSte nie s predmetom technickych Specifikacii interopera-
bility, vratane predpisov pre systém navestenia a riadenia vlakov.

5. Predpisy ustanovujiice poziadavky na dodato¢né interné prevadzkové predpisy, napriklad na podnikové predpisy,
ktoré musi vydat manazér infrasturktary a Zelezniéné podniky.

6. Predpisy o poziadavkach na personal vykonavajuci tulohy, ktoré su rozhodujuce z hladiska bezpec¢nosti, vratane
kritérii vyberu, zdravotnej sposobilosti, Skolenia a certifikacie, ktoré nie st predmetom technickych Specifikacii
interoperability.

7. Predpisy o vySetrovani nehod a mimoriadnych udalosti.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.


http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk

www.zbierka.sk

Ciastka 181 Zbierka zakonov ¢. 513/2009 Strana 3995

Priloha ¢. 10
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

SYSTEMY RIADENIA BEZPECNOSTI

1. Poziadavky na systém riadenia bezpeénosti
Vsetky dolezité prvky systému riadenia bezpec¢nosti musia byt zdokumentované a musi byt opisané najma rozde-
lenie zodpovednosti v ramci podnikovej organizacie manazéra infrastruktary alebo Zelezniéného podniku. Systém
musi opisovat, akym spésobom vedenie podniku zabezpecuje kontrolu v réznych oblastiach, zapojenie personalu
a jeho zastupcov na vsetkych urovniach a ako sa zabezpecuje postupné zdokonalovanie systému riadenia bezpec-
nosti.

2. Zakladné prvky systému riadenia bezpecnosti
Zakladnymi prvkami systému riadenia bezpecnosti su:

a) bezpecénostna politika schvalena riaditelom podniku a oznamena vsetkym zamestnancom podniku,

b) kvalitativne a kvantitativne ciele podniku na udrZanie a zvySenie bezpecénosti a plany a postupy na dosiahnutie
tychto cielov.

c) postupy dodrziavania existujucich, novych a zmenenych technickych a prevadzkovych noriem alebo inych
podmienok urc¢enych
1. v technickych Specifikaciach interoperability,

2. v narodnych bezpecénostnych predpisoch,

3. vinych predpisoch alebo

4. v rozhodnutiach bezpecnostného organu,

ako aj postupy zarucenia zhody s normami a inymi uréenymi podmienkami pocas Zivotnosti zariadenia v pre-
vadzke,

d) postupy a metddy na hodnotenie rizik a na uplatinovanie opatreni na kontrolu rizik vzdy, ked zo zmeny pre-
vadzkovych podmienok alebo z nového materialu vyplyvaju nové rizika pre Zelezniénu infrastrukturu alebo pre
prevadzku na nej,

e) vzdelavacie programy pre personal a systémy, ktorymi sa zabezpeci zachovanie sposobilosti personalu a zod-
povedajuce vykonavanie uloh,

f) opatrenia na zabezpecenie dostatoéného toku informacii o bezpeénosti a uréenie kontrolného postupu na za-
bezpecenie konfiguracie rozhodujucich informacii o bezpecnosti,

g) postupy a formaty dokumentovania informacii o bezpecénosti a uréenie kontrolného postupu na zabezpecenie
konfiguracie rozhodujtcich informacii o bezpecénosti,

h) postupy, ktoré zabezpecia, aby boli nehody, mimoriadne udalosti, kvazinehody a iné nebezpecné udalosti
oznamené, vySetrené a analyzované a aby sa vykonali preventivne opatrenia,

i) priprava planov nasadenia poplachovych a informaénych planov po dohode s prislusnymi organmi a

j) ustanovenia o pravidelnych internych auditoch systému riadenia bezpec¢nosti.
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Priloha ¢. 11
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

VYHLASENIA K SPECIFICKEJ CASTI BEZPECNOSTNEHO OSVEDCENIA
VZTAHUJUCEHO SA NA ZELEZNICNU TRAT

Aby mohol bezpec¢nostny organ vyhotovit Specificku ¢ast bezpeénostného osvedéenia vztahujuceho sa na zeleznic-
nu trat, musi mu Zelezni¢ny podnik poskytnuf tieto dokumenty:

a) dokumentaciu Zelezniéného podniku o technickych Specifikaciach interoperability alebo o ich éastiach, o narod-
nych bezpecénostnych predpisoch a o predpisoch, ktoré sa tykaju jeho prevadzky, personalu a vozidlového parku
zeleznicnych vozidiel, ako aj dokumentaciu o tom, ako systém riadenia kvality uplatnovany v Zeleznicnom podni-
ku prispieva k ich dodrziavaniu,

b) dokumentaciu zelezni¢ného podniku o roznych kategoriach svojich zamestnancov alebo zamestnancov dodavate-
Tov zapojenych do prevadzky, vratane dokladov o tom, Ze tito zamestnanci spifaju poziadavky technickych Specifi-
kacii interoperability alebo narodnych bezpecnostnych predpisov a Ze boli riadne preskusani,

¢) dokumentéciu zelezniéného podniku o pouzivanych typoch Zelezniénych vozidiel, vratane dokladu o tom, Ze spi-
naju poziadavky technickych Specifikacii interoperability alebo narodnych bezpecnostnych predpisov a ze boli
riadne overeneé.

Aby sa zabranilo duplicitnej praci a znizil sa pocet informacii, moéze sa bezpec¢nostnému organu predlozit len su-
hrnna dokumentacia tykajaca sa prvkov, ktoré st zhodné s technickymi Specifikaciami interoperability a spinaju aj
ostatné poziadavky na interoperabilitu Zelezniéného systému.")

!) Smernica 2008/57/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 17. jana 2008 o interoperabilite systému Zeleznic v Spolocenstve (U.v. EU
L 191, 18. 7. 2008).
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Priloha ¢. 12
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

HLAVNY OBSAH SPRAV O VYSETROVANI NEHOD A MIMORIADNYCH UDALOSTI
I. Sihrn

Zaver obsahuje strucny opis udalosti a jej nasledkov s uvedenim miesta a ¢asu. Oznacuje bezprostredné priciny,
ovplyvniujuce faktory a priciny zistené pri vySetrovani. Okrem toho sa v nom uvadzajii najdodlezitejSie bezpecénostné
odporucania a ich adresati.

II. Udaje tykajtice sa udalosti

1. Udalost
a) datum, presny c¢as a miesto,
b) opis udalosti a miesta, vratane nasadenia zachrannych prac a havarijnych sluzieb,
c) rozhodnutie o uskutoéneni vySetrovania, zloZenie vySetrovacieho timu a uskutoénenie vySetrovania.

2. Opis pozadia udalosti, najma
a) zucéastneni zamestnanci a dodavatelia, ako aj ostatni ti€astnici a svedkovia,
b) vlaky a ich zlozenie, vratane registracnych ¢isel zacastnenych vozidiel,
c) opis Zelezni¢nej infrastruktury a systému signalizacie - typy kolaji, vyhybiek, blokovania navestidiel a zabez-
pecenia vlakov,
d) existujice komunikacéné prostriedky,
e) prace vykonané na mieste udalosti alebo v jeho blizkosti,
f) spustenie ntidzového planu Zeleznice s nadvazujucim retazcom udalosti,

g) spustenie nudzového planu verejnych zachrannych sluzieb, policie a zdravotnych sluzieb s nadvazujtacim re-
tazcom udalosti.

3. Udaje o mftvych, o zranenych a o §kode
a) pocet mrtvych a zranenych cestujucich a tretich osob, vratane personalu dodavatelov,
b) §kody na naklade, batozZine a na inom majetku,
c) §kody na Zelezniénych vozidlach, na Zelezni¢nej infrastruktire a na Zivotnom prostredi.

4. Opis vonkajSich okolnosti
a) iidaje o pocasi,
b) geografické udaje.

III. VySetrovaci protokol

1. Suhrn vypovedi s dodrzanim ochrany identity os6b
a) vypovede Zelezni¢nych zamestnancov, vratane zamestnancov dodavatelov,
b) vypovede ostatnych svedkov.

2. Systém riadenia bezpecnosti
a) organizaény ramec a sposob, akym sa vydavaju a vykonavaju prikazy,
b) poziadavky na personal a uplatnovanie tychto poziadaviek,
c) obvyklé postupy internych kontrol a auditov a ich vysledky,
d) rozhrania medzi roznymi uzivatelmi zelezni¢nej infrastruktury.

3. Predpisy a pravidla
a) prislusné pravne akty a pravidla Europskeho spoloc¢enstva a narodné bezpecnostné predpisy a pravidla,
b) ostatné predpisy, ako su prevadzkové predpisy, miestne predpisy, poziadavky na personal, predpisy tykajuce
sa udrzby a platné technické normy.
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4. Funkcie vozidiel a technickych zariadeni
a) systému signalizacie a riadenia a zabezpecenia vlakov, vratane automatického zariadenia na zaznam udajov,
b) technickych zariadeni Zelezni¢nej infrastruktury,
c) technickych zariadeni komunikac¢ného vybavenia,
d) funkcie vozidiel, vratane ich registracie, a automatického zariadenia na zaznam udajov.

5. Dokumentacia o systéme prevadzky
a) udaje o opatreniach prijatych personalom pri riadeni dopravy a pri signalizacii,
b) zaznam vymeny verbalnych sprav v stuivislosti s udalostou, vratane dokumentacie zaznamov,
c) udaje o opatreniach prijatych na ochranu a na zabezpecenie miesta udalosti.

6. Rozhranie stroj-¢lovek-organizacia
a) pracovny €as zucastneného personalu,
b) zdravotné a osobné okolnosti, ktoré udalost ovplyvnili, vratane existencie fyzického alebo psychického stresu,
c) dizajn zariadeni, ktory ma vplyv na rozhranie clovek-stroj.

7. Predchadzajuce udalosti podobného charakteru.

IV. Analyzy a zavery

1. Zaverecny opis retazca udalosti
- vypracovanie zaverov o udalosti zaloZzenych na skuto¢nostiach uvedenych v bode III.

2. Diskusia
- analyza skuto¢nosti uvedenych v bode I1I s cielom vyvodit zavery o pri¢inach a o praci zachrannych sluzieb.

3. Zavery
- priame a bezprostredné priciny udalosti, vratane ovplyvnujucich faktorov suvisiacich s konanim zucastne-
nych osob alebo so stavom vozidiel alebo technickych zariadeni,
- pri¢iny suvisiace s odbornymi vedomostami, s pracovnymi postupmi a s udrzbou,
- hlavné pric¢iny suvisiace s podmienkami pravneho ramca a so systémom riadenia bezpecnosti.

4. Dodato¢né poznamky
- nedostatky a opomenutia zistené pocas vySetrovania, ktoré viak nie st1 délezité na urcenie priciny.

V. Vykonané opatrenia

- zoznam opatreni vykonanych alebo prijatych na zaklade udalosti.
VI. Bezpecnostné odporicania

Uvedeny obsah a ¢lenenie mozno v primeranej miere pouzit aj na vypracovanie sprav z vySetrovania nehod a mimo-
riadnych udalosti na inych druhoch drah a mimoriadnych udalosti pri vykonavani uréenych ¢innosti.
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Priloha ¢. 13
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

OBSAH PODMIENOK POUZIVANIA ZELEZNICNEJ SIETE

A. Podmienky pouzivania Zelezniénej siete musia obsahovat tieto adaje:

1. Cast udavajica charakter Zelezniénej infrastruktiry, ktora je dostupna pre Zelezni¢né podniky, a podmienky
pristupu k ne;j.

2. Cast o principoch spoplatiiovania a o tarife. Tato ¢ast obsahuje tidaje o rezime spoplatfiovania, ako aj dostatoé-
né informacie o thradach za sluzby uvedené v bode B, ktoré zabezpecuje len jeden poskytovatel. Upresnuje meto-
dolégiu, pravidla a pripadny rozsah, ktory sa pouzije na zohladnenie environmentalnych nakladov a nakladov vy-
nalozenych na zvySenie vykonnosti Zelezniénych trati, pri nedostatku kapacity a pri zlavach. Obsahuje aj
informacie o zmenach uhrad, o ktorych sa uz rozhodlo alebo ktoré sa predpokladaju v ur¢itom obdobi.

3. Cast o principoch a kritéridch pridelovania kapacity. V tejto ¢asti sa uréia véeobecné kapacitné charakteristi-
ky zelezni¢nej infrastruktury, ktora je dostupna pre Zelezni¢né podniky, ako aj vSetky obmedzenia tykajuce sa vy-
uzivania zelezni¢nej infrastruktury, vratane moznych kapacitnych poziadaviek na jej adrzbu. Tu sa Specifikuju aj
postupy a lehoty, ktoré sa tykaju postupu pridelovania kapacity infrastruktury. Tato ¢ast obsahuje aj Specifické
kritéria, ktoré sa pouzivaju v pridelovani kapacity infrastruktury, najma

a) postupy, podla ktorych mézu ziadatelia pozadovat od manazéra infrastruktury pridelenie kapacity infrastruk-
tary,
b) poziadavky na ziadatelov,
¢) casovy plan podavania ziadosti a pridelovacieho postupu,
d) pravidla koordinacie,
e) postupy, ktoré sa musia dodrzat, a kritéria pouzivané, ked je pretazena infrastruktura,
f) podrobnosti o obmedzeniach vyuzivania Zelezni¢énej infrastruktary,
g) iné podmienky, ktorymi sa pri urceni priorit pridelovacieho postupu berie zretel na predchadzajucu uroven vy-
uzivania kapacity infrastruktuary.
V tejto casti sa podrobne uvedu opatrenia prijaté na zabezpecenie primeraného zaobchadzania so sluzbami na-
kladnej dopravy, medzinarodnymi dopravnymi sluzbami a poziadavkami, ktoré st predmetom postupu ad hoc.

B. Sluzby poskytované Zelezni¢nym podnikom

1. Minimalny pristupovy balik obsahuje

a) spracovanie ziadosti o pridelenie kapacity,

b) pravo na vyuzitie poskytnutej kapacity,

c) pouzitie vyhybiek a odbo¢iek,

d) riadenie vlakov, vratane signalizacie, regulacie, odbavovania, spojenia a zabezpecenia informacii o pohybe vla-
ku,

e) ostatné informacie potrebné na uskuto¢nenie alebo prevadzku dopravnych sluzieb, na ktoré bola poskytnuta
kapacita.

2. Tratovy pristup k servisnym zariadeniam a poskytovanie sluzieb zahina
a) pouzivanie elektrického napajacieho zariadenia trakéného prudu, ak je k dispozicii,
b) zariadenia na doplnenie paliva,
c) osobné stanice, ich budovy a zariadenie,
d) nakladné terminaly,
e) zriadovacie stanice a zariadenia na zostavovanie vlakov,
f) odstavné kolaje,
g) udrzbarske a iné technické zariadenia.

3. Doplnkové sluzby mozu zahinat
a) trakény pruad,
b) predbezné vykurovanie osobnych vlakov,
c) dodavku paliva, posunovanie a ostatné sluzby poskytované zariadeniami pristupovych sluzieb,
d) sluzby na zaklade Specifickych dohod so zakaznikmi o kontrole prepravy nebezpecného tovaru a o pomoci pri
jazde netypickych vlakov.
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4. Vedlajsie sluzby mo6zu zahinat
a) pristup k telekomunikacnej sieti,
b) poskytovanie doplnkovych informacii,
c) technickt kontrolu vozidlového parku Zelezni¢nych vozidiel.
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Priloha ¢. 14
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

KONTROLNE PARAMETRE NA UVEDENIE VOZIDIEL,
KTORE NIE SU V ZHODE S TECHNICKYMI SPECIFIKACIAMI INTEROPERABILITY,
DO PREVADZKY A ZATRIEDENIE VNUTROSTATNYCH PREDPISOV

1. Zoznam parametrov

1. VSeobecné informacie
- informacia o platnom vnutro$tatnom pravnom ramci,
- osobitné vnutrostatne podmienky,
- kniha o udrzbe,
- prevadzkova kniha.

2. Rozhrania infrastruktuary
- zberace,
- palubné pristroje na napajanie a vplyv tykajuci sa elektromagnetickej zlucitelnosti, nakladacej miery,
- rozne bezpecénostné zariadenia - napriklad riadenie a zabezpecenie, komunikacné systémy trat-vlak.

3. Charakteristiky tykajiice sa vozového parku
- dynamika vozidla,
- nadstavba vozidla,
- tahadlové a naraznikové tistrojenstvo,
- podvozky a pojazdové mechanizmy,
- montované napravy a ich ulozenie,
— brzdové zariadenia,
- technické systémy vyzadujuce sledovanie; napr. tlakovzdusna sustava,
- predné a boéné okna,
- dvere,
- systém prechodu medzi vozidlami,
- riadiaci systém (softveér),
- zariadenia na privod pitnej vody a odvadzanie odpadovej vody,
- ochrana zivotného prostredia,
- protipoziarna ochrana,
- zdravie a bezpec¢nost na pracovisku,
- cisterna a cisternové vozne,
- kontajnery na tlakové vyprazdnovanie,
- zaistenie nakladu,
- oznacovanie,
- techniky zvarania.

2. Zatriedenie predpisov

Vnutrostatne predpisy tykajluice sa parametrov uvedenych v oddiele 1 sa zaraduju do jednej z nasledujucich troch
skupin. Netyka sa to predpisov a obmedzeni vylu¢éne miestneho charakteru; ich overenie je sti¢astou kontrol, ktoré
sa vykonavaju na mieste na zaklade vzajomnej dohody medzi Zelezni¢nymi podnikmi a manazérmi infrastruktury.

Skupina A

Skupina A zahrna:
- medzinarodné normy,
- vnutrostatne predpisy, ktoré sa z hladiska bezpecnosti Zeleznic povazuju za rovnocenné s vnutrostatnymi
predpismi inych ¢lenskych Statov.
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Skupina B
Skupina B zahfna vSetky predpisy, ktoré nepatria do posobnosti skupiny A alebo C alebo ktoré eSte nebolo mozné
zatriedit do niektorej z tychto skupin.

Skupina C
Skupina C zahifia uplne nevyhnutné predpisy suvisiace s technickymi charakteristikami infrastruktary s cielom
bezpecnej a interoperabilnej prevadzky v danej sieti (napriklad nakladacia miera).
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Priloha ¢. 15
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
A EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Rady 91/440/EHS z 29. jula 1991 o rozvoji Zeleznic Spolocenstva (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap.7/zv. 1; U.v.ESL237,24. 8. 1991) vzneni smernice Europskeho parlamentu a Rady 2001/ 12/ES z 26. feb-
ruara 2001 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 5; U. v. ES L 75, 15. 3. 2001), smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2004/51/ES z 29. aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 8; U. v. EU L 164,
30. 4. 2004), smernice Rady 2006/103/ES z 20. novembra 2006 (U.v.EUL363, 20. 12. 2006) a smernice Europ-
skeho parlamentu a Rady 2007/58/ES z 23. oktobra 2007 (U.v. EU L 315, 3. 12. 2007).

2. Smernica Rady 96/48/ES z 23. jula 1996 o interoperabilite systému transeuropskych vysokorychlostnych zelez-
nic (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 3; U. v. ESL 235, 17. 9. 1996) v zneni nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 z 29. septembra 2003 (Mimoriadne vydanie U.v.EU, kap. 1/zv. 4; U.v.EUL284,
31.10.2003), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES z 29. aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U.v.
EU, kap. 13/zv. 34; U. v. EU L 164, 30. 4. 2004) a smernice Komisie (ES) 2007/32/ES z 1. juna 2007 (U. v. EU
L 141, 2. 6. 2007).

3. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februara 2001 o pridelovani kapacity zelezni¢nej in-
frastruktary a vyberani poplatkov za pouzivanie Zelezniénej infrastruktiry (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap.7/zv. 5; U.v.ESL75, 15.3.2001) v zneni rozhodnutia Komisie 2002/844 /ES z 23. oktébra 2002 (Mimoriad-
ne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 7; U. v. ES L 289, 26. 10. 2002), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/49/ES z 29. aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 8; U.v. EU L 220, 21. 6. 2004) a smernice
Euréopskeho parlamentu a Rady 2007 /58/ES z 23. oktobra 2007 L 315, 3. 12. 2007).

4. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/16/ES z 19. marca 2001 o interoperabilite konvenc¢ného Zeleznic-
ného systému (Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 7/zv. 7; U.v.ES L 110, 20. 4. 2001) v zneni smernice Eurépske-
ho parlamentu a Rady 2004 /50/ES z 29. aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 8; U.v. EU L 220,
21. 6. 2004) a smernice Komisie 2007/32/ES z 1. juna 2007 (U. v. EU L 141, 2. 6. 2007).

5. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolo¢enstva
a o zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani licencii Zeleznicnym podnikom a smernice
2001/14/ES o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktury, vyberani poplatkov za pouzivanie Zelezni¢nej in-
frastruktury a bezpecnostnej certifikacii (Smernica o bezpecnosti Zeleznic) (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 7/zv. 8, U. v. EU L 220, 21. 6. 2004) v zneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo
17. jtina 2008 (U.v.EUL 191, 18. 7. 2008) a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2008/110/ES zo 16. de-
cembra 2008 (U. v. EU L 345, 23. 12. 2008).

6. Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17. juna 2008 o interoperabilite systému zZeleznic Spo-
locenstva (prepracované znenie) (U. v. EU L 191, 18. 7. 2008).
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